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Аннотация
Проснуться в теле жены дракона-изменщика — так себе удача. Даже если он очень хорош собой.
Осознать, что предыдущая хозяйка этого тела умерла от тоски — ещё хуже.
Я не собираюсь повторять её путь, поэтому уезжаю восстанавливать заброшенное поместье и выращивать лучший яблоневый сад в королевстве.
С первыми задачами я справилась, а потом у ворот появился он, — красавец-дракон, уверенный, что мир лежит у его ног. Я ждала гнева и требований вернуться. Но этот мерзавец решил действовать хитрее.
(истории читаются отдельно)
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Глава 1

— Вы долбанулись, Строганова⁈ — лицо мужчины, сидящего за столом передо мной покрывается багровыми пятнами.
Я игнорирую вспышку его ярости. Это не первая и, к сожалению, не последняя. Я успела понять, что в такие моменты лучше не показывать вообще никаких эмоций. Сочувствие вызывает такую же ярость, как насмешка, так что я кладу на стол папку и пытаюсь сохранять профессиональное выражение лица. Он смотрит на бумаги так, словно они покрыты ядом.
— К сожалению, совет директоров принял окончательное решение. Компания вынуждена прекратить с вами сотрудничество.
Его лицо краснеет, глаза сужаются.
— И они прислали стрёмную рыбу фугу сообщить мне об этом⁈ — он окидывает меня взглядом с головы до ног, задерживаясь на моей фигуре, которая далека от модельных стандартов, — Ты не попутала ничего?
Я не вздрагиваю. За годы работы кризисным менеджером я привыкла к подобным выпадам. Это просто защитная реакция. Но переход на личности характеризует его не только как профнепригодного воришку, но и как недомужика.
— Компания ценит ваш вклад, но в текущих обстоятельствах…
— Да плевать я хотел на их ценность! — он ударяет кулаком по столу. — Знаете, почему они прислали вас? Потому что знали: на вас и смотреть-то противно. Думали, что я не буду спорить с такой, как вы.
Внутри что-то сжимается, но я продолжаю говорить ровным тоном, повторяя про себя как мантру, что нельзя бить людей, даже если они конченые:
— В конверте вы найдёте все детали выходного пособия и рекомендательное письмо. Служба безопасности проводит вас до выхода.
Мужчина резко вскакивает:
— Ты хоть в зеркало на себя смотрела, чудовище? — шипит он. — С такой рожей только и остаётся, что разрушать карьеры нормальных людей! На такую, как ты, ни у одного мужика не встанет, вот ты и злая стерва!
А вот это уже переход границ. Я позволяю своим губам растянуться в полуулыбку:
— Всего доброго. Надеюсь, вам в жизни будут попадаться исключительно те мужчины, у которых на вас точно встанет.
Успеваю выскочить из кабинета, прежде чем его ярость принимает опасный оборот. Во многом благодаря подоспевшему охраннику, которому было велено вывести урода из офиса, и проследить, что тот не создавал проблем. Только в лифте, оставшись одна, я позволяю себе глубоко вздохнуть. Очередной козёл, который уверен в том, что ему всё можно, очередной удар по старой ране.
В кабинете гендира настроение совсем другое.
— Александра, вы нас спасли, — он пожимает мне руку. — Если бы история с откатами всплыла публично…
— Для этого вы меня и наняли, — я улыбаюсь и принимаю запечатанный конверт. — Надеюсь, кризис действительно исчерпан.
Сумма внушительная и приятно давит на руку. За это я проглочу и рыбу фугу и менее цензурную оценку своей внешности. Мне уже удалось погасить внушительную часть долга, оставленного Максимом, мой бывшим мужем. Тот был мастером создавать проблемы и исчезать, когда приходило время их решать.
Спускаясь на парковку, я проверяю сообщение от банка. Последний платёж от прошлого клиента тоже поступил. Хорошо. Ещё немного, и я, наконец, избавлюсь от финансового ярма, которое повесил на меня Максим, сбежав с секретаршей и опустошив наши счета раньше, чем я успела осознать, что случилось.
Я любила его, так что сейчас стыдно вспоминать, насколько жалкой меня сделал тот удар. Я сильно набрала, пока лежала дома и жалела себя. Хотя, чего уж кривить душой, проблемы с весом были и до того, как моя жизнь рухнула. А потом пришли коллекторы и стало ясно, что либо я начинаю шевелиться, либо просто умираю.
Мысли всё ещё крутятся вокруг слов очередного уволенного сотрудника. Их имена уже не задерживаются в моей памяти, но слова… Почему их так сложно выбросить из головы?
Наверное, потому, что в глубине души я знаю, что он прав. Я давно перестала быть привлекательной. Работа, стресс, развод — всё это отразилось на моей внешности.
Максим не упускал случая напомнить мне об этом в последние месяцы нашего брака. Сначала шутки о лишнем весе, потом замечания о морщинках, а после — прямые сравнения с молоденькой Кристиной, которая «хотя бы следит за собой».
Я встряхиваю головой. Нет смысла снова прокручивать эти воспоминания.
Направляюсь к машине, доставая ключи. Единственное, что имеет значение — это то, что я справляюсь. Без Максима. Без чьей-либо помощи. Я выбираюсь из долговой ямы самостоятельно.
Вдруг яркий свет фар ослепляет меня. Визг тормозов. Я поворачиваюсь, и моё сердце замирает — на меня несётся автомобиль.
В лобовом стекле я узнаю искажённое яростью лицо мужчины, которого сегодня уволили из-за меня.
Паника парализует. Удар сперва больше осознаётся, чем ощущается.
Боль взрывает нервы мигом позже. Я слышу оглушительно громкий хруст. Темнота.
* * *
Открываю глаза и не понимаю, где нахожусь.
Я была на парковке и, кажется, меня сбили, но… вместо асфальта подо мной мягкая постель с шелковыми простынями.
Я жива?
С трудом поворачиваю голову. Вокруг комната, обставленная с роскошью, какую я видела только в исторических фильмах. Приятный бежевый интерьер, тяжёлые бархатные занавеси, деревянная мебель, украшенная замысловатой резьбой, серебряные канделябры со свечами. На комоде букет не слишком свежих, но всё ещё красивых цветов, которые я не узнаю.
Что происходит? Я умерла?
Это какая-то больница, оформленная под старину?
Не знала, что в нашем городе такие есть.
Я точно помню, что на мне не должно было быть живого места, но когда я пробую сесть на кровати, мне удаётся. Ощупываю себя. Никакой боли, никаких травм. На мне длинная ночная рубашка из тонкого льна, расшитая по вороту. Такие, должно быть, носили века назад…
Стоп…
Только сейчас осознаю, что моё тело выглядит иначе. Тоненькие, будто веточки руки с длинными, худыми пальцами совершенно не похожи на мои. Когда я задираю подол рубашки, то вижу стройные ноги, которые могли бы принадлежать фотомодели из глянцевых журналов, но никак не Саше Строгановой, которую буквально полчаса назад сравнивали с рыбой фугу явно не в спокойном её состоянии.
Какого чёрта?
Это сон? Скорее всего да, потому что я сомневаюсь, что если бы я впала в кому и пролежала так чёрт знает сколько лет, чтобы НАСТОЛЬКО похудеть, то очнулась бы в подобном месте.
Коллекторы меня бы с того света вытащили бы на следующий же день после просрочки очередного платежа.
Встаю на ноги. Они держат меня уверенно, как будто никакого происшествия и тем более комы не было. Я чувствую слабость, да и комната покачивается перед глазами, но я делаю несколько шагов к массивному зеркалу в резной раме.
И застываю в шоке.
Из зеркала на меня смотрит незнакомка. Нет, это точно не я. Кожа гладкая и светится здоровьем, волосы длинные и русые, достаточно густые и блестящие, фигура… я неверяще провожу руками по своей талии, бёдрам.
Где я? Что со мной произошло?
Это какой-то слишком реалистичный сон.
Пока я осматриваюсь, из-за двери доносятся звуки. Тихий женский смех, а затем низкий мужской голос.
Секунду я размышляю над этим, затем оглядываюсь.
Так, если объяснения нет, его нужно найти. Рассмотрим факты: Я проснулась в кровати, в ночной старомодной рубашке. Можно предположить, что девушка, которой я сейчас являюсь, здесь хозяйка и имеет право спать в этой кровати.
Допустим. Не будь она хозяйкой, вряд ли она бы просто легла поспать, чтобы поменяться со мной местами.
За дверью есть люди, и мне нужно поговорить с ними, чтобы выяснить больше. Правильно?
Я осторожно подхожу к двери. Она не заперта. Повернув ручку, я осторожно выхожу в следующую комнату и вижу просторный кабинет с массивным столом, на котором…
Спиной ко мне стоит мужчина. Его штаны спущены, я вижу крепкие подтянутые бёдра, но то, что выше, к счастью, прикрывают полы расстёгнутой рубашки. На его широких плечах устроились тонкие женские ножки.
Чем занят он и обладательница ножек, угадать нетрудно. Я должна немедленно закрыть дверь, но отчего-то не могу не просто отвести взгляд, даже пошевелиться. Мужчина поворачивает голову, видимо, почувствовав моё присутствие.
Наши глаза встречаются. Его потемневшие и насмешливые, скользят по мне, не показывая ни капли удивления. Только лёгкая досада, будто я служанка, ворвавшаяся в неподходящий момент.
— Элиана, — произносит он голосом, низким и бархатным, в котором плещется усмешка. — Ты разучилась стучать? Или хочешь присоединиться?
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— Чего? — пищу я от неожиданности и культурного шока.
— Хочешь присоединиться? — повторяет он вопрос, не обращая внимания на извивающуюся перед ним девицу, которая принимается стонать громче, пытаясь привлечь его внимание. — Или ты из тех, кому больше нравится смотреть?
Я думала, что с моей работой меня уже ничем не удивить, но этот мужик преуспел. Окинув его бёдра ещё одним оценивающим и максимально критическим взглядом, я упираю кулак в бок и стараюсь придать чужому голосу знакомые интонации:
— Было бы на что смотреть! Позови, если будет что-то действительно интересное и заслуживающее внимания.
Пафосно взмахнув волосами, я разворачиваюсь, шагаю обратно в спальню и захлопываю дверь.
Какого. Чёрта. Здесь. Творится⁈
Оборачиваюсь на дверь, за которым девица принимается голосить ещё громче. Может, всё же стоило остаться и посмотреть, что там у него между ног, что она так верещит. Скорую вызвать? Вдруг ей больно?
Да уж, Сашка, на стрессе с чувством юмора у тебя совсем беда.
И жизнь совсем ничему не учит. Один вон, уже выбил из реального мира в тельце, которое и сквозняком перевернуть может.
Что делать-то?
Прижимаюсь к двери спиной, будто это может помешать сексуальному террористу войти, если он захочет. С такими плечами он эту дверь вместе со мной и куском стены вышибет.
Сердце колотится где-то в горле, отдаваясь глухим стуком в висках. Глубокий вдох. Ещё один. Не помогает.
Так, логика, давай-ка соберёмся и попробуем найти выход. А то этот цирк с конями надо сворачивать.
Я осматриваю комнату внимательнее: роскошная кровать с балдахином, несколько сундуков, шкаф, туалетный столик с зеркалом. Вторая дверь ведёт… в ванную? Если хоромы, которые больше, чем моя съёмная, можно так назвать. Большая медная ванна, с кошмарными львиными лапами, на которые я стараюсь не смотреть, потому что мне на сегодня хватит психотравм, какие-то флаконы, полотенца. Из выходов здесь только окно, но его я придержу напоследок, если совсем уж вариантов не останется.
— Соберись, Саша, — шепчу себе. — Думай логически.
Хотя логика и так уже работает на пределе возможностей. Если верить памяти, меня успела сбить машина на парковке бизнес-центра, а теперь я очнулась в каком-то средневековом поместье с чужим лицом и телом. Обо всём этом я пока усиленно не думаю.
Может, я в коме, и это все галлюцинации моего умирающего мозга? Или розыгрыш? Нет, слишком сложный и дорогой для розыгрыша. Да и некому эти розыгрыши устроить. Те немногие варианты ни за что не додумались бы организовать тест на стеснительность в качестве препятствия на пути к выходу.
Подхожу к шкафу и распахиваю дверцы. Внутри — платья. Много платьев, и все как из исторического фильма: корсеты, пышные юбки, богатые вышивки. Некоторые явно для особых случаев, другие попроще.
— Чокнуться можно, — я провожу рукой по тяжёлой ткани. Она настоящая. Слишком настоящая для сна или галлюцинации.
Выбираю самое простое, тёмно-синее, без излишних украшений. Никаких корсетов, только платье с завязками сбоку. Справляюсь не сразу, но всё же одеваюсь. В нижнем ящике нахожу мягкие кожаные туфли.
Снова смотрю на себя в зеркало. Девушка, которая смотрит на меня, выглядит моложе лет на пятнадцать. Мне нравится, как она, вернее я сейчас выгляжу, но страшно представить, что стало с настоящей Элианой, и не досталось ли ей моего менее привлекательного тела?
Подхожу к окну. Может, выбраться наружу? Но мы явно не на первом этаже, а внизу…
Открываю штору шире. Передо мной раскинулся лес — тёмный, густой, уходящий куда-то вдаль. Никаких признаков цивилизации. Никаких огней города, шоссе, ничего.
— Отличная идея, Саша, — бормочу себе под нос. — Сбежать в дикий лес, где ты заблудишься через пять минут. Даже с картой и компасом ты бы не выбралась, а так…
Нет, побег в лес — это верная смерть. Даже если я каким-то чудом смогу безопасно спуститься с третьего или четвёртого этажа, я ничего не знаю об этом месте. Нет, нужно действовать иначе.
Прислушиваюсь к звукам за дверью в кабинет. Тишина. Кажется, пока я возилась с платьем и обдумывала план побега, сладкая парочка закончила свои дела и куда-то удалилась.
Осторожно приоткрываю дверь. И правда, никого.
Стол, на котором разворачивалась сцена, теперь пуст, бумаги в беспорядке, разбросаны, смяты, разлетелись по полу. Мелькает идея изучить их, вдруг что-то узнаю, но мне не хочется прикасаться ни к чему в этой комнате после того, что я увидела.
Решаюсь и выскакиваю в кабинет, быстро пересекаю его и толкаю следующую дверь. Длинный коридор с высоким потолком, стены украшены гобеленами, на полу — ковры. Всё выглядит… старым, но одновременно с этим совершенно новым. Не как в музее, где предметы сохраняют следы времени. Нет, эти вещи используются здесь и сейчас. В настоящем.
Я делаю несколько шагов, чувствуя, как мягкие туфли бесшумно ступают по ковру. Воздух пахнет травами и каким-то специфическим запахом — может, воск для мебели? Но точно не современная бытовая химия.
Останавливаюсь у большого окна в коридоре, смотрю вниз. Вижу внутренний двор поместья, несколько человек в странной одежде, лошадей…
— Господи, — шепчу я, — это же не декорации. Это реальность.
Я действительно в каком-то другом мире, времени или измерении. Это не сон, не галлюцинация. Это происходит на самом деле.
Так, спокойно. Паника и нытьё никогда не были конструктивными. Я кризисный менеджер, чёрт возьми. Моя работа — решать самые сложные проблемы. Просто сейчас мне нужно решить проблему своей жизни, и вряд ли за это кто-то заплатит.
Главное, чтобы не убили, как после прошлого проекта.
Первый шаг — сбор информации. Нужно узнать, где я, кто такая Элиана, и как мне выжить в этом странном месте.
— Меня ищешь, дорогая жёнушка? — раздаётся за спиной.

Глава 3

Невольно вздрагиваю от неожиданности. Я слышу этот голос второй раз в жизни, но без труда узнаю. Но меня пугает не столько неожиданное появление мужика из кабинета, сколько то, как он ко мне обратился.
А он, судя по всему, обращается ко мне, ведь никого кроме здесь нет!
Жёнушка⁈
Холодок пробегает по позвоночнику. Медленно оборачиваюсь к «муженьку». Если это не какое-нибудь издевательство просто чтобы меня позлить, то я сейчас ему глаза выцарапаю. Если допрыгну.
Теперь, когда он полностью одет в тёмные брюки и белоснежную рубашку с расстёгнутым воротом, я могу рассмотреть его лучше. Высокий, с широкими плечами и узкими бёдрами. Тёмные волосы слегка растрёпаны, на точёном лице играет насмешливая улыбка. Но глаза… В его глазах цвета расплавленного золота что-то не так. Они слишком яркие, зрачок вытянут будто у кошки или змеи, слишком… нечеловеческие.
— После того, что я видела. Ты последний, кого я собираюсь искать! — грозно объявляю я.
Мужчина приподнимает бровь и делает шаг ко мне. Он излучает власть и силу, словно они могут быть ароматом. Может быть в прошлой жизни я бы проигнорировала всё это, но учитывая то, что сейчас я выгляжу и чувствую себя очень хрупкой, инстинкт самосохранения требует отступить. Усилием воли заставляю себя стоять на месте.
— Значит, ты решила прогуляться? — в его голосе звучит насмешка. — Как непривычно. Обычно тебя из спальни не выманишь, а тут целая прогулка?
В голове возникает дурацкая ассоциация, что мы как огромный кот и мышка, на хвост которой он положил лапу, чтобы позабавиться, прежде чем сожрать. Мне не нравится этот образ, но как заставить его подавиться своей же наглостью с наскока придумать не могу. Бесит.
Что вообще за отношения у этой Элианы с мужем? Почему она позволяет этому мерзавцу вытворять такое в соседней комнате?
— Тебе-то что? Ты явно и без меня отлично проводишь время, — огрызаюсь я и пытаюсь обойти его, но муженёк плавно смещается в сторону, преграждая мне дорогу. — А у меня появились дела!
Он смотрит на меня с любопытством, словно я какое-то диковинное животное, выкинувшее необычный трюк.
— Как интересно, — он подходит ближе, и я чувствую запах кедра и кожи. — И что за дела у тебя появились после стольких лет упрямого затворничества?
Чёрт, я попала. Кем бы ни была эта Элиана, она явно не общалась с мужем.
— Может, я просто устала сидеть взаперти, — отвечаю, стараясь, чтобы это прозвучало как можно более правдоподобно.
Он неожиданно смеётся — звук глубокий, раскатистый, но в нём нет настоящего веселья.
— Ах, Элиана, ты никогда не устаёшь играть роль жертвы, не так ли? — он обходит меня, как хищник добычу. — Никто не держал тебя взаперти. Это был твой выбор — прятаться в своих комнатах все эти годы, отказываясь исполнять обязанности моей жены.
Я сжимаю кулаки. Вот только попробуй, попробуй заикнуться, что я (вернее она) сама виновата в том, что он уронил на стол какую-то девку. Плевать мне будет и на разницу в комплекции, и на то, что я мало знаю об этом мире.
— Ты не слишком долго унывал, не так ли? — слова вылетают прежде, чем я успеваю подумать.
Его глаза сверкают опасным огнём. На мгновение мне кажется, что оранжевая радужка вспыхивает внутренним огнём, но, возможно, это просто игра света.
— О, у тебя появились претензии? — он делает ещё шаг, оказываясь непозволительно близко. — Когда ты подписывала брачный контракт, ты знала, на что идёшь, дорогая. Ты получила всё, что хотела: богатство, положение, защиту для своей семьи. А что получил я? — его голос снижается до опасного шёпота.
Отчаянно глушу в себе желание выцарапать наглецу глаза. Даже если у них с Элианой был брак по расчету, пусть и, очевидно, не очень счастливый это не даёт ему права изменять!
— Если ты ожидаешь, что я буду благодарна за развлечение с другими женщинами в соседней комнате, пока я… — останавливаюсь, не зная, как закончить. Я понятия не имею, что делала Элиана до того, как я оказалась в её теле.
— Пока ты что? — он наклоняет голову, изучая меня с новым интересом. — Спишь мёртвым сном? Чего наглоталась на этот раз, чтобы игнорировать меня? Ты долго не приходила в сознание.
— Спасибо, дорогой, — выпаливаю я раньше, чем успеваю подумать. — Ты выбрал худший способ разбудить меня!
Он вдруг смотрит поверх моей головы и резко теряет интерес к разговору. Лицо из насмешливого снова становится скучающим.
— Не благодари. И раз уж ты в полном порядке и готова продолжать нашу увлекательную игру в холодную войну, — он обходит меня как не в чём ни бывало и удаляется, поправляя манжеты рубашки. — Не буду мешать твоим… делам. У меня тоже есть чем заняться.
Взбешённая я оборачиваюсь и вижу, как в конце коридора мерзавца дожидается полноватый мужчина, нервно протирающий лоб полосатым платком. Прекрасно, здесь свидетели, а значит, даже если мне каким-то чудом удастся убить этого гада, я вряд ли смогу выкрутиться.
Медленно выдыхаю. Сегодня воистину был экзамен на мою силу воли.
Мне плевать на него. Он даже не мой муж. Он муж Элианы. Это её горе, что жизнь вынудила её выйти замуж за такое чудовище.
Мне совершенно всё равно, с кем этот гад спит. Лишь бы меня не трогал.
Мысли лихорадочно крутятся в голове, анализируя полученную информацию. Кроме того, что я в чужом теле, ещё и замужем за каким-то нечеловеческим существом с вертикальными зрачками. У нас брак по расчёту. Я (точнее, Элиана) не выходила из своей комнаты годами и, вероятно, наглоталась чего-то в попытке привлечь внимание. А муженёк не придумал ничего лучше, чем развлекался с другими женщинами.
Слишком знакомая история, хоть и в фантастической обёртке. Вспоминаю Максима, его измены, его оправдания: «Ты же совсем перестала за собой следить, Саш. Что мне оставалось делать? Я мужчина, имею право».
Нет, на этот раз я не буду молчать и терпеть. Нужно разобраться в том, почему я оказалась в теле этой Элианы, могу ли я вернуться и стоит ли. Потому что, если мне придётся остаться здесь, я должна понять, что за игры ведутся в этом странном браке.
Медленно выдохнув, я решительно направляюсь в противоположную сторону от той, куда ушёл мой «муж». Пока он ходит где-то там, есть время изучить противоположную часть поместья.
Завернув за угол и не обнаружив никого, я оказываюсь в галерее и проходя мимо одной из гостиных, оформленной в кричаще-красных тонах, невольно замираю.
На одном из диванов лежит обнажённая женщина. Её руки и ноги обёрнуты широкой красной лентой и привязаны так, чтобы она не могла двигаться. На глазах повязка из той же ленты, грудь тоже стянута и завязана крупным бантом, который, если потянуть за него, должен будет освободить её будто распакованный подарок.

Глава 4

Незнакомка то ли слышит, то ли чувствует моё появление, но явно принимает за кого-то другого и принимается извиваться, будто змея, тихо и призывно постанывая:
— Мой господин, пожалуйста… Молю вас… Я была… я была так порочна. Лишь вы можете вернуть меня на путь света.
Моя бровь медленно ползёт вверх.
Нет, ну, когда нечто подобное произошло в моей жизни, мне было совсем невесело. Наверно из-за того, что я сама пережила нечто подобное, происходящий здесь абсурд вызывает нервный смешок, а не истерику.
Этот звук и ломает барышне настрой.
— Кто здесь? — резко поднимает голову она. — Господин⁈
Решив, что сбежать просто так выходом не будет, я подхожу к ней. Где-то в глубине души я, конечно, надеюсь, что её шантажируют и она здесь не по своей воле, но чтобы это выяснить, придётся хотя бы снять с неё повязку.
— Госп… — какого тёмного! — томный голос резко меняет тональность и переходит в агрессию. — Леди Элиана?
Я не слишком хорошо рассмотрела подружку своего «мужа», но почти уверена, что это другая девушка. Ты, кажется, была светленькой, а волосы этой тёмные и отливают медью.
Значит, у моего «мужа» как минимум две любовницы. Прекрасно.
— Что здесь происходит? — спрашиваю я.
— А на что похоже? — она фыркает, не делая попыток прикрыться или освободиться. Как будто это я пришла к ней домой без спроса. — Я жду лорда Тароса. Он обещал вернуться и… продолжить.
Игнорируя возмутительное заявление, я сосредотачиваюсь на полезном. Тарос. Значит, так зовут моего «мужа». Запомню.
Пока не разберусь в том, как я сюда попала, лучше вести себя естественно и постараться стать Элианой.
— И ты просто лежишь здесь связанная?
Она смеётся, будто я сказала что-то невероятно глупое.
— Конечно. В этом весь смысл, — она окидывает меня презрительным взглядом. — Хотя вам, наверное, не понять таких вещей.
Вот и подтверждение худшего из вариантов. Это не похищение, не насилие. Это… игра. Добровольная и, судя по выражению лица женщины, приятная для неё.
— Послушай, — говорю я, скрещивая руки на груди. — Я не знаю, кто ты, но тебе лучше уйти.
Её брови взлетают вверх.
— Уйти? Прямо сейчас? И не получив желаемого? — она дёргает руками, демонстрируя путы. — Ни за что. Да и с каких пор вас волнует, как лорд проводит время? Разве не вы годами делали вид, что вас не существует?
В её голосе столько яда, что я невольно отступаю на шаг. Ничего себе претензии.
А не потому ли «я» пыталась делать такой вид, что тут по коридору идёшь и разве что не спотыкаешься о желающих вернуться на путь света.
— Что ты имеешь в виду? — спрашиваю осторожно.
— О, не притворяйтесь, — она изгибается на диване, принимая ещё более откровенную позу. — Все знают, что вы в этом доме всего лишь мебель. Красивый трофей, который лорд Тарос выставляет на приёмах, когда нужно произвести впечатление на гостей. Но не более того.
Внутри меня поднимается гнев. Я почти ничего не знаю об Элиане, но могу сказать наверняка, она не заслуживала такого отношения. Никто не заслуживает. И уж точно его не заслуживаю я.
— Я хочу, чтобы ты ушла, — говорю твёрдо. — Это мой дом.
Она смотрит на меня с искренним изумлением, которое быстро сменяется ядовитой насмешкой.
— Ваш? — она смеётся. — Это дом лорда Тароса. А вы… просто неудачная сделка. Пустышка, которую он вынужден терпеть из-за своих обязанностей, — она окидывает меня оценивающим взглядом. — Посмотрите на себя! Бледная, тощая, вздрагиваете от каждой тени. Разве такая мышь может заинтересовать мужчину вроде него? Ни фигуры, ни шарма. Вы вообще женщина? Неудивительно, что ему приходится искать искры жизни в объятиях настоящих женщин.
Её слова ранят, хотя я и пытаюсь убедить себя, что они направлены не на меня. Это так похоже на то, что я слышала последнее время, но диаметрально противоположное по смыслу. В моём мире меня осуждали за лишний вес, а здесь — за худобу.
Люди всегда найдут за что осудить.
— Развязать тебя или сама выберешься? — спрашиваю холодно.
— Я никуда не пойду, — она вздёргивает подбородок. — Лорд Тарос хочет, чтобы я была здесь. И я буду здесь, когда он вернётся. А вы можете идти и дальше жалеть себя в своей комнате.
М-да.
Разумеется, я не буду устраивать истерику, хотя признаю, воинственный дух требует разбить какой-нибудь стул о голову этой хамки. Нет, я не буду устраивать истерику и опускаться до её уровня.
Я кризисный менеджер и привыкла решать проблемы хладнокровно.
— Хорошо, — говорю спокойно. — Оставайся. Но сидеть тебе придётся тихо, потому что твои вопли мартовской кошки звучат жалко и раздражающе. Видимо, поэтому лорд Трагер решил развлечься с красоткой посимпатичнее тебя.
Кажется, мои слова разозлили её.
— Что⁈ С кем он⁈ Опять Лилилай пришла⁈ Я ей патлы повырываю!
Нет, мне совсем не стыдно за эту маленькую месть.
— Сказала же, ты должна быть тише! — возмущаюсь я и наклоняюсь к журнальному столику.
Беру из вазы большое красное яблоко, возвращаюсь к дивану и, прежде чем обнажённая девица успевает что-то сказать, вставляю фрукт ей в рот.
— Так будет лучше для всех, — говорю, глядя на её распахнутые от возмущения глаза. — Как в сказках — яблоко раздора. Или как поросёнок перед запеканием. Выбирай сама, какое сравнение тебе больше нравится.
Она мычит и извивается, пытаясь выплюнуть яблоко, но оно сидит плотно. Я испытываю мелочное удовлетворение от этой маленькой мести. А потом понимаю, что наверно зря я про раздор. Вдруг здесь о таком не слышали, а я сейчас себя раскрыла?
— Приятного ожидания, — бросаю на прощание и ретируюсь из комнаты.

Глава 5

Продолжаю исследовать дом.
Каждый поворот открывает новые двери, залы, все богато украшенные, но с каким-то странным, непривычным для меня стилем. Что-то средневековое, но не совсем… как будто параллельная реальность, где история пошла немного иначе.
Одна из дверей ведёт в просторный зал с высокими окнами. Посередине — огромный круглый стол, окружённый резными стульями. На его поверхности виднеется… карта?
Подхожу ближе, проводя пальцами по гладкому дереву. На столе действительно изображена карта — искусно нарисованная, покрытая лаком, с названиями городов, которых я никогда не слышала. Атвария, Мордент… Нигде нет ни Москвы, ни Питера, ни ещё чего-нибудь.
— Что за чертовщина? — шепчу я, наклоняясь ниже.
В центре карты выделяется большой город под названием Лиангард — судя по всему, столица.
Я отступаю от стола, чувствуя, как сердце начинает биться быстрее. Это либо невероятно сложная и дорогая шутка, либо… я каким-то невероятным образом оказалась в другом мире. Не просто в другом времени, а в совершенно другой реальности.
— Спокойно, Саша, — говорю сама себе. — Нужно мыслить логически.
В этой комнате тоже обнаруживается ваза с яблоками. Я на нервах беру одно и вгрызаюсь зубами в на удивление сочную, практически медовую мякоть.
Дурацкая привычка, стоившая мне фигуры в прошлой жизни. Но, думаю, от яблок ничего Элиане не будет.
Интересно, чья инициатива расставить их по всему поместью? Тароса? Реально вкусно. Пусть «подарочек» не жалуется.
Сладкое угощение немного успокаивает мысли. Положение не слишком радостное, конечно. В своём мире я знала правила игры. Как выживать, как решать проблемы. Искать работу, в конце концов. А здесь ещё предстоит узнать законы, обычаи. Не уже о, что мой '', похоже, не самый.
Я снова подхожу к карте, пытаясь запомнить как можно больше деталей. Если это мой новый мир, я должна в нём ориентироваться. Есть ли способы вернуться в мой мир? И есть ли куда возвращаться?
Внезапно из открытого окна доносится шум и громкие голоса. Я подхожу и осторожно выглядываю.
Отсюда видно аккуратно подстриженные кусты и парадную часть дома. На крыльце — Тарос. Он крепко держит за шиворот мужчину. Присмотревшись, я узнаю человека, которого видела в коридоре после встречи с Таросом. Лицо мужа Элианы выглядит насмешливо раздражённым, его глаза… они действительно сверкают золотом, это не обман зрения.
— Да ты ж мой хороший, да ты ж мой великий финансист! — растягивает слова Тарос, его голос полон ледяного сарказма. — Человек, который так блестяще управляет своими средствами, что умудрился заложить один дом трижды. Настоящий гений экономики!
— Милорд, пожалуйста, — хнычет мужчина, пытаясь вырваться. — Ещё немного времени, я всё верну!
— О, конечно! — Тарос театрально закатывает глаза. — Ещё немного времени. Может, ещё десять лет? А лучше двадцать? Я просто обожаю ждать, когда мне возвращают долги. Особенно от таких… надёжных людей, как ты, Малкин.
Он резко толкает мужчину, и тот скатывается по ступенькам крыльца, приземляясь задом в пыль.
— Прошу вас, — мужчина поднимается на колени. — Мои дети… они же останутся голодными! Может, мы найдём другой способ погасить долг?
Тарос скрещивает руки на груди, на его лице появляется выражение притворного удивления.
— Как это трогательно, ты вспомнил о детях. А когда спускал деньги в игорных домах и тратил на дорогие безделушки для своих любовниц, ты о них думал? — он наклоняется ближе. — Или это внезапное отцовское чувство просыпается, только когда приходит время платить по счетам? Клянусь богами, лучше б ты с тёмными связался, наш разговор был бы на порядок продуктивнее и веселее.
— Но милорд! — Малкин не унимается. — Может, есть другая услуга, которую я мог бы оказать? Информация? Я многое слышу!
— Потрясающе, — восклицает Тарос с фальшивым восторгом. — Ты предлагаешь мне сплетни вместо золота! Как я раньше не догадался? Может, ещё и песню споёшь? Или на голове постоишь? Я обожаю цирковые представления вместо денег!
Тарос спускается по ступеням, нависая над должником.
— У тебя есть три дня, Малкин. Не золото — так твой дом отойдёт мне. Выбирай. И поверь, я говорю это с огромным сожалением, — добавляет он, хотя в его голосе нет ни капли сожаления.
— Но мой дом стоит гораздо больше, чем долг! — отчаянно восклицает Малкин.
— Стоил, — поправляет Тарос с ядовитой улыбкой. — В те далёкие времена, когда ты не заложил его трижды разным кредиторам. Удивительно, как это работает, правда? Закладываешь дом, берёшь деньги, тратишь их — и вдруг дом стоит меньше! Просто магия какая-то! — он щёлкает пальцами в воздухе, изображая волшебство. — Я выкупил все закладные. Теперь выбор за тобой — либо золото, либо дом. Три дня.
Малкин выглядит разбитым. Он медленно поднимается на ноги, отряхивает одежду.
— Вы жестокий человек, милорд, — говорит он тихо.
Тарос смеётся, и в этом смехе нет веселья, только лёд.
— Я не человек. И ты об этом прекрасно знаешь, — он слегка наклоняет голову. — Но должен признать, даже будучи не человеком, я умудряюсь быть более человечным, чем ты. По крайней мере, я не предлагаю свою жену в качестве оплаты. Занятная особенность, не находишь?
Должник вздрагивает, кланяется и поспешно уходит, спотыкаясь от страха.
Не человек… Но кто он тогда?
Задумавшись, я не сразу осознаю, что так и осталась у окна, а Тарос, будто, почувствовав моё присутствие, оборачивается и смотрит прямо на меня, будто всё это время знал, что я подглядываю. Я обращаю на него внимание, только когда он насмешливо поднимает бровь и складывает руки на груди.
Бежать уже поздно, так что я с вызовом поднимаю подбородок.
— Подслушиваешь, малышка Эли? — бархатисто усмехается он.
— Вот ещё! — хмыкаю я.
— Тогда что ты там делаешь, если не волнуешься за то, продам ли я тебя кому-нибудь? Может быть, ты решила пошпионить? Я уже говорил, делать это будет куда удобнее, сидя у меня на коленях.
Какой наглый. Надо ни за что не показывать ему, что я растеряна и смущена. Раз уж он считает меня мебелью.
Вспомнив о яблоке, я поднимаю его и откусываю ещё кусочек, глядя в глаза Таросу. Он, похоже, воспринимает это как какую-то игру, потому что наклоняет голову к плечу и усмехается.
— О, я тоже проголодался. Угостишь?
Очень хочется рявкнуть что-то едкое, но я выше этого. Даже после всего, что успела здесь увидеть.
Целое яблоко я ему, конечно, не отдам, но то, что у меня сейчас в руке вполне сгодится.
— Лови, — швыряю ему яблоко.
Сама удивилась, что добросила. И что он поймал.
Я думала, Тарос побрезгует яблоком, которое ел «предмет мебели», но этот мерзавец не готов сдаваться. Пристально глядя мне в глаза, он с хрустом вгрызается в моё яблоко.

Глава 6

Закрываю око и спешу покинуть комнату, стараясь выбирать путь неочевидно. Чтобы муженёк не смог меня найти. Зря я, конечно, провоцировала его.
Пора признать очевидное — я застряла здесь.
По крайней мере, сейчас. И если я хочу выжить, мне нужен план, который не включает в себя постоянные столкновения с Таросом.
Как кризисный менеджер, я повидала множество безнадёжных ситуаций. И вынесла один важный урок: некоторые кризисы невозможно решить, их можно только оставить позади. Иногда правильным решением будет просто уйти.
Но куда? Без денег, без документов, без знания этого мира… Я даже не знаю, есть ли у Элианы какие-то права на собственность.
Встряхиваю головой. Хватит киснуть. Раз я теперь она, нужно что-то делать. Сперва выйти из дома. Осмотреться, подышать свежим воздухом. Возможно, в саду я смогу спокойно подумать без риска наткнуться на моего «любвеобильного» супруга.
Сад великолепен: ряды аккуратно подстриженных кустов, клумбы с незнакомыми цветами, беседки, увитые плющом. Дальше за живой изгородью виднеется фруктовый сад.
Медленно бреду по дорожке, наслаждаясь прохладой и ароматами цветов. Ищу укромное местечко, где можно присесть и подумать.
— Госпожа? Леди Элиана?
Вздрагиваю от неожиданности. В нескольких шагах от меня стоит Малкин, мужчина, которого Тарос так унизил. Он выглядит растерянным, увидев меня здесь.
— Что вы здесь делаете? — спрашиваю, стараясь, чтобы голос звучал спокойно.
— Простите, миледи, — он низко кланяется. — Я хотел поговорить с садовником, мы с ним… друзья. Надеялся найти его здесь, но, видимо, он занят в другой части сада.
Малкин выглядит совершенно разбитым. Я вспоминаю его разговор с Таросом, угрозу отобрать дом.
«Но мой дом стоит гораздо больше, чем мой долг!» И тут меня осеняет.
— Господин Малкин, — говорю я, делая шаг к нему. — Могу я спросить о вашем… имении?
Он смотрит на меня с удивлением.
— О моём доме, миледи? Что именно вас интересует?
Сердце бьётся быстрее. Мысль сумасшедшая, но… что если?
— Тот дом, который вы вот-вот потеряете из-за долга моему мужу. Расскажите мне о нём.
Малкин переминается с ноги на ногу, явно чувствуя себя неуютно.
— Это небольшое поместье на окраине города, миледи. Не сравнить с вашим, конечно, но… — он вздыхает. — Оно принадлежало моей семье три поколения. Дед построил его, когда разбогател на торговле сидром.
— И сколько вы должны лорду Таросу?
— Сумма, которую я не смогу собрать и за десять лет, — его глаза опускаются.
— А сколько стоит ваше поместье?
— По нынешним ценам… около двух тысяч золотых, миледи. Но у меня столько закладных…
— Которые всё выкупил мой муж, — заканчиваю за него и делаю глубокий вдох. — Господин Малкин, что если я куплю ваше поместье?
Его глаза расширяются от изумления.
— Вы, миледи? Но… зачем?
Хороший вопрос. Зачем мне дом в мире, из которого я надеюсь сбежать? Но что-то подсказывает, что мне понадобится убежище, место, где Тарос не сможет меня достать.
— Предположим, я хочу вложить деньги, — отвечаю уклончиво. — Если я заплачу вам тысячу золотых, вы сможете рассчитаться с моим мужем и у вас останутся средства на новое жильё?
Малкин смотрит на меня так, будто я предложила ему полететь на луну. Надеюсь я не сказала никакой несусветной чуши?
— Миледи, вы… серьёзно? Но что скажет лорд Тарос? Он не одобрит…
— Лорд Тарос получит свои деньги, — отрезаю я. — А что я делаю со своими средствами — не его дело.
— У вас… у вас есть собственные средства?
Вот чёрт. Я понятия не имею, есть ли у Элианы свои деньги. Но отступать уже поздно.
— Есть, — говорю твёрдо, надеясь, что не лгу. — Так что, господин Малкин, по рукам?
Он колеблется, на его лице написана внутренняя борьба.
— Но… как мы оформим сделку? Если лорд Тарос узнает…
— Мы оформим её как положено, — произношу с уверенностью, которой не чувствую. — Завтра же. А с мужем я разберусь сама.
Малкин выглядит одновременно надеющимся и напуганным.
— Миледи, я не знаю, что сказать… Это невероятно щедрое предложение. Но я боюсь, что лорд Тарос…
— Дайте мне слово, что никому не расскажете о нашем разговоре, — перебиваю его. — Особенно моему мужу. И приходите завтра к полудню в городской нотариат. С документами на дом.
— Но как вы выйдете из дома? Лорд Тарос…
— Это моя забота, — я внутренне содрогаюсь, понимая, что понятия не имею, как это сделать. — Итак, мы договорились?
Малкин смотрит на меня долгим взглядом, потом медленно кивает.
— Договорились, миледи. Я буду в нотариате в полдень. Но… прошу вас, будьте осторожны. Лорд Тарос не тот, с кем стоит играть в игры.
— Я знаю, — снова вру я. — Поверьте.
Когда Малкин уходит, я опускаюсь на ближайшую скамейку, чувствуя, как дрожат колени. Что я наделала? Я только что пообещала купить дом в мире, законов которого не знаю, на деньги, которых у меня, возможно, нет, и всё это за спиной существа, которое явно опасно злить.
Но другой части меня это кажется идеальным решением. Собственное жильё даст мне свободу, убежище, возможность дышать. А если мне суждено остаться в этом мире навсегда… что ж, по крайней мере, у меня будет крыша над головой, которая не принадлежит Таросу.
Теперь мне нужно выяснить три вещи: есть ли у Элианы собственные деньги, как их получить и как выбраться из дома завтра без ведома Тароса.
Я поднимаюсь со скамейки и решительно направляюсь обратно. Пора провести более осмысленную разведку. Даже если этот план безумен и может провалиться по десятку различных причин, он всё равно лучше, чем беспомощное метание по дому или бегство в никуда.
Осталось помолиться местным богам, чтобы я смогла найти что-то полезное и желаемое.

Глава 7

Возвращаюсь в дом и пытаюсь найти дорогу обратно в спальню, где очнулась. Коридоры петляют, поворачивают под неожиданными углами, и я чувствую себя как в лабиринте. Наконец, после бесконечных блужданий, узнаю поворот и толкаю дверь с облегчением.
Небольшой, но элегантный кабинет выглядит точно так же, как я его оставила: разбросанные после нашествия Тароса бумаги. Письменный стол из тёмного дерева, книжные полки, удобное кресло.
Может быть, это кабинет самой Элианы? И Тарос специально устроил то представление, чтобы позлить жену? Если так, то он ещё большая сволочь, чем я думала.
Решительно вхожу внутрь, собираю разбросанные документы и сажусь за стол. Начинаю просматривать бумаги — контракты, счета, какие-то письма на языке, который я каким-то образом могу читать. Видимо, способности Элианы достались мне вместе с её телом.
Нужно разобраться, почему же она живёт с этим извращенцем. Почему не ушла, если её брак с Таросом был таким несчастливым?
Я углубляюсь в чтение, пытаясь найти ответы, когда дверь внезапно распахивается. В кабинет стремительно входит высокий мужчина с седеющими висками и строгим выражением лица.
— Ну наконец-то ты соизволила проснуться! — его голос резкий, недовольный. — Три недели, Элиана! Мы ждали, пока ты решишь выползти из кровати!
Я застываю, ошеломлённая внезапным вторжением. Это ещё кто? И чего прицепился ко мне? В смысле к Элиане?
Если она притворялась больной, чтобы избежать общения с ним, я не удивлюсь.
— Я… — начинаю неуверенно, но гость не даёт мне договорить.
— Молчи! — он делает резкий жест. — Я не для того выдавал тебя замуж за это… существо, чтобы ты проводила дни в постели, изображая умирающего лебедя! У нас проблемы, Элиана, серьёзные проблемы. А ты что делаешь? Ничего!
Выдал замуж… В принципе у него есть что-то общее с моим внешним видом сейчас. Может это отец? Или дядя? В любом случае какой-то опекун.
Он расхаживает по кабинету, как тигр в клетке. Я сижу, не шевелясь, пытаясь не выдать того, что понятия не имею, что здесь происходит.
— Мне уже трижды вызывали на аудиенцию. Но все понимают, что это допрос! — продолжает сокрушаться он. — Трижды, Элиана! Это унизительно! А ты? Ты просто…
— Лежу как мёртвая? — предполагаю я.
— Именно! — он резко поворачивается ко мне. — Ты представляешь, что будет с нашей семьёй, если твой брачный договор расторгнут? Мы потеряем всё! Всё, что я строил годами! И всё из-за твоего упрямства и лени!
Я чувствую, как внутри поднимается волна возмущения. Как бы там ни было, когда взрослый мужик наезжает на практически ребёнка (а я посмотрела на Элиану очень внимательно и уверена, что ей не больше двадцати), за то, что тот не решает его финансовые и другие проблемы, это не проблемы ребёнка.
Крайне неприятный персонаж. И что мне с ним делать?
— Может быть, если бы вы объяснили, что именно от меня требуется, вместо того чтобы просто кричать… — говорю я, стараясь держать голос ровным.
Он останавливается и смотрит на меня так, будто впервые видит.
— Что это? Новая тактика, Элиана? Притвориться, что ты не понимаешь, о чём речь?
— Возможно, моя память немного… затуманена. После болезни.
Он фыркает, но, кажется, немного успокаивается.
— Ладно, — он плюхается в кресло напротив меня. — Хочешь, чтобы я всё повторил? Изволь. Ты должна была обеспечить нам доступ к финансовым тайнам драконов через мужа. Это была твоя единственная задача, Элиана! Единственная! Вместо этого ты заперлась в комнате и разыгрываешь оскорблённую невинность.
Я чуть не задыхаюсь от неожиданности, благо опыт позволяет удержать лицо спокойным.
Тарос — дракон? Это многое объясняет. Его нечеловеческие глаза, странное ощущение, возникающее рядом с ним, слова о том, что он «не человек».
— И как, по-вашему, я должна была это сделать?
Если надо лежать голой с бантом на груди и яблоком в зубах, то я не согласна, но говорить этого вслух не буду, чтобы не подавать идеи.
Он закатывает глаза.
— О, не знаю! Может быть, использовать своё женское обаяние? Или просто поговорить с ним, вместо того чтобы шарахаться и выть о том, кто тебе не подходит? Исполнять свои супружеские обязанности, раз уж ты его жена?
Эти слова… Интонации уж точно похожи на то, что я слышала от окружающих, когда Максим начал мне изменять.
«Если бы ты лучше заботилась о муже, Саша, он бы не искал другую. Мужчинам нужна забота, внимание. А что ты? Только о работе и думаешь».
— Так вот, для чего был этот брак? — растягиваю губы в милой улыбке. — Продал меня дракону, чтобы она шпионила для тебя? Может именно с этого мне и стоит начать общение с мужем?
Он не воспринимает мою угрозу всерьёз.
— Не драматизируй! — он раздражённо взмахивает рукой. — Получила титул, богатство, положение в обществе. Тарос обращается с тобой лучше, чем ты заслуживаешь. Он выполняет свои обязательства — обеспечивает нашу семью защитой, даёт нам доступ ко двору. А что делаешь ты? Закатываешь истерики и падаешь в обмороки!
— Может быть, если бы ты не продавал свою дочь как товар, она бы не доводила себя до такого состояния, — слова вырываются прежде, чем я успеваю подумать.
Похоже, я угадала, это её отец. Сейчас его лицо темнеет от гнева.
— Не смей говорить со мной в таком тоне! Ты обязана своей семье, Элиана! Обязана мне! Ведь это ты связалась с тёмными и поставила нашу семью в опасное положение! Если бы не этот брак, от твоей чести не осталось бы ничего! Мы бы давно потеряли все. Наше имущество конфисковали бы, лишили титулов! Оказались на улице!
— И поэтому ты решил использовать собственную дочь? — я говорю спокойно. В такие моменты лучше не показывать эмоций
— Использовать? — он смеётся, но в этом смехе нет веселья. — Я дал тебе шанс на великое будущее! Брак с драконом — это честь, которой удостаиваются единицы. Но ты… ты всё испортила своим упрямством! Клянусь богами, если он вышвырнет тебя на улицу, я тебя даже на порог не пущу.
Какая прелесть.
— Не беспокойся, — я веду плечом. — Если я окажусь на улице, твой дом — последнее место, в котором я хотела бы оказаться. Сразу после тюрьмы и психушки.
Зря, я, конечно, но этот мужчина крайне раздражающий. Как жаль, что мне приходится быть этичной даже в другом мире. Может, тут можно как-то получить меч и протыкать всех, кто тебе не нравится?
Отец встаёт, нависая надо мной.
— У тебя есть месяц, Элиана. Месяц, чтобы получить информацию о финансовых операциях Слаера. Иначе ты знаешь, что я в состоянии превратить твою жизнь в кошмар, с которым даже тюрьма и психушка не сравнятся.
С этими словами он разворачивается и стремительно выходит из кабинета, оставляя меня в оцепенении.
Что ж, имеются и хорошие новости. В этом мире есть психушка. Возможно в скором времени я туда наведаюсь.
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Я сижу в кабинете до глубокого вечера. К счастью для всех, ни благоверный, ни очередные родственники на моё душевное благополучие больше не покушались.
Среди бумаг мне не попалось ничего интересного. Какие-то отчёты, договора, сметы. Без контекста из них можно сложить журавликов и понадеяться, что моё желание вернуться в свою реальность может исполниться.
К счастью, кроме бессмысленных для меня документов, я нашла и книги. Беглое изучение их открыло для меня несколько интересных фактов. К примеру, я убедилась, что драконы — это не фигура речи в этом мире, а вполне естественное существо, которое выглядит как мужик, способный оборачиваться монстром и являющимся сильнейшим магом из возможных. У всех, кто может в магию есть некий «порочный откат», что это такое я не выяснила, но ещё докопаюсь.
Историю мира я малодушно вычеркнула из списка литературы. Никогда мне не давались эти цифры и порядок следования событий. Каких-либо свода законов я тоже не смогла найти. Зато здесь предостаточно любовных романов, которые, судя по всему, было тем немногим, что интересовало Элиану относительно её мира.
Любовные романы и единственная книга по выращиванию яблонь, но я подозреваю, что эта история попала в библиотеку по ошибке.
Просидев до глубокой ночи, я понимаю, что одного дня мне не хватит, чтобы с наскока решить, как спасать жизнь Элианы. При всём моём опыте, это задачка со звёздочкой.
Оценив, что мне нужен отдых и желательно еда, я с сомнением смотрю на дверь, ведущую в коридор, где ходит любитель яблок. За время своей прогулки я не смогла найти кухню, а я сейчас не готова к ещё одной экспедиции. В своей прошлой жизни я иногда заставляла себя пойти спать без ужина. Решаю, что Элиана не помрёт от одного вечера по схеме из моей старой жизни.
Заперев дверь кабинета, я на всякий случай подпираю её стулом. Не думаю, что Таросу мои скромные приготовления могут как-то помешать войти в случае очень сильного желания, но мне кажется попытаться стоило. Как минимум я проснусь, услышав, как он сюда ломится, и смогу что-то предпринять.
Умывшись и стянув с себя платье, я запираю ещё и дверь спальни, после чего забираюсь под одеяло, натянув его до подбородка.
Не проходит и десяти минут, как меня будит странный грохот в кабинете. Я вскакиваю и, вооружившись тяжёлым подсвечником, бегу к двери, чтобы успеть спрятаться за ней, но спотыкаюсь на складке ковра и с грохотом растягиваюсь на полу.
— Леди Слаер! — кричат из кабинета. — Леди Слаер!
Это мне? Голос точно не Тароса Мелодичный, женский. Я слышу странный звон, а после вторую из моих преград (ещё один стул, который, по задумке, должен не позволять открыть дверь) отлетает, лишь чудом не прибив меня. В комнату врывается высокая девушка в форме, которую я могла бы окрестить униформой горничных.
— Леди Слаер! — она бросается ко мне. — Ну что же вы творите! Взгляните на себя, вы уже на ногах не стоите! Может быть хватит истязать себя? Вы прекрасно знаете, что господин Тарос останется глух к вашим страданиям. Так зачем себя губить? Вы же прекрасно понимаете, что это вредит лишь вам!
Если в начале фразы я ещё готовилась накричать на незнакомку, то ближе к концу мне захотелось обнять её. Кто-то обо мне заботится. Это так трогательно и мило.
— Ты права, — соглашаюсь я, позволяя себя поднять. — Права…
Девушка усаживает меня в кресло и начинает растерянно суетиться:
— Господин меня накажет! Господин так меня накажет… Что же делать? не уследила, не справилась. Он будет очень недоволен!
У меня перед глазами появляется та с бантом. Она вроде тоже просила наказать её.
Нет, уверена, в этот раз речь совсем о другом. Да? Она же работает на Тароса. Он бы не стал с ней… А хотя я часто видела подобное в своей первой жизни.
Ладно, это, на самом деле, не моё дело. Я на Тароса не претендую, пуст хоть кого наказывает.
— Я в порядке, — пытаюсь отвлечь её, а то в глазах уже рябит. — Послушай, э-э-э…
На меня нападает секундный ступор. Если это служанка Элианы, она должна знать, как её зовут. К счастью для меня, хозяйка моего тела, видимо, не в первый раз «забывает» имена или просто не утруждает себя этим. Или просто не утруждает себя запоминанием их.
— Сия, госпожа, — она кланяется. — Меня зовут Сия.
— Прекрасно, Сия. У меня для тебя задача. Принеси мне ужин.
Её лицо меняется так, будто я попросила принести мне документы по финансовым делам мужа, которые требовал Элианин папаша.
— В-вы… хотите поесть?
— Хочу. Принесёшь?
— К-конечно. Прям ужин? Или снова «ужин»?
— Самый настоящий ужин. Еду. Человеческую.
Не знаю, что ещё добавить. Элиана, судя по поведению окружающих, активно пыталась свести счёты с жизнью. Возможно, моё присутствие в её теле доказывает, что ей это удалось.
Сия хмурится. В её глазах мелькает не растерянность, а стремительный, живой ум, перебирающий варианты.
— Как прикажете, — наконец говорит она, но не уходит. Её взгляд скользит по мне, по моей позе, по тому, как я держу подсвечник, по беспорядку, который я устроила. — Странно… Раньше вы никогда не запирались. Считали ниже своего достоинства показывать страх. А ещё… — она указывает на книгу, валяющуюся на столе. — Вы ненавидели читать. Говорили, что буквы режут глаза. А сейчас просидели здесь всю ночь.
Она смотрит на меня, и в её взгляде — не упрёк, а тихий, леденящий душу восторг первооткрывателя.
Она делает шаг вперёд, и её тихий голос звучит оглушительно в ночной тишине.
— Кто вы и что сделали с леди Элианой? Вы ведь не она, да?
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Я напрягаюсь. Неужели моя игра настолько очевидна?
— Просто хорошо выспалась, — отвечаю с беспечностью, которой не чувствую.
— Три недели… отдыха могли бы любого освежить, — замечает Сия с лёгкой улыбкой. Но в её глазах что-то настораживает меня — какое-то понимание, которого не должно быть там.
— Я чувствую себя новым человеком, — говорю осторожно.
— Или совсем другим человеком, — её голос тих, но слова бьют прямо в цель.
Мы смотрим друг на друга в напряжённом молчании. Она знает. Каким-то образом она знает, что я не Элиана.
— Не понимаю, о чём ты, — делаю последнюю попытку сохранить маскарад.
Сия вздыхает.
— Перестаньте, миледи. Я служу в этом доме пять лет. Я знаю Элиану лучше, чем кто-либо. Вы не она.
Моё сердце замирает. Что теперь? Бежать? Притвориться сумасшедшей? Умолять о молчании?
— Как ты поняла?
— Ваши глаза, — она слегка наклоняет голову. — В них нет страха. Элиана всегда боялась. Всего. Всех. Особенно своего мужа. А вы… смотрите так, будто готовы сразиться с целым миром.
Я сглатываю комок в горле. И… как она относится к тому, что её хозяйки больше нет? А главное, что мне за всё это будет?
— Вы не первая, — вдруг говорит Сия, удивляя меня ещё больше. — И, вероятно, не последняя.
— Что? — я не понимаю, о чём она.
— Попаданки, — она произносит это странное слово так буднично, будто говорит о погоде. — Души из других миров, занимающие тела в нашем мире. Обычно это происходит, когда человек здесь между жизнью и смертью, а душа из вашего умирает, но не готова уйти насовсем.
Я чувствую, как комната начинает кружиться вокруг меня.
— Ты хочешь сказать, что это… обычное дело?
— Не совсем, — Сия качает головой. — Но случается. Особенно с ларианами.
Слово я уже знаю, но прикидываюсь дурочкой, чтобы наверняка получить пояснение.
— Драконами на королевской службе, — поясняет она. — Таких как ваш муж. Пока только один из ларианов в королевстве женат на местной девушке… ничего удивительного, что последний снова связан с попаданкой.
Я молчу, пытаясь осмыслить эту информацию. Это какой-то абсурд! Но в то же время… объясняет, почему никто не заметил подмены. Возможно, в этом мире такие вещи случаются достаточно часто, чтобы не вызывать удивления.
— Подожди, — говорю я, когда одна мысль приходит в голову. — Ты сказала «снова»? Это уже случалось с Таросом?
Сия встаёт.
— Мне нужно принести вам ужин. Вы ведь проголодались, верно? — она явно уходит от ответа.
— Сия, — мой голос останавливает её у двери. — Пожалуйста, не говори никому.
Она оборачивается, в её глазах странное выражение — смесь сочувствия и какой-то затаённой надежды.
— Не понимаю зачем, но… если вам будет проще адаптироваться, я не скажу, миледи.
С этими загадочными словами она выходит, оставляя меня в смятении.
Интересно, что она решила попросить взамен. Явно ведь не просто так на всё это так быстро согласилась.
Я откидываюсь в кресле, пытаясь упорядочить мысли.
Итак, Сия знает, что я не Элиана. Знает о попаданцах, о ларианах-драконах. Возможно, она моя единственная союзница в этом странном мире. Или просто источник информации. Посмотрим, как пойдёт.
Когда она возвращается с подносом, полным ароматной еды, я уже принимаю решение.
— Сия, — говорю, когда она расставляет блюда на небольшом столике у окна. — Я хочу, чтобы ты стала моей личной служанкой. Только моей. Такое возможно в этом мире?
Она замирает на мгновение, потом продолжает раскладывать приборы.
— Я и так ваша служанка, миледи.
— Нет, ты служишь дому. Я хочу, чтобы ты служила только мне. Помогала… освоиться.
Сия поднимает на меня взгляд, и я вижу в нём что-то похожее на облегчение.
— Вы уверены, что хотите этого? Не будете пытаться вернуться в свой мир?
Хороший вопрос. Хочу ли я вернуться? К чему? К работе, которая высасывала из меня все соки? К квартире, где каждый угол напоминал о неудачном браке?
— Пока я не знаю, возможно ли вернуться, — отвечаю честно. — Но если я остаюсь здесь, то хочу жить, а не выживать. И мне нужна помощь.
— Я помогу вам, — Сия кивает. — Но у меня есть условие.
— Какое?
— Вы останетесь лишь фиктивной женой лорда Тароса.
Я давлюсь глотком чая.
— Что? В каком смысле?
— В прямом, — её глаза серьёзны. — Не исполняйте супружеский долг.
— Серьёзно? — не сдерживаюсь я. — Ты предлагаешь мне не ложиться в постель с драконом? С существом, которое я едва знаю? Которое изменяет своей жене и унижает её, и думаешь, что я откажусь?
— Поклянитесь!
— Э-э-э… ладно. Обещаю, что не буду спать с ним. — Но зачем тебе эта клятва? Ну, в смысле ты же можешь попросить деньги или украшения. Всё равно я не понимаю их истинной ценности.
— у меня свои причины. Принести вам ещё чего-нибудь?
Я смотрю на неё новыми глазами. Она не просто служанка. Но пока мне удобнее держаться её. Но всё же доверять ей полностью я не стану.
— Хорошо, — говорю наконец. — Но пообещай мне одно: ты расскажешь всё, что знаешь о ларианах, о Таросе, об Элиане. Всё, что поможет мне выжить здесь.
Она поднимает голову, в её глазах облегчение.
— Обещаю, миледи. Я расскажу всё, что знаю.
— И ещё, — добавляю я, — зови меня Сашей. Когда мы наедине.
— Саша, — повторяет она, словно пробуя имя на вкус. — Странное имя для нашего мира.
— Обычное для моего, — улыбаюсь я. — Сядешь со мной? Я догадываюсь, что нельзя, но так же удобнее будет.
Ответить она не успевает. Дверь внезапно распахивается. На пороге стоит Тарос, его глаза горят золотом ярче обычного, лицо напряжено.
— Оставь нас, — командует он Сие, не отрывая взгляда от меня.
Сия бросает на меня встревоженный взгляд, но послушно выходит, тихо прикрыв за собой дверь.
Тарос делает шаг в комнату, его движения напоминают мне хищника, готового к прыжку.
— Что ж, Элиана, — говорит он низким голосом, от которого по моей спине пробегает дрожь. — Раз ты сегодня так активна в отношении меня, давай сделаем то, чего ты ждала так долго.
— Кажется, я ничего не ждала, — бросаю я, сама не зная, откуда взялась во мне настолько смелая дерзость.
— Ну как же, — Тарос поднимает подбородок. — А супружеский долг? Давай посмотрим, на что ещё способен твой язычок?
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Я смотрю на Тароса, чувствуя, как внутри поднимается волна возмущения, смешанного со страхом. Его глаза сверкают золотом, и в них я вижу нечеловеческий, хищный блеск. Он делает ещё один шаг ко мне, и я невольно отступаю.
— Я не собираюсь спать с вами, — мой голос звучит не так твёрдо, как я ожидала. — Ни сегодня, ни когда-либо ещё! Более того, я хочу уйти.
Мне хочется объявить о том, что я требую развода, но почему-то язык не поворачивается ляпнуть такое вслух.
Вместо гнева, которого я ожидала, на его лице появляется усмешка. Он откидывает голову и смеётся — низким, рокочущим смехом, от которого у меня по коже бегут мурашки.
— Уйти? — Тарос произносит это слово так, словно это самая забавная шутка, которую он когда-либо слышал. — О, моя дорогая Элиана… Пожалуйста, попробуй. Сделай мне одолжение. Беги. Прячься. Используй все свои скромные ресурсы. Это придаст игре остроты.
— Это не игра! — вырывается у меня.
— Всё в этой жизни — игра, — парирует он, и его улыбка становится шире, обнажая идеальные зубы. — Но у каждой игры есть ставка. И вот моя: если ты убежишь, и я тебя найду… а я найду тебя, будь уверена… то выполнишь моё желание. Любое. Без возражений.
Его взгляд, тяжёлый и похотью, медленно скользит по мне, с головы до ног, и мне становится душно. Моё воображение тут же рисует картины того, каким может быть это «желание». Ужас сковывает меня, и я чувствую, как кровь отливает от лица. Этот страх, похоже, лишь разжигает его.
— Я вижу, ты понимаешь условия, — тихо говорит он, наслаждаясь моей реакцией.
Собрав всю свою волю в кулак, я заставляю себя выпрямиться.
— Возможно, я просто устала от страха, — отвечаю, стараясь держать голос ровным.
Он приближается, и я чувствую исходящий от него жар, физически ощутимый, словно внутри него горит огонь. Это потому, что он дракон?
— Сегодня ко мне приходил мой отец, — говорю быстро, пытаясь выиграть время. — Хотел, чтобы я выведала у вас информацию о финансовых операциях.
Я ожидала, что это его остановит, шокирует, заставит отступить. Расширит пропасть между нами, в конце концов, но Тарос только хмыкает, приближаясь.
— Я знаю, — говорит он небрежно. — Знал с самого начала. Почему ты думаешь, я согласился на этот брак? — его глаза сужаются. — Но сейчас меня гораздо больше интересует, когда объявятся дружки твоего бывшего.
Я замираю. О каком бывшем он говорит? У Элианы был кто-то до него? Господи, в кого я попала? Эта новость всё только усложняет.
— Я… я не знаю, о чём вы, — говорю честно.
Тарос оказывается совсем рядом, его лицо в нескольких сантиметрах от моего. Я чувствую его дыхание — горячее, с лёгким запахом корицы и кофе.
— Не играй со мной, Элиана, — его голос становится глубже, в нём слышится рычание. — Ты знаешь, зачем я женился на тебе. Знаешь, чего жду. И это точно не твоё тело, которое ты так старательно прячешь от меня.
Он протягивает руку и касается моей щеки — жест неожиданно нежный для существа, которое только что практически угрожало мне. И вместе с этим прикосновением я чувствую странное тепло, разливающееся по коже. Не страх и не отвращение, а… желание?
Нет. Это невозможно. Я не могу хотеть его. Я его даже не знаю.
Он чудовище, дракон и шантажист. Но моё тело предательски реагирует на его прикосновение — сердце бьётся быстрее, дыхание становится прерывистым.
Отступаю, ударяясь спиной о стену. Бежать некуда.
— Что вы со мной делаете? — шепчу я, ненавидя дрожь в своём голосе.
— Ничего, что ты сама не хочешь, — его улыбка становится шире. — Интересно, не правда ли? Как твоё тело реагирует на моё присутствие, даже когда разум сопротивляется?
— Это магия, — обвиняю я. — Вы заколдовали меня.
Он смеётся, и этот смех отдаётся во мне странной вибрацией.
— Я не могу заставить тебя желать меня. Только… усилить то, что уже есть.
— Ничего нет! — я почти кричу, пытаясь убедить в этом не столько его, сколько себя. — Я не хочу!
Но когда эти слова срываются с моих губ, даже я чувствую ложь. И Тарос, кажется, тоже, потому что его глаза вспыхивают ещё ярче.
— Ложь, — он произносит это слово почти ласково. — Твои губы лгут, но тело… — Тарос наклоняется ближе, вдыхая воздух рядом с моей шеей, — … говорит правду.
Закрываю глаза, пытаясь собраться с мыслями. Это какое-то безумие. Я не могу желать его и поддаваться странному притяжению. И всё же… часть меня хочет узнать, каково это — быть с драконом.
Я смотрю на его лицо — красивое, нечеловеческое, пугающее и притягательное одновременно. И я ненавижу себя за то, что несмотря на всё это безумие, несмотря на страх и шок, часть меня всё ещё отзывается на него.
— Я ненавижу вас, — говорю тихо. — Ненавижу за то, что вы делаете со мной, что используете магию, чтобы заставить меня… чувствовать так.
— Я не использую магию, Элиана. — Его рука скользит с моей щеки на шею, большой палец проводит по линии челюсти. Прикосновение обжигает, но я не могу оторваться. — Только правду. А теперь… — его губы почти касаются кожи, и я замираю, предвкушая поцелуй, укус, что угодно… — … решай. Беги и прими мой вызов. Или останься, и мы узнаем, насколько громко ты сможешь кричать моё имя.
Он отступает на шаг, оставляя меня дрожащей у стены, разрывающейся между леденящим душу страхом и порочным, всепоглощающим любопытством. Его золотые глаза горят в полумраке, бросая мне вызов.
Выбор за мной.
Я срываюсь с места и выбегаю из комнаты.

Глава 11

Паника пытается захлестнуть меня волной, но я вовремя подставляю под неё ведро самоиронии. Кризисный менеджер должен не только уносить ноги, но и делать это с максимальным КПД. А против драконьей магии он равен нулю, если твоя главная стратегия — «бежать, не оглядываясь».
Коридоры поместья — бесконечный лабиринт в стиле «заблудись и умри». Я несусь, поворачиваю, снова бегу. План гениален в своей простоте: найти Сию. Сбежать из дома в никуда в одиночку? Я бы, конечно, и сама могла рвануть из дома навстречу неизвестности, да только девчонка моей нынешней комплекции найдёт приключения на свой аппетитный зад в первом же переулке. Уж лучше Таросу попасться в лапы, он мне хотя бы по документам муж, да и выглядит ничего так…
Стоп, Строганова. Никаких комплиментов противнику!
Оглядываюсь. Никого.
Проклятье, самое поганое во всём этом — я не Элиана и не успела изучить собственный дом. Я вообще в ту сторону бегу? А то сейчас врежусь лбом в спальню этого извращенца, где он, небось, уже с десяток связанных лентами женщин в ряд выложил.
— Сия! — шиплю я, пытаясь не кричать слишком громко. — Где ты⁈
Слуги шарахаются от меня, как от привидения, но мне плевать. У меня тут честь на кону! Вернее, честь Элианы. В общем, чья-то точно под угрозой.
Наконец, заворачивая за угол, я тараню знакомую девушку с корзиной белья.
— Сия! — выдыхаю я с облегчением. — Нашла!
— Миледи? — она смотрит на меня широко раскрытыми глазами. — Что случилось?
Я хватаю её за руку и оттаскиваю в ближайшую нишу.
— Эвакуация. Немедленная, добровольно-принудительная.
— Что? Я не понимаю…
— Тарос, — это имя встаёт в горле комом. — Он… хочет меня использовать. Короче, ровно то, что я тебе клятвенно обещала не делать! — трясу головой. — Я не собираюсь участвовать в этом безумии. Бежим.
Сия бледнеет.
— Что? Но… Он же не проявлял к вам интереса так долго!
— Видимо, у него сработал будильник «Пора терроризировать жену»! — перебиваю я. — Неважно! Собирай самое необходимое: деньги, еду, моё самоуважение, если найдётся.
— Но куда мы пойдём?
— Есть вариант, — вспоминаю о Малкине. — Я почти купила поместье. Нужно только продержаться до полудня.
Сия смотрит на меня с недоверием.
— Вы… Когда?
— Ну, как купила… Дала аванс доверием и блефом. В полдень — финальные переговоры.
Сия молчит секунду, а потом кивает.
— У меня есть идея. Место, куда лорд Тарос точно не пойдёт вас искать, — она бросает корзину. — Идёмте, я выведу вас через сад. А потом вернусь и соберу вещи.
— Ты уверена, что это безопасно? — зачем-то уточняю я. Очевидно же, что с безопасностью в этом мире стоило сразу попрощаться.
— Даже если он прибудет, то не сможет вас найти.
— Ладно, пошли!
Сия ведёт меня через боковые коридоры к небольшой двери, которая выходит в сад. Мы быстро пересекаем территорию поместья, придерживаясь тени деревьев. Ночь тихая, только где-то вдалеке слышны звуки города.
Когда мы выходим на улицу, я чувствую прилив адреналина. Мчим через сад, держась теней деревьев, а когда оказываемся на улице, я чувствую прилив адреналина.
Я свободна! Ну, или стала беглой женой дракона. Не та свобода, о которой я мечтала, но сойдёт.
— Куда идём? — спрашиваю я, когда мы выходим на оживлённую улицу.
— К моей подруге. Она держит… заведение.
У меня в голове начинает звенеть тревожный звоночек, но я отмахиваюсь. До тех пор, пока мы не останавливаемся перед двухэтажным зданием с яркими занавесками и красными фонариками, украшающими вход.
— Это… — я запинаюсь, — бордель?
Сия смотрит на меня виновато.
— Дом удовольствий. Лира, его хозяйка, моя давняя подруга. Она спрячет вас.
— Ты жене лариана похоти прятаться в борделе? — я хохочу. — Ну что ж, логично.
— Это самое безопасное место, — настаивает Сия. — Если лорд Тарос каким-то образом узнает, что вы здесь… что ж, тут есть кому его отвлечь.
Выбора, как обычно, нет. Куда ещё я могу пойти в чужом мире без денег и связей?
— Хорошо, — сдаюсь я. — Но только до утра. И чтоб без сюрпризов.
Мы проскальзываем внутрь через боковую дверь и поднимаемся на второй этаж. Здесь чуть тише, но стены явно знают толк в звукопроводимости.
— Вот, — Сия открывает одну из дверей. — Здесь вы будете в безопасности.
Комната скромная, но чистая. Я не рискую садиться на кровать и опускаюсь на краешек стула, чувствуя себя выжатой.
— Я вернусь до рассвета, — обещает Сия. — Главное, не попасться Таросу.
— А если он найдёт меня? Говорил же о какой-то связи…
В этот момент из-за стены доносится особенно выразительный стон.
— Ладно, иди, — киваю я, больше себе, чем ей. — Я тут как-нибудь… освоюсь.
Когда Сия уходит, я остаюсь одна в окружении хора страсти. Перетаскиваю стул к окну. Поместье — хороший план, но если Тарос и вправду может меня чувствовать… Он найдёт меня где угодно. Особенно в месте, которое официально связано с моим именем.
Из соседней комнаты раздаётся новый возглас. Я закрываю уши.
«Выполнить любое его желание», — вертелось у меня в голове. Интересно, тот «подарочек» с лентами тоже так думала? Грёбаный извращенец.
Я гляжу на ночной город. Завтра куплю поместье. Сделаю первый шаг к независимости от дракона.
А потом… придётся решать, что делать. Потому что бежать вечно невозможно. Особенно от того, кто, по его словам, всегда чувствует меня. И, что самое противное, часть меня почему-то не хочет, чтобы он перестал.

Глава 12

Ночь тянется бесконечно. Несмотря на усталость, уснуть не получается. Каждый раз, когда веки начинают тяжелеть, очередной вскрик из соседней комнаты или шаги в коридоре заставляют меня вздрагивать. Я сижу в кресле у окна, обхватив колени руками, и смотрю на незнакомые созвездия чужого мира.
Что если кто-то из посетителей перепутает двери и ворвётся сюда? А вдруг Тарос каким-то образом узнает, где я, и придёт за мной? При мысли о нём сердце начинает биться быстрее — от страха или от чего-то другого, в чём я боюсь себе признаться?
Тихий стук в дверь заставляет меня подскочить.
— Кто там? — спрашиваю, стараясь, чтобы голос звучал уверенно.
— Это Лира, хозяйка заведения, — отвечает глубокий женский голос.
Я колеблюсь, но всё же открываю. На пороге стоит статная женщина лет сорока с волосами, собранными в сложную причёску, и внимательными тёмными глазами. Она оглядывает меня с нескрываемым любопытством.
— Так вот ты какая, жена дракона, — говорит она, проходя в комнату без приглашения. — Сия сказала, что ты будешь ждать её здесь. Не думала, что увижу аристократку в своём скромном заведении. Мужчины частые гости, а вот их благоверные…
— Спасибо, что приютили меня, — отвечаю, не зная, как ещё реагировать.
Лира садится на край кровати, продолжая изучать меня взглядом. Я ловлю себя на том, что любуюсь грацией этой женщины. Она в комнате меньше минуты, а уже ясно, что всё здесь принадлежит ей. Уверена, мужики головы сворачивают, если она проходит мимо, и почти наверняка ей приходится выслушивать вопросы о том, сколько будет стоить ночь с ней самой.
— Нужно ли тебе что-нибудь? Еда, вино? — она делает паузу. — И как долго ты собираешься здесь оставаться?
— Только до утра, — быстро отвечаю я. — Сия вернётся, мы уйдём.
— А если не вернётся? — спрашивает Лира прямо. — Или твой муж поймает её? Если она передумает?
Я не думала об этом. Действительно, что я знаю о Сие? Встретила только сегодня, а уже доверила ей жизнь.
— Я… я не знаю, — признаюсь честно.
— Тогда тебе стоит знать, — Лира наклоняется ближе, — это не гостиница. Если собираешься задержаться дольше утра, придётся платить по обычному тарифу.
Я чувствую, как краска заливает лицо.
— Я заплачу, — обещаю. — Как только Сия принесёт деньги.
— А если не принесёт? — Лира приподнимает бровь. — Что тогда?
Я молчу, не зная, что ответить. Самое паршивое, что на ум приходят варианты решения проблемы из моего мира, которые вряд ли сработают здесь. Что я ей, отработать предложу? Пф.
Лира прищуривается.
— Ты ведь не просто сбежала от мужа, верно? Тут что-то большее.
— Всё сложно, — уклоняюсь от прямого ответа.
— С драконами всегда сложно, — она кивает с пониманием, которого я не ожидала. — Особенно с теми, чей порок и дар, и проклятие. Когда магия несёт на хвосте угрозу, как, например, в случае с гневом, похоть может обманчиво склонять своего носителя во тьму. Ты знала, что это единственный из пороков, последствия которого нельзя снять сексом?
Если честно, я понятия не имею, о чём мы говорим, благо это никак не мешает мне притворяться, что я полностью погружена в тему и меня ничто не удивляет.
Постановка вопрос намекает, что этот факт может быть мне неизвестен. Использую его, чтобы узнать больше.
— Разве? — я округляю глаза. — Я не замечала. Думала, Тарос прекрасно себя чувствует, потому что…
— Увы, моя дорогая. Отчасти поэтому те, чей порок похоть, чаще остальных переходят во тьму. Тебе следует приглядывать за своим ларианом.
Внутри меня, конечно, просыпается синдром спасателя, но я быстро усыпляю его обратно. Похотливый дракон — не моя проблема.
И всё же не могу не спросить.
— А что… может помочь тому, чей порок — похоть?
— Любовь, конечно.
Мда. Хана моему ларианчику.
А хотя, вдруг кто-то из его подарочков и правда в него втрескается. Мужик-то красивый, фигура что надо. Ладно, это по-прежнему не моя проблема.
— Я уйду завтра, — повторяю твёрдо. — И заплачу за ночлег.
Лира изучает меня ещё несколько секунд, потом кивает и грациозно поднимается.
— Надеюсь, ты знаешь, что делаешь, девочка, — говорит она на прощание. — С драконами шутки плохи.
Когда дверь за ней закрывается, я опускаюсь обратно на свой стул, чувствуя, как внутри нарастает паника. На что я рассчитывала? План был дурацким с самого начала. Сбежать из дома мужа-дракона и спрятаться в борделе? Позволить незнакомой служанке, которую знаю меньше дня, распоряжаться моей судьбой?
Всё это я сделала на эмоциях, не думая, не планируя. Просто в панике побежала прочь от Тароса и его пугающих слов.
А что, если Сия не вернётся? Вдруг она с самого начала была на стороне Тароса? Что, если это проверка, ловушка?
Я обхватываю голову руками, пытаясь успокоиться и думать рационально. Что, если её поймают? Вдруг Тарос уже знает, где я?
Время тянется мучительно медленно. Каждый звук за дверью заставляет меня вздрагивать. Я снова и снова прокручиваю в голове своё положение, пытаясь найти выход. Поместье? Это временное решение. Тарос найдёт меня там. Бежать из города? Куда? У меня нет ни денег, ни знаний об этом мире.
Когда в дверь снова стучат, я почти подпрыгиваю.
— Миледи, это я, — тихий голос Сии звучит как музыка для моих ушей.
Я бросаюсь открывать, чувствуя невероятное облегчение. Она пришла! Не бросила, не предала.
Сия проскальзывает в комнату, держа в руках небольшой узел.
— Я принесла одежду, — говорит она, быстро закрывая за собой дверь. — Но с деньгами…
— Знаю, — я выпрямляю спину, внезапно понимая, что нужно делать. — У меня есть другой план. Нам следует поговорить с отцом Элианы.
— С бароном Велмонтом? — она смотрит на меня с недоверием. — Но он…
— Я знаю, кто он, — перебиваю её. — Но сейчас он наш единственный шанс. У него есть деньги и влияние. Если я смогу убедить его помочь мне…
— Это опасно, — Сия качает головой. — Он безжалостный человек.
— Другого выбора я пока не вижу. Меня поставили в сложное положение, и сейчас придётся танцевать на краю пропасти, — я начинаю переодеваться в принесённую Сией одежду — простое платье, которое не привлечёт внимание на улицах. — Мы должны успеть решить вопрос с ним до полудня, до встречи с нотариусом.
— А если он выдаст вас барону Таросу? — Сия всё ещё сомневается.
— Не выдаст, — уверенно говорю я, хотя внутри всё дрожит. — Он поймёт, что я могу получить больше, чем просто документы.
— Что вы имеете в виду?
— У меня есть преимущество, — говорю, заканчивая с одеждой и закалывая волосы так, чтобы меньше походить на Элиану. — Мы идём к нему. Прямо сейчас.
Но прежде чем выйти, я снимаю с шеи Элианы тонкое золотое ожерелье с изумрудом. Должна же я чем-то расплатиться с Лирой.
— Отдай это хозяйке, — говорю Сие, протягивая украшение. — Скажи, что это за ночлег и за её молчание.
Сия колеблется, но берёт ожерелье.
— Вы уверены в своём решении, миледи?
— Нет, — отвечаю честно. — Но это лучший вариант из тех, что я смогла придумать. Если ты не знаешь какого-нибудь магического способа наколдовать кучу денег, будем придерживаться его. Иначе я окажусь в ловушке — или у Тароса, или в борделе, или на улице без гроша.
Сия кивает и выходит передать ожерелье Лире. Я стою у окна, глядя на начинающий светлеть горизонт. Новый день в этом странном мире. И возможно, первые ответы.
Когда Сия возвращается, мы тихо выскальзываем из борделя через заднюю дверь. Утренние улицы пусты, только редкие торговцы спешат открыть свои лавки.
— Куда теперь? — спрашиваю я Сию, оглядываясь по сторонам.
— Дом барона Велмонта в восточной части города, — она указывает направление. — Если поторопимся, успеем до того, как он отправится во дворец.
Я киваю и решительно шагаю вперёд. В голове крутится тысяча мыслей и сомнений. Правильно ли я поступаю? Не иду ли прямо в ловушку? Но другого выхода я не вижу.

Глава 13

Сия ведёт меня по узким улочкам, всё дальше от центра города. Здания становятся реже, а сады — просторнее. Я невольно замечаю, как меняется архитектура: вместо тесно прижатых друг к другу домов, которые мы проходили, когда вышли из борделя, появляются особняки, окружённые высокими стенами.
— Мы почти на месте, — шепчет Сия, указывая на виднеющиеся впереди кованые ворота.
Я замедляю шаг, разглядывая поместье отца Элианы. Оно выглядит… запущенным. Высокая кованая ограда местами проржавела, а некогда роскошный сад за ней зарос так сильно, что некоторые растения перелезают через стену, как непослушные дети. Живая изгородь, вероятно, раньше имела чёткую геометрическую форму, теперь напоминает лохматое чудовище. Между плитами дорожки пробивается трава.
— Похоже, садовника здесь давно не было, — замечаю я, пытаясь скрыть разочарование. Не так я представляла дом могущественного барона.
— Лорд Велмонт экономит, — тихо отвечает Сия. — После того как его отстранили от должности при дворе, дела семьи пошли… не лучшим образом.
— Из-за неё? В смысле из-за меня?
— Из-за её помолвки с магом, который перешёл на сторону тёмных, да, — грустно кивает служанка.
Значит, отец Элианы не в таком уж выигрышном положении? Что ж, это меняет дело. И, возможно, делает его более восприимчивым к моим предложениям.
У ворот нас встречает пожилой привратник. Его мундир когда-то был элегантен, но сейчас потёрт на локтях и воротнике.
— Леди Элиана? — он удивлённо приподнимает брови. — Мы не ожидали… А ваш муж знает, что…
— Мне необходимо видеть отца, — перебиваю я, стараясь, чтобы голос звучал так, как, по моему представлению, должна звучать аристократка. — Немедленно!
Привратник колеблется, но затем кивает и открывает ворота.
— Его светлость в кабинете. Вы знаете дорогу.
Я не знаю, но Сия, как-то подозрительно уверенно ведёт меня по заросшим дорожкам к главному входу. Она что, уже была здесь?
Дом впечатляет размерами, но не состоянием — краска на ставнях облупилась, а одно из окон заколочено досками.
— Ждите здесь, — говорит слуга, встретивший нас в холле. — Я доложу о вашем прибытии.
Пока мы ждём, я повторяю в голове свою речь. Я кризисный менеджер. Я умею убеждать людей и находить решения в безвыходных ситуациях. Сейчас эти навыки нужны мне как никогда.
Слуга возвращается через несколько минут.
— Его светлость примет вас.
Сия остаётся в холле, а я следую за слугой по тёмному коридору. Кабинет барона Велмонта — самая ухоженная комната из всех, что я успела увидеть в доме. Тяжёлые шторы, дорогой ковёр, полки с книгами. За массивным столом уже знакомый мне человек с суровым лицом и седеющими висками.
— Элиана, — он не встаёт, когда я вхожу. — Какой неожиданный визит. Особенно учитывая, что ты должна быть в доме своего мужа или ты выполнила порученное тебе дело?
Ну, глубокий вдох. Сейчас или никогда.
— Отец, — слово кажется странным на моём языке. — Мне нужна ваша помощь.
Он прищуривается, изучая меня. Догадывается? Впрочем, нет. Прошлая встреча с ним закончилась скандалом, наверняка его удивляет то, что я захожу с другой стороны.
— Что-то изменилось в тебе, — замечает он. — Ты держишься иначе.
Я решаю не тратить время на притворство. Это рискованно, но моя интуиция подсказывает, что прямота будет более эффективной стратегией.
— Сейчас не время для пустой болтовни. У меня есть деловое предложение.
Его брови поднимаются от удивления.
— Деловое предложение?
— Я хочу купить поместье Малкина, — говорю без предисловий. — И мне нужны деньги.
Барон Велмонт откидывается в кресле, изучая меня взглядом, который, вероятно, заставлял трепетать придворных.
— И с чего ты взяла, что я дам тебе нужную сумму?
— Потому что это выгодно вам, — отвечаю уверенно. — Тарос использует его как пешку в своей игре. Я хочу перехватить эту информацию, вдруг она окажется полезна вам? Получите не только о финансах, но и о других планах.
Я делаю паузу, позволяя словам осесть, подготовив место для блефа.
— Он готовит что-то большое. И я могу узнать, что именно, если буду действовать не из позиции запуганной жены, а из позиции независимой женщины с собственными ресурсами и источниками.
Барон молчит, постукивая пальцами по столу. Я вижу, что он заинтересован.
— И как же поместье Малкина даст тебе независимость? — спрашивает он наконец. — Тарос найдёт тебя там за день.
— Не найдёт, если не будет знать, что дом принадлежит мне, — отвечаю быстро. — Малкин оформит документы на подставное лицо. А я буду жить там как гостья, управляющая или кто угодно ещё. Тарос не станет искать меня в доме, не связанном с моим именем.
Барон поднимается из-за стола и подходит к окну. Я вижу, как он обдумывает мои слова.
— Ты говоришь иначе, — замечает он. — Думаешь иначе. Что произошло с тобой, Элиана?
— Я осознала свою ценность, — отвечаю, понимая, что это лучшее объяснение, которое я могу дать сейчас. — И я готова использовать её с максимальной выгодой для нас обоих.
Он поворачивается, и в его глазах я вижу что-то новое — уважение?
— Ты действительно изменилась, — говорит он. — И должен признать, мне нравится эта новая Элиана. Более решительная. Более… умная.
Я сдерживаю улыбку. Кажется, мне удалось его убедить.
— Значит, вы дадите мне деньги?
Барон возвращается к столу и садится.
— Нет, — говорит он, и моё сердце падает. — У меня нет таких денег. По крайней мере, не в свободном доступе.
Я чувствую, как надежда угасает. Все мои планы, всё красноречие — зря?
— Но, — продолжает он, — есть способ получить этот дом без денег.
Я выпрямляюсь, снова чувствуя прилив надежды.
— Как?
— Малкин должен деньги не только Таросу, — барон открывает ящик стола и достаёт какой-то документ. — Два года назад я одолжил ему пять сотен золотых под залог западного крыла его поместья. Он так и не вернул долг.
Он протягивает мне бумагу — долговую расписку с печатью и подписью.
— Если предъявишь ему этот документ, он не сможет отказать тебе. Особенно если предложишь списать долг в обмен на оформление дома на нужное тебе имя.
Я беру расписку дрожащими руками. Это может сработать!
— Почему вы сами не воспользовались этим раньше? — спрашиваю с подозрением.
Барон пожимает плечами.
— Западное крыло — не все поместье. Мне нужны были деньги, не дом. К тому же, зачем мне ещё одно разваливающееся поместье, когда я едва содержу собственное?
Он прав. Судя по состоянию его дома, лишние расходы ему ни к чему.
— Но что вы хотите взамен? — спрашиваю прямо. — Такие подарки не делаются просто так.
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Отец Элианы настоял на том, чтобы сопровождать меня.
— Её оставим здесь, — заявляет он тоном, не терпящим возражений, когда мы выходим из его кабинета и натыкаемся на Сию в холле.
— Но она помогла мне, — возражаю я. — Без неё я бы не добралась до вас.
— Этой девице доверять нельзя, — барон понижает голос, бросая холодный взгляд в сторону служанки, стоящей у стены с опущенными глазами. — Кто знает, кому она на самом деле служит.
— Я служу только леди Элиане, — тихо говорит Сия, но барон лишь отмахивается от неё.
— Ты останешься здесь до нашего возвращения, — командует он. — Если моя дочь так тебе доверяет, докажи свою верность ожиданием.
Я хочу возразить, но понимаю, что это бессмысленно. Время поджимает, а экипаж уже ждёт нас у дверей.
— Я вернусь, — обещаю Сие, когда прохожу мимо неё. — Не волнуйся.
Она кивает, но в её глазах я вижу беспокойство.
В экипаже барона тесно, пахнет кожей и каким-то горьковатым одеколоном. Мы едем молча первые несколько минут, и я наблюдаю за городом через маленькое окошко. Улицы становятся шире и оживлённее по мере приближения к центру. Так явно безопаснее передвигаться по городу, чем бродить по тёмным переулкам со служанкой, работающей в доме охотящегося на меня мужа.
На мгновение у меня возникает ощущение, что всё будет в порядке. Может быть, этот суровый человек действительно защитит меня, пусть и из собственных интересов?
Однако моя надежда рассеивается, когда экипаж останавливается недалеко от центральной площади.
— Выходи, — говорит барон. — Дальше пойдёшь сама.
— Вы не идёте со мной? — спрашиваю я, чувствуя, как возвращается тревога.
— Я буду ждать тебя вон в том переулке, — он указывает на узкий проход между двумя зданиями. — Мне не стоит показываться в мэрии. Слишком много любопытных глаз.
Серьёзно, блин?
Нет, я понимаю логику его решения, но всё равно чувствую себя преданной.
— И что мне делать, если там будет Тарос? — спрашиваю, стараясь скрыть дрожь в голосе.
— Тогда тебе придётся проявить ту же изобретательность, что и в моём кабинете, — он улыбается, но его улыбка не затрагивает глаз. — Удачи.
Я выхожу из экипажа, крепко сжимая в руке долговую расписку. Какая ирония — я думала, что обрела союзника, а оказалась в одиночестве перед самым опасным моментом.
На мужиков нельзя полагаться. Даже если он технически являются твоим отцом.
Мэрия представляет собой внушительное здание с колоннами и широкими ступенями. Я поднимаюсь по ним, стараясь выглядеть уверенно, хотя внутри всё дрожит от напряжения.
В просторном холле множество людей: кто-то сидит на скамьях вдоль стен, кто-то разговаривает с клерками за стойками, кто-то просто проходит мимо по своим делам.
И среди этой толпы я вижу его.
Тарос стоит у одной из стоек, разговаривая с каким-то чиновником. Он возвышается над людьми, невозможно не заметить даже в такой толпе.
Я замираю, чувствуя, как сердце колотится в груди. Он не должен меня увидеть! Быстро оглядываюсь, ища укрытие в виде какой-нибудь неприметной двери с табличкой «Служебное помещение». Нахожу нечто подобное и не раздумывая, я бросаюсь к ней, открываю и проскальзываю внутрь.
Оказываюсь в тесной кладовке, заставленной швабрами, вёдрами и какими-то коробками. Здесь темно и пахнет сыростью и моющими средствами. Я прижимаюсь ухом к двери, пытаясь услышать, не идёт ли кто за мной. Заметил ли меня Тарос? Следит ли он с той стороны?
Через несколько минут напряжённого ожидания дверь внезапно открывается, и я едва успеваю отскочить, чтобы не быть сбитой с ног. В кладовку вваливается мужчина, тяжело дыша, будто после быстрого бега. Он закрывает дверь и только потом замечает меня.
— Кто… — начинает захватчик, но я быстро прикладываю палец к губам.
— Тише! — шепчу я. — Нас могут услышать.
В тусклом свете, проникающем через маленькое окошко под потолком, я узнаю его. Малкин, тот, с кем я договорилась встретиться у нотариуса!
— Леди Элиана? — его глаза расширяются от удивления. — Что вы делаете в кладовке?
— Прячусь, — отвечаю честно. — От Тароса. А вы?
— От него же, — вздыхает Малкин. — Он ищет меня. Видимо, узнал о нашей договорённости.
— Откуда? — я чувствую, как холодеет всё внутри.
— Понятия не имею, — Малкин вытирает пот со лба. — Но клянусь, я никому не говорил!
— Может тогда не поэтому?
Малкин пожимает плечами и тоже припадает к двери ухом. С его появлением тут вообще не развернуться.
Мы стоим в тесной кладовке, два беглеца, прячущиеся от дракона. Когда выберусь отсюда, надо будет сочинить анекдот с таким началом. Ситуация настолько абсурдна, что я почти готова рассмеяться, если бы не было так страшно.
— Что ж, — говорю я, стараясь собраться с мыслями, — раз уж мы здесь встретились, может, обсудим наше дело?
— В кладовке? — возмущённо шепчет Малкин. — Я не привык решать важные финансовые вопросы со швабрами и вёдрами.
Среди швабр? Да тебе за такое можно ведро на голову надеть. И постучать как следует!
Ладно, это я от нервов и усталости. Вряд ли Малкин что-то такое имел в виду. Может уже я придираюсь.
— У вас есть выбор? — спрашиваю я, доставая из кармана долговую расписку. — Потому что у меня есть кое-что, что может заинтересовать вас больше, чем комфортные условия для переговоров.
Его взгляд фокусируется на бумаге в моей руке.
— Что это?
— Ваша расписка барону Велмонту, — я позволяю ему мельком увидеть подпись и печать. — Двести золотых под залог западного крыла вашего поместья.
Малкин бледнеет даже в полумраке кладовки.
— Откуда у вас…
— Неважно, — перебиваю его. — Важно то, что я готова считать ваш долг погашенным.
Малкин нервно облизывает губы, его глаза бегают по тесной кладовке, словно ищут выход из ситуации.
— Но как… как мы оформим документы здесь? — шепчет он, указывая на швабры. — Нотариус на третьем этаже, а Тарос, вероятно, патрулирует весь холл.
— Нам не нужен нотариус прямо сейчас, — говорю я, стараясь звучать увереннее, чем чувствую себя. — Достаточно вашей подписи на предварительном соглашении. Остальное можно уладить позже, когда ситуация успокоится.
— А если Тарос узнает…
— Он, возможно, уже знает о наших планах, — прерываю я его. — Вопрос лишь в том, успеем ли мы их реализовать, прежде чем он доберётся до нас!
Малкин пристально смотрит мне в глаза.
— Соглашайтесь. Обстоятельства требуют решительности, — добиваю я, не отводя взгляд. — Мы можем подписать бумаги и разойтись, пока Тарос не обнаружил нас.
Я достаю из кармана сложенный лист бумаги — предварительный договор, который я успела составить ещё в доме барона под его руководством. Не идеальный, но достаточный для начала.
Малкин колеблется. Тоже понимает, что сделка на эмоциях — почти наверняка с подвохом. На то и расчёт. Вопрос в том, клюнет ли он.
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Честно говоря, я до последнего не верила, что это правда может сработать. Но оно сработало. Возможно, причина в страхе перед Таросом, а может дело в чём-то ещё. Какая бы причина ни стояла за его решением, она оказалась сильнее сомнений.
— У вас есть чем писать? — спрашивает он наконец.
Я с облегчением выдыхаю и достаю небольшое перо и крошечную чернильницу, которые отец предусмотрительно заставил меня взять с собой.
— Мне нужно прочитать, — бормочет он, беря документ.
— Конечно, только быстрее, — шепчу я, прислушиваясь к звукам за дверью. — В любой момент кто-то может войти.
Малкин быстро пробегает глазами текст, хмурится на некоторых пунктах, но, кажется, не находит ничего слишком подозрительного.
— Имя подставного лица? — спрашивает он, указывая на пустую строку.
— Впишем позже, — отвечаю. — Сейчас важно ваше согласие на передачу права собственности.
Он кивает и тянется за пером, но в этот момент мы слышим шаги, приближающиеся к двери кладовки. Я замираю, Малкин тоже. Его рука с пером застывает над бумагой.
Шаги прямо у двери. Мы оба задерживаем дыхание, потому что безошибочно узнаём приглушённый дверным полотном голос Тароса. Моё сердце готово выпрыгнуть из груди. Сейчас дверь откроется, и нас обнаружат. Всё будет кончено.
Но шаги внезапно удаляются.
— Подписывайте, — шиплю я, как только звуки стихают. — Немедленно!
Малкин больше не колеблется. Он быстро макает перо в чернила и ставит свою подпись в нужном месте, затем отдаёт мне документ и перо.
— Что теперь? — спрашивает он, нервно вытирая руки о штаны.
Я складываю бумагу и прячу во внутренний карман.
— Теперь нам нужно выбраться отсюда по одному, — говорю. — Вы выйдете первым. Если путь свободен, оставьте дверь приоткрытой. Если Тарос рядом, закройте её полностью.
Малкин кивает, явно довольный перспективой покинуть эту кладовку.
— А что насчёт долговой расписки от вашего отца? — спрашивает он, уже взявшись за ручку двери.
— Получите её, когда документы будут официально оформлены у нотариуса, — отвечаю твёрдо. — Считайте это моей страховкой.
Он недоволен, но не спорит. Осторожно приоткрывает дверь, выглядывает и, видимо, не заметив опасности, выскальзывает наружу, оставляя дверь слегка приоткрытой, как мы договорились.
Я считаю до тридцати, прислушиваясь к звукам снаружи, затем медленно выглядываю сама. Холл по-прежнему полон людей, но золотой макушки Тароса среди них не видно. Возможно, он поднялся на верхние этажи?
Не теряя времени, я выскальзываю из кладовки и быстро направляюсь к выходу, стараясь не привлекать к себе внимания. Сердце бешено колотится, спина напряжена в ожидании окрика или тяжёлой руки на плече.
Но я добираюсь до дверей беспрепятственно, спускаюсь по ступеням и практически бегом направляюсь к переулку, где должен ждать отец Элианы.
Экипаж действительно там, и барон выглядит удивлённым, когда я забираюсь внутрь.
— Уже? — спрашивает он. — Так быстро?
— Тарос там, — выдыхаю я. — Ищет меня. Но я успела получить подпись Малкина.
Я показываю ему документ, и его брови удивлённо поднимаются.
— В таких обстоятельствах? Впечатляет, — он стучит по крыше экипажа, давая сигнал кучеру трогаться. — Куда теперь?
— К нотариусу, — говорю уверенно. — Но не к тому, что в мэрии. К другому, частному. У вас должны есть такие знакомые?
Барон изучает меня с новым интересом.
— Есть один, в южной части города. Он не задаёт лишних вопросов, если цена правильная.
— Отлично, — я прижимаю руку к груди, чувствуя, как под пальцами шуршит бумага с подписью Малкина. Моя страховка. Шанс на свободу.
Экипаж трогается, увозя нас прочь от мэрии, и я позволяю себе короткий момент торжества. Это ещё не победа, но первый серьёзный шаг к ней.
Нотариус оказывается морщинистым стариком с проницательными глазами, который действительно не задаёт лишних вопросов. Он лишь бросает короткий взгляд на барона, кивает и принимается за работу.
— Это займёт время, — предупреждаю я, рассматривая массу бумаг, которые предстоит заполнить.
— Не займёт, — барон усмехается. — У Майлза своя система.
И действительно, бумаги оформляются с удивительной быстротой. Нотариус словно фокусник достаёт нужные документы, ставит печати, что-то дописывает, черкает и не проходит и часа, как основная работа сделана.
— На чьё имя оформляем? — спрашивает Майлз, макая перо в чернильницу.
Я открываю рот, но барон опережает меня.
— Лорд Геральд Фестиваль, — произносит он уверенно.
Я удивлённо смотрю на него.
— Кто это? — шепчу я, пока нотариус записывает имя в документ.
— Мой давний друг, — тихо отвечает барон. — Он живёт в северных провинциях, на границе с туманом и никогда не бывает в столице. Идеальное прикрытие. Тарос не доберётся до него.
— А он не будет возражать?
Барон позволяет себе короткую улыбку.
— Он в неоплатном долгу передо мной. К тому же, он умер три года назад. Но об этом знают только я и его экономка.
Ну… это всё меняет. Хотя кто знает, насколько активны мертвецы в этом мире.
Я потрясена хладнокровной расчётливостью этого человека, но не могу не признать, что план гениален. Тарос действительно не сможет ни найти владельца, ни доказать связь поместья со мной.
Когда все бумаги подписаны и скреплены печатями, я, наконец, позволяю себе выдохнуть. У меня есть убежище. Место, где я смогу спрятаться и спокойно обдумать свои дальнейшие действия.
Барон провожает меня до экипажа.
— Я вернусь к себе, — говорит он. — Кучер отвезёт тебя в поместье. Там никого нет, но основные комнаты должны быть пригодны для жилья. Осмотрись и убедись, что всё безопасно.
Я не совсем верю ему, но решаю не спорить.
— Спасибо за помощь, — говорю я, забираясь в экипаж. — Я не забуду об обещании.
— Надеюсь, — его лицо снова становится холодным и расчётливым. — Потому что я тоже не забуду.
Экипаж трогается, оставляя барона стоять посреди улицы. Я откидываюсь на сиденье, чувствуя смесь облегчения и тревоги. Получилось! Но что дальше? Смогу ли я жить в этом поместье? Найдёт ли меня Тарос? И что я буду делать, если это произойдёт?
Мы не успеваем отъехать и квартала, как позади слышатся крики и топот, будто нас кто-то преследует.

Глава 16

Я выглядываю в пыльное окошко кареты и вижу бегущую Сию. Она отчаянно машет руками, её тёмные волосы выбились из-под простенького чепца и развеваются на ветру.
— Остановите! — кричу я, высунувшись из окна так, что холодный ветер бьёт мне в лицо. — Остановите экипаж!
Кучер, ворча что-то неразборчивое, нехотя натягивает поводья. Карета со скрипом и гулом останавливается. Сия, запыхавшаяся и раскрасневшаяся, с подолом, испачканным уличной грязью, добегает до нас и, не дожидаясь приглашения, запрыгивает внутрь.
— Вы… чуть не уехали… без меня… — выдыхает она, опираясь руками на колени и пытаясь отдышаться.
— Барон сказал, что пришлёт тебя позже, — вру я. Не хочу оставаться крайней в этой истории.
В одном мой здешний отец, конечно, прав: Сия — личность крайне подозрительная. А в условиях преследующего меня похотливого дракона таких людей стоит держать на расстоянии.
Впрочем, я уже наоставляла следов. Даже если бы мне удалось малодушно сбежать, Сия в курсе всех моих планов. Она всё равно может сказать Таросу, куда я направляюсь. Безопаснее уж взять её с собой. Так я хотя бы буду видеть, с кем она говорит и что делает.
— Он выгнал меня, — Сия всё ещё тяжело дышит, и её голос дрожит. — Сказал, что я выполнила задачу и больше не нужна. Что могу идти в город и заниматься… своими делами.
Последние слова она произносит с таким смущением, что я сразу понимаю — барон высказался гораздо грубее.
— Мне жаль, — говорю я, и в голосе моём слышна искренность. — Но я рада, что ты нашла меня. Я не хотела уезжать без тебя.
Сия поднимает на меня взгляд, и в её глазах я вижу немую благодарность. Будто она и правда верит в эту чушь.
— Куда мы едем? — спрашивает она, когда карета снова трогается в путь, подпрыгивая на неровностях дороги.
— В моё новое поместье. Мы получили документы. Теперь у нас есть убежище.
Сия улыбается, но в глубине её глаз я вижу усталость. Последние дни были тяжёлыми не только для меня.
Мы выезжаем за городскую черту, и пейзаж за окном постепенно меняется. Улицы становятся шире, дома — реже, между ними мелькают аккуратные сады и поля, тронутые первыми осенними красками. Пригород красив — зелёные холмы, аллеи, ухоженные участок, дымок из труб. Я начинаю надеяться, что и моё новое владение окажется столь же приятным местом.
Но чем дальше мы едем, тем более запущенной становится местность. Ухоженные сады сменяются заросшими бурьяном участками, аккуратные домики уступают место полуразрушенным строениям с пустыми глазницами окон. Наконец, карета сворачивает на узкую, разбитую колёсами телег дорогу, ведущую к массивным ржавым воротам, едва держащимся на покорёженных петлях.
— Приехали, миледи, — неохотно объявляет кучер, останавливая взмыленных лошадей.
Я выхожу из кареты, и мой оптимизм мгновенно улетучивается, словно его и не было. Перед нами расстилается картина полного, тотального запустения. Заросшая сорняками и репейником подъездная аллея, полуразрушенные, покрытые мхом статуи, пруд, превратившийся в зловонное болото с чахлыми камышами. А в центре этого хаоса — двухэтажное каменное здание, частично разрушенное, с провалившейся в нескольких местах крышей и выбитыми, зияющими пустотой окнами.
Из горла вырывается короткий, нервный смешок. Потом ещё один. А после я начинаю хохотать как обезумевшая, не падая на землю лишь потому, что Сия успевает подхватить меня под руку.
— Госпожа! Что с вами⁈
— Ой, Боже… — я едва могу говорить связно, смахивая слёзы. — Вот почему… Малкин! Вот гад! Я в восхищении, честное слово!
— Госпожа-а-а-а, — испуганно тянет Сия, крепко держа меня. — Я ничего не понимаю!
— Вот почему он так легко согласился! — я широко развожу руками, указывая на всё это великолепие разрухи. — Этот воротила умудрился трижды продать поместье. Нет, четырежды, если считать дурочку меня! И ещё передать в пользование часть моему отцу! Вот это, ты представляешь? Я ещё думала, что же это за дивный дом, что его вслепую покупают, а тут… вот это!
Сия молча стоит рядом, и когда её взгляд смещается на цель нашего путешествия, её лицо выражает такое же потрясение, как и моё.
— Так это… то самое поместье? — тихо спрашивает она.
Я лишь киваю, не в силах отвести взгляд от гнетущей картины разрушения. Получить эти руину даже бесплатно — и то дорого. Здесь нужен капитальный ремонт, огромные вложения и месяцы, если не годы, работы, чтобы сделать это место пригодным для жизни.
— Что будем делать, миледи? — Сия смотрит на меня, и в её глазах читается ожидание решения, какой-то надежды.
Я глубоко вздыхаю, собираясь с мыслями. Воздух пахнет сыростью, гниением и забвением. Разочарование велико и горько, как полынь на языке. Но альтернатив у меня нет. Вернуться в город, где Тарос может найти меня в любой момент? Искать другое убежище без денег и связей?
— Будем обустраиваться, — отвечаю я твёрдо, и в голосе слышны стальные нотки. — Для начала осмотрим дом и найдём хотя бы одну комнату, где можно переночевать, не боясь, что крыша рухнет на голову.
Сия молча кивает, и мы вместе, сбивая подолы о колючий бурьян, направляемся к дому по едва заметной заросшей тропинке. Кучер уже развернул экипаж и поспешил слинять, явно не горя желанием сопровождать нас в этих мрачных руинах.
Тоже мне, джентльмен.
Но и без этого уже понимаю — меня обманули. Поместье в таком состоянии, что я не могла представить в самых страшных своих фантазиях. Но выбора нет, теперь это — моя реальность. И единственный шанс на независимость в этом странном мире. И я должна сделать всё, чтобы превратить руины в дом.
И, стараясь не обращать внимания на угрожающий скрип гнилых досок под ногами, я решительно шагаю в зияющую темноту входного проёма.
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Входная дверь поместья с душераздирающим скрипом отворяется, заставляя меня вздрогнуть. Мы с Сией молча переглядываемся и, словно по команде, делаем робкий шаг вперёд, за грань привычного мира.
Нас окутывает тяжёлый, густой воздух, пахнущий плесенью, сыростью и годами забвения. Холл, когда-то, должно быть, роскошный, являет собой печальное зрелище: потрескавшийся мраморный пол под толстым ковром пыли, облупившаяся позолота на лепнине, паутина, свисающая с углов потолка словно траурный тюль.
— Осторожнее, — бросаю я Сие, когда та чуть не ступает на прогнившую доску, краешек которой обваливается. — Пол может быть ненадёжным.
Мы медленно продвигаемся вглубь, и картина становится всё более удручающей. В гостиной сохраняется часть мебели, но её первоначальный цвет угадывается с трудом под многовековым слоем пыли. Окна затянуты паутиной, сквозь разбитые стёкла проникают лучи солнца, в которых кружатся мириады пылинок.
— Хотя бы камин цел, — замечаю я, тщетно пытаясь найти что-то положительное.
Мы поднимаемся на второй этаж по лестнице, которая угрожающе скрипит и прогибается под нашим весом. Здесь ситуация ещё хуже. В западном крыле — том самом, что принадлежало «отцу», — крыша частично обвалилась, обнажив балки и оставив комнаты на милость стихий. Стены покрывают разводы плесени, а в некоторых местах зияют провалы, источающие запах гнили и тлена.
— Это… ужасно, — Сия замирает на пороге одной из комнат, прижимая ладонь ко рту. — Здесь невозможно жить.
Я киваю, соглашаясь, но странным образом не чувствую ни отчаяния, ни разочарования. Вместо этого во мне растёт азарт, словно вид руин пробуждает во мне дремавшую жажду превратить их во что-то прекрасное.
— Да, дом требует серьёзного ремонта, — говорю я, аккуратно обходя очередную дыру в полу. — Но не всё так плохо. Структура здания ещё крепка, а главное — это теперь наше. Наш дом, Сия.
Она смотрит на меня с недоумением, явно не разделяя моего оптимизма.
— Миледи, здесь нельзя оставаться. Даже на одну ночь. Крыша может обрушиться в любой момент.
— Согласна, в этом крыле точно оставаться нельзя, — указываю я на восточную часть дома. — Давай проверим те комнаты.
Крыло сохранилось лучше, но всё равно требует серьёзного ремонта. По крайней мере, крыша здесь цела, а окна, хоть и грязные, но без трещин. Мы находим спальню, где мебель покрыта толстым слоем пыли, но кажется относительно целой.
— Если хорошенько вычистить и проветрить, можно было бы здесь переночевать, — рассуждаю я вслух.
— Миледи, вы не можете спать в таких условиях! — возмущается Сия.
— Я спала и в худших, — отвечаю я, на мгновение вспоминая свои студенческие походы.
Мы заканчиваем осмотр дома, и я понимаю, что, несмотря на ужасное состояние, здесь есть потенциал. Просторно, архитектура красива, и, главное, это далеко от Тароса и его ищеек.
— Давай проверим территорию, — предлагаю я, и мы выходим наружу.
Яркое солнце после полумрака дома на мгновение ослепляет. Я с удовольствием вдыхаю свежий воздух, наполненный ароматами травы и цветов.
— Куда сначала? — спрашивает Сия, всё ещё выглядящая подавленной.
— Пройдёмся вокруг, — предлагаю я, ощущая странный прилив энергии. — Посмотрим, что ещё здесь есть.
Мы обходим дом, отмечая разрушенные хозяйственные постройки, заросший пруд, полуразвалившуюся беседку. Но когда мы заходим за угол я неожиданно обнаруживаю старый яблоневый сад. В отличие от остального поместья, деревья выглядят ухоженными и здоровыми, их ветви гнутся под тяжестью созревающих плодов.
— Смотри! — показываю я Сие на деревья. — Яблоки! И их много!
Сия удивлённо рассматривает сад.
— Странно… Похоже, кто-то ухаживал за ними.
Я подхожу ближе. Действительно, земля вокруг них взрыхлена, трава скошена, а сами деревья аккуратно подрезаны.
— Может, местные жители заботились о саде? — предполагаю я. — Яблоки скоро созреют. Это ресурс.
Я продолжаю исследовать посадки, чувствуя, как с каждым шагом моё настроение улучшается. Сия идёт за мной, и её лицо постепенно смягчается, когда она видит мой энтузиазм.
— Интересно, есть ли здесь ещё что-нибудь полезное, — продвигаюсь я дальше.
И как будто в ответ на мои слова, за последним рядом яблонь открывается то, на что я втайне надеялась: небольшой домик, вероятно, когда-то служивший жилищем для садовника.
В отличие от основного здания, этот домик выглядит гораздо целее. Его кирпичные стены крепки, крыша кажется целой, а окна, хоть и грязные, но не разбитые.
— Вот это да! — я не скрываю радости. — Идём, посмотрим, что внутри.
Мы приближаемся к домику, и я с нетерпением открываю дверь. Внутри нас ждёт приятный сюрприз — простое, но относительно чистое помещение с маленькой кухней, столом, парой стульев и кроватью у стены. Здесь тоже пыльно и пахнет затхлостью, но нет ни плесени, ни обвалившейся крыши, ни дыр в полу.
— Это… это намного лучше, — признаёт Сия, осматривая комнату. — Здесь можно жить.
— Не просто можно — будем! — заявляю я, подходя к окну и пытаясь его открыть. Оно поддаётся с некоторым усилием, и свежий воздух врывается в комнату. — Сия, мы нашли свой дом.
Я поворачиваюсь к ней, улыбаясь так широко, что щёки начинают болеть.
— Здесь мы и остановимся. Уберёмся, проветрим, постелим чистое бельё — если найдём его, конечно. Разведём огонь в печи, приготовим ужин… — я обвожу взглядом маленькую комнату, уже представляя, как она будет выглядеть после уборки. — А главное, этот домик скрыт от глаз. Даже если Тарос нагрянет сюда, проверяя, куда я могла деться, он найдёт пустое, непригодное для жизни поместье.
Сия смотрит на меня с удивлением.
— Госпожа, вы… кажетесь счастливой. Несмотря на всё это, — она делает жест, охватывающий и домик, и запущенное поместье за его стенами. — Но как мы будем жить? У нас нет денег и припасов…
— У нас есть яблоневый сад, — указываю я в окно. — Есть крыша над головой. И у нас есть мозги и руки. Мы справимся.
Сия неуверенно улыбается и не спешит заражаться моим энтузиазмом.
— Вы необычная. Настоящая Элиана в вашем положении рыдала бы и проклинала судьбу.
Я смеюсь.
— Именно поэтому я рассчитываю на то, что Тарос не будет здесь меня искать.
Я отпускаю её руки и поворачиваюсь к домику, мысленно составляя список дел. Нужно найти чистящие средства, воду, тряпки… Возможно, в основном доме есть кладовая с запасами. Нужно проверить кухню, подвал, вдруг осталось что-то ценное?
— Ну что, начинаем обустраиваться? — спрашиваю я Сию с энтузиазмом.
Она кивает, её лицо уже не выражает отчаяния, только лёгкую настороженность и растущее любопытство.
— С чего начнём, миледи?
— С уборки, — я засучиваю рукава. — И первым делом нужно здесь проветрить!
Я сопровождаю свои слова взмахом рук и тут же вскрикиваю от неожиданности, когда от моего тела распространяется волна энергии, которая сбивает с ног Сию и с грохотом распахивает створки окон, исполняя моё «желание».
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— Сия! — я бросаюсь к ней, сердце колотится где-то в горле, заглушая все другие звуки. Подхватываю её за локоть, и в её глазах вижу тот же животный ужас, что сжимает и мою глотку. — Ты в порядке? Что это было?
Сия медленно, будто сквозь воду, поднимается с пола. Её пальцы дрожат, когда она отряхивает юбку, а взгляд, широко раскрытый и невидящий, прикован ко мне.
— Госпожа… это… — её голос срывается на шёпот, — это была магия.
— Магия? — моё собственное недоумение звучит глупо и наивно. Я разглядываю свои ладони; кожа на них ещё слабо пульсирует, будто после удара током, оставляя лёгкое, странное жжение. — Но как? Я не делала ничего особенного. Просто… взмахнула.
— Не знаю, — Сия качает головой, и в её настороженном взгляде проступает отблеск чего-то первобытного — страха перед необъяснимым. — Но это определённо магия. И очень сильная.
Сквозь страх прорывается странное возбуждение. Тёплый, пьянящий поток заливает всё внутри.
Магия! Я могу творить магию в этом мире!
Внезапно все сложности, опасности и драконы кажутся сущими пустяками, досадным фоном для открывшейся во мне бездны возможностей. Я чувствую себя не жертвой обстоятельств, а ребёнком, разорвавшим упаковку самого невероятного подарка в жизни.
Если у меня есть магия, никакой дракон мне не страшен!
— Это же потрясающе! — вырывается у меня, и смех звенит сам собой, легкомысленный и радостный. — Интересно, что ещё я могу сделать?
— Постойте, нам нужно разобраться… — начинает Сия, но её слова уже тонут в нарастающем во мне гуле.
Я ловлю то самое ощущение — едва уловимое покалывание где-то в глубине груди, сгусток сконцентрированной воли. На этот раз я не отпускаю его, а сжимаю, как пружину, и направляю на пол, представляя, как пыль и грязь, которые копились здесь годами, исчезают без следа.
И это срабатывает.
Золотистое сияние, похожее на летнюю дымку, окутывает комнату. Пыль, словно живая, кружится в мелкие вихри и, послушная невидимой руке, выплёскивается в двери и окна, оставляя после себя кристальную, почти сияющую чистоту.
— Невероятно! — я снова смеюсь, захлёбываясь собственным восторгом. — Сия, ты видишь это? Я только что убралась в доме одним жестом!
Но Сия не разделяет моего веселья. Её лицо заостряется, губы сжимаются в тонкую ниточку. Азарт, однако, уже уносит меня с собой.
Я выскакиваю на крыльцо, подставляю лицо свежему ветру и окидываю взглядом заросшую площадку перед домом.
Снова — концентрация. Энергия вырывается на волю уже не всплеском, а мощным, направленным потоком. Поток плотного воздуха со свистом проносится по земле, сметая опавшие листья, мусор и сорняки, обнажая утрамбованную почву.
— Смотри! — я восторженно указываю на результат, чувствуя, как от могущества кружится голова. — Я могу это делать! Я могу управлять этой силой!
Холодные пальцы впиваются в моё запястье, заставляя вздрогнуть. Сия с силой притягивает меня к себе, и её лицо, бледное, искажённое настоящим страхом, оказывается в сантиметрах от моего.
— Элиана, хватит! — её голос звенит, как натянутая струна, готовая лопнуть. — Вы не понимаете, что творите!
Только теперь я по-настоящему разглядываю её: расширенные зрачки, дрожащий подбородок. Её ужас настолько физический, так явно витает в воздухе, что мой энтузиазм мгновенно испаряется, уступая место леденящему душу предчувствию.
— Что такое? Что не так? — спрашиваю я, и голос внезапно сипнет.
— Это не ваша магия, — Сия шепчет так тихо, что я скорее угадываю слова по движению губ. — Это не магия Элианы.
Ледяная волна прокатывается по спине.
— Что ты имеешь в виду?
Сия метает взгляд через плечо, будто в тенях между деревьями уже таится угроза.
— Я пыталась сказать вам… — её дыхание спёрлось. — Это магия Тароса.
Сердце рушится куда-то в пустоту, оставляя за собой лишь оглушительную тишину в ушах.
— Чего? Но как?..
— В нашем мире… женщины не обладают магией. Они обретают её, только когда встречают своего истинного, — Сия безнадёжно мотает головой. — Становятся проводником, черпают энергию из его сосуда.
— Погоди, — я прочищаю горло, пытаясь выдавить из себя хоть что-то. — Мой истинный… это Тарос? Ты уверена?
— Ну а кто же ещё? — Сия запинается, в её глазах мелькает паника. — Это значит, что между вами теперь есть связь. Магическая нить. И теперь… он её чувствует. И знает, где мы.
От этих слов земля плывёт под ногами.
— Что? — я выдыхаю. — Почему ты так думаешь?
— Потому что такая мощная магия оставляет след! — её шёпот становится резким, почти шипящим. — Это как… как вспышка маяка в ночи! Он не мог не почувствовать её. Он уже ищет источник. Ведь за магию, которой пользуетесь вы, платить будет лорд Тарос.
Ноги подкашиваются, и я опускаюсь на ступеньку крыльца. Весь восторг развеивается, как дым, сменяясь тяжёлым, липким ужасом.
Я только что сама, своими руками, подала ему сигнал. Скинула магическую геолокацию, в каком именно месте я буду проигрывать пари.
— Ты хочешь сказать, что я… что мы только что сами выдали наше местоположение?
Сия лишь молча кивает, и в её глазах читается безмолвное «я же предупреждала».
Господи, Сашка. Твоя импульсивность снова всё портит. Снова!
Попытка ухватиться за логику становится последним оплотом против накатывающей паники.
— Так, погоди, — я поднимаю ладони, как бы останавливая несущуюся лавину. — Ты уверена, что мой истинный — именно Тарос? Может, это кто-то другой?
Мысль явно застаёт Сию врасплох. Она моргает, пытаясь переварить услышанное.
— В каком смысле?
— В прямом! — я говорю быстро, торопливо, боясь, что хлипкая надежда вот-вот рассыплется. — Элиана же у него в заложницах, да? Он выкрал её со свадьбы и теперь ждёт, когда подоспеют друзья её жениха. Так? Значит, могло оказаться, что её — то есть мой — истинный парой был кто-то другой? Её первый жених!
Логика, выстроенная на песке отчаянных догадок, явно не укладывается в картину мира бедной Сии.
— Вы хотите сказать, что… — она с трудом подбирает слова.
— Что я могла воспользоваться магией своего первого жениха! — выпаливаю я, в голосе звенит мольба. — Это можно как-то проверить?
Но вместо облегчения на лице горничной я вижу новый, ещё более жуткий страх.
— Госпожа… — её шёпот звучит как похоронный звон. — Если это так… то это ещё хуже! Потому что в этом случае к нам могут нагрянуть не стражники и драконы, а их враги! Тёмные!! Они… просто придут и убьют нас обеих, не разбираясь!
Да что ж такое-то…
Надежда с треском рушится, оставляя после себя лишь ледяную пустоту и горький вкус осознания: любой исход ведёт к погибели.
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Тарос

Я стою у окна своего кабинета, опершись ладонью о прохладный полированный подоконник. За спиной в огромном камине с наслаждением потрескивают поленья, отбрасывая на стены, заставленные книгами, длинные, пляшущие тени. Последние лучи солнца окрашивают городские крыши в цвет старого золота.
В моей руке на фоне темнеющего неба лениво вращается хрустальный бокал. Я едва пригубил его, куда интереснее наслаждаться ароматом. Терпким, с дерзкой ноткой мятежа. Прямо как моя сбежавшая жена.
Восхитительная дерзость. Элиана…
Раньше она казалась мне лишь украшением, красивой картинкой в дорогой рамке. Милая, но пресная. Когда её отец, весь в долгах и панике, предложил союз, я согласился: выгодно, практично… но скучно. Я представлял её в своих покоях — тихую, послушную, с потупленным взором. Приятно для глаз, но не более. Мысль прикоснуться к ней не вызывала в крови ни единой искры.
А теперь… она стала огнём, который я жажду ощутить на собственной коже.
Сначала её выходки меня лишь раздражали. Голодовки, жалкие попытки побега, ревность. Детские капризы. Но последние два дня… в ней что-то перещелкнуло. Я видел её украдкой — её походка стала увереннее, стан — гибче и соблазнительнее.
Её взгляд, который я помню опущенным долу, теперь бьёт, как лезвие, полное холодной решимости. Она начала думать, и это невероятно заводит. Мысль о том, чтобы прижать к стене не безмолвную куклу, а равную соперницу, заставляет кровь пульсировать в жилах горячее и быстрее.
Я хочу не просто вернуть её. Ощутить тепло её кожи под своими пальцами, услышать прерывистое дыхание, заставить эти умные глаза блестеть не от гнева, а от страсти.
Я отворачиваюсь от окна, расправляя плечи и пряча самодовольную ухмылку в полумраке комнаты. Конечно, я нахожу её. Я не был бы ларианом, наследником драконьей крови, если бы не умел находить и возвращать то, что разожгло мой аппетит.
Моя невеста умудрилась провести ночь в обществе Сии. В одном из самых известных и дорогих борделей города. Мысль о том, что она спала за тонкой стенкой от меня, в месте, созданном для плотских утех, будоражит воображение. Восхитительно. И, должен признать, по-своему остроумно.
Понятно, что выбора у неё не было. Без мужского сопровождения ей бы никто не сдал комнату. Мне пришлось занять соседний номер, чтобы держать ситуацию под контролем. И провести самую утомительную ночь на своей памяти, прислушиваясь к каждому шороху за стеной, представляя, как она сбрасывает платье, как распускает свои волосы…
Лишь под утро, когда шум стих, я отправил к ней Лиру проверить, жива ли моя строптивица. Мне нужно было знать, что та плоть и душа, что сводит меня с ума, в безопасности.
Дважды за ночь пришлось вмешаться лично, когда некоторые… чрезмерно опьянённые гости проявляли к её двери слишком настойчивый интерес. Желание сломать им кости, раз посмели глазеть на то, что принадлежит мне, было почти животным. Тем, кому требовалось большее объяснение, чем мой взгляд, хватило одного, отточенного годами тренировок удара.
Утром они покинули заведение. Я следовал за ними по пятам, ощущая знакомое напряжение в мышцах охотника, но потом пришло ваше сообщение о срочных делах… К моему возвращению след простыл. Последнее, что удалось выяснить — она тоже заехала в мэрию. Что-то связанное с собственностью.
Становится всё интереснее. И всё невыносимее это ожидание.
Я проверил реестр — никаких записей на её имя. Однако последняя сделка была оформлена на какого-то Геральда Фестиваля, умершего три года назад. Мило со стороны барона помогать дочери сбежать от мужа. Надо будет… лично «отблагодарить» его семью.
Сия всё ещё с Элианой и даже не попыталась связаться со мной.
Вот это уже по-настоящему удивляет. Сия была одной из моих самых преданных и… благодарных «ушей». Достаточно было улыбнуться ей, позволить взгляду скользнуть по изгибам её фигуры, и она готова была на всё. А теперь молчит. Глухо.
«Интересно, — я провожу подушечкой пальца по острому краю бокала, — что же такого сказала ей моя маленькая лгунья? Какие сказки? Или, может, продемонстрировала нечто, что заставило Сию забыть обо мне?» Эта мысль раскаляется в мозгу, подливая масла в огонь моего влечения.
Что же, пора нанести жене визит. Я больше не могу ждать. Мне нужно увидеть её, вдохнуть её запах, почувствовать исходящее от неё тепло. Мне не терпится увидеть, спрячет ли она дрожь в пальцах… или в её взгляде вспыхнет тот самый, настоящий огонь, который я хочу сначала поймать, а потом — покорить.
Поток мыслей обрывает резкий, нетерпеливый стук в дубовую дверь. Не дожидаясь ответа, в кабинет врывается дворцовый страж. Его лицо раскраснелось от быстрого бега, в глазах — неприкрытая паника.
— Лорд Тарос! Прошу прощения, но дело не терпит отлагательств!
— Говори, — мой голос становится тише и холоднее, словно сталь, извлечённая из ножен. Он вздрагивает, замирая на месте.
— Король Лианор требует вашего немедленного присутствия в Зале Совета! Говорит, что чувствует возмущение в магическом поле! Он созывает всех ларианов!
Я мгновенно ощущаю, как воздух в кабинете сгущается, становится тяжелее. Лианор… Если он что-то почувствовал, это не просто рябь на воде.
— Возмущение? Уточни, — требую я, уже сдвигая с места свою немалую тушу.
— Не знаю, милорд! Но король выглядел… встревоженным.
Внезапно я чувствую странное, колючее покалывание в кончиках пальцев. Знакомое ощущение призыва магии, но на этот раз — усиленное, искажённое. Словно отголосок моей собственной силы возвращается ко мне, а затем обрывается, превращаясь в леденящую пустоту.
— Собрание ларианов, — произношу я, и по моей спине пробегает холодок — не тревоги, а острого, хищного предвкушения. — Похоже, день обещает быть интересным.
Но сначала — к королю. Охота на мою непокорную жену вынужденно откладывается.
Но лишь ненадолго.
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Сидеть и ждать, когда появится Тарос — это всё равно что смотреть на медленно движущуюся лавину и надеяться, что она пройдёт мимо. Глупо и бессмысленно. Проблемы нужно решать по мере их поступления, а не придумывать заранее.
У нас есть дом, крыша над головой, и, честно говоря, волноваться о магической связи с человеком, который даже не знает точно, где я нахожусь, — роскошь, которую не могу себе позволить.
— Возвращаемся к работе, — объявляю я Сие, поднимаясь с крыльца, на котором мы отдыхали после моего магического эксперимента. — Дом сам себя не приберёт.
Сия смотрит на меня с облегчением. Похоже, она боялась, что я впаду в панику или истерику.
— Хорошо. С чего начнём?
— С самого необходимого, — я начинаю перечислять по пальцам. — Вода, постель, еда. В таком порядке.
Мы возвращаемся к домику, и я сознательно игнорирую покалывание в кончиках пальцев. Так заманчиво просто взмахнуть рукой и очистить всё магией, но я помню слова Сии. Каждое использование — это маяк для Тароса. Придётся делать всё по старинке.
Колодец, к счастью, оказывается рабочим. Вода чистая и холодная, пахнет землёй и свежестью. Мы набираем два вёдра и несём их в домик, где уже почти закончили с основной уборкой.
— Найдём тряпки, будем протирать мебель, — говорю я, закатывая рукава.
— Миледи… — Сия поправляется, услышав мой предостерегающий взгляд. — Вы уверены, что справитесь? Элиана ведь никогда не занималась такой работой.
Я усмехаюсь. Если бы она знала, сколько раз я мыла полы в своей съёмной квартире в прошлой жизни.
— Я справлюсь. Давай наводить порядок.
Следующие несколько часов проходят в молчаливой работе. Мы протираем пыль, моем пол, вытряхиваем старые одеяла из сундука. Сия находит старое, но ещё крепкое постельное бельё, и мы застилаем пару кроватей в дальней комнате.
Работа тяжёлая, мои руки болят от непривычной нагрузки, спина ноет, но есть что-то удовлетворяющее в том, чтобы видеть результаты своих усилий.
— Вот это уже похоже на жилое помещение, — с гордостью говорю я, оглядывая преображённый домик.
Окна теперь чистые, пол блестит от воды, мебель свободна от слоя пыли. Спальня выглядит уютно, а в очаге уже тлеют угли, которые мы разожгли для тепла.
— Осталось найти что-нибудь на ужин, — замечает Сия, потирая живот. — Мы ничего не ели с утра.
Я вспоминаю яблоневый сад и улыбаюсь.
— Думаю, у нас есть яблоки. Много яблок, можем поужинать ими.
— Только яблоки? — Сия морщит нос.
— Завтра придумаем что-нибудь ещё. А сегодня давай просто отдохнём.
На улице уже почти совсем стемнело. Я выхожу на маленькое крыльцо домика и опускаюсь на ступеньки, вытягивая уставшие ноги. Воздух прохладный и свежий, пахнет яблоками и влажной землёй. Где-то вдалеке слышно уханье совы, а рядом качаются яблони под лёгким ветром.
Я закрываю глаза и просто слушаю. Шелест листвы, потрескивание углей в очаге внутри дома, тихое ворчание Сии, которая возится с чем-то на кухне. Это так непохоже на мою прежнюю жизнь с её постоянным шумом города, гудением транспорта, музыкой из соседних квартир.
Здесь тихо. Спокойно. Несмотря на все опасности и неизвестность, я чувствую себя… свободной.
Покалывание в пальцах усиливается, и я открываю глаза, сжимая кулаки. Нет. Никакой магии. Я не дам Таросу найти меня так легко.
— Госпожа, вы там?
— Да, просто подышать вышла, — отвечаю я, поднимаясь. — Схожу в сад за яблоками.
Я спускаюсь по ступенькам и направляюсь между рядами яблонь. В полумраке они выглядят почти сказочно — искривлённые стволы, широкие кроны, усыпанные плодами. Луна уже поднялась, её серебристый свет пробивается сквозь листву, создавая причудливую игру теней.
Внезапно что-то падает мне на голову. Я вскрикиваю от неожиданности, а затем смеюсь, поднимая с земли упавшее яблоко. Крупное, румяное, ещё тёплое от дневного солнца.
— Ну что ж, спасибо, — говорю я дереву, как будто оно может меня услышать.
Я вытираю яблоко о передник, который Сия нашла в одном из сундуков, и откусываю. Сладкий сок наполняет рот, и я закрываю глаза от удовольствия.
Боже, когда я в последний раз ела что-то настолько простое и вкусное?
Я иду дальше вглубь сада, откусывая яблоко и наслаждаясь моментом. Вот оно — настоящее. Не волнения о прошлом, не тревоги о будущем. Просто я, яблоневый сад и спокойная ночь.
Впервые с момента появления в этом мире я ловлю себя на мысли, что мне здесь… хорошо.
Внезапно между деревьями мелькает тень. Я замираю, яблоко застывает на полпути ко рту. Моё сердце начинает бешено колотиться. Тарос? Неужели он так быстро нашёл меня?
Тень приближается, превращаясь в силуэт мужчины. Высокий, широкоплечий, он движется уверенно, словно прекрасно знает, куда идёт.
— Элиана, — его голос разносится между деревьев, и я понимаю, что это не Тарос.
Голос незнакомый, но в нём есть что-то… знакомое. Я отступаю на шаг назад, инстинктивно готовясь к бегству.
Мужчина выходит на лунный свет, и я, наконец, вижу его лицо. Тёмные волосы, острые черты, глаза цвета янтаря. На нём простая дорожная одежда, но держится он как военный — прямая спина, уверенные движения.
— Кто вы? — спрашиваю я, стараясь, чтобы мой голос звучал твёрдо, хотя внутри всё холодеет от страха.
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Я замираю, сжимая в пальцах недоеденное яблоко. Сердце колотится где-то в горле, но я заставляю себя не отступать. Этот мужчина смотрит на меня с таким знакомым, оживлённым облегчением, будто нашёл потерянное сокровище.
— Элиана! Слава Тёмным, ты жива! — он стремительно закрывает расстояние между нами и хватает меня за свободную руку. Его пальцы твёрдые, шершавые, с мозолями. — Мы уже думали, дракон тебя растерзал или упрятал в свои подземелья навечно.
Я пытаюсь мягко высвободить руку, но он не отпускает.
— Я… вырвалась, — осторожно говорю я, сканируя его лицо в лунном свете. Янтарные глаза горят искренним восторгом. Вероятно, он хорошо знал Элиану. Слишком хорошо. И сейчас точно заметит, что перед ним совсем другая.
Но он, кажется, ничего не замечает. Окидывает меня быстрым взглядом, и его улыбка становится ещё шире.
— Вижу, вижу! И выглядишь… прекрасно. Совсем не как узница, — он, наконец, отпускает мою руку и проводит ладонью по коротко стриженным волосам. — Слушай, времени нет. Нужно ехать. Сейчас же.
— Ехать? Куда? — я отступаю на шаг, натыкаясь спиной на ствол яблони.
— В город. В «Серебряный ключ». Там тебя ждёт Арвен.
— Кто? — у меня в голове пусто. Это имя ничего не значит.
— Арвен! — незнакомец произносит так, будто это должно всё объяснить. Видя моё непонимание, он нетерпеливо вздыхает. — Брат твоего Каррела и мой командир хочет лично убедиться, что ты в безопасности, и обсудить наши дальнейшие действия против Слаера.
Супер. Спасибо большое, мне же так не хватало имён, которые нужно запоминать!
Каррел. Бывший жених. Тот самый, с которым Элиана связалась и из-за которого её потом сдали дракону. Значит, в этом клюве ждёт его брат, который считает меня своей союзницей?
Внутри всё сжимается в холодный комок. Я вляпалась. По уши. Если я поеду, они мгновенно поймут, что я не та, кем должна быть. А если откажусь… они решат, что я переметнулась на сторону дракона. В любом случае дело дрянь.
— Я… не могу сейчас, — пытаюсь я выиграть время. — Я только обустраиваюсь, мне нужно…
— Элиана, тут нет времени на «обустраиваюсь»! — он перебивает меня, и в его голосе впервые слышится сталь. — Каждая минута на счету. Тарос не оставит тебя в покое. Мы должны действовать быстро. — Он засовывает руку за пояс и достаёт туго набитый кошель. — Вот. Бери.
Он суёт его мне в руки. Монеты внутри тяжело и приятно звенят.
— Что это?
— На первое время. Одежду, еду… не знаю, что тебе нужно. Потом будет больше. Всё, что потребуется для нашего дела.
Он смотрит на меня со жгучим ожиданием, с такой верой, что мне становится не по себе. Он не видит меня. Он видит ту, прежнюю Элиану — запуганную девушку, сбежавшую от монстра. Не замечает другого взгляда в этих глазах, другой осанки, другого человека.
И мне в голову приходит ужасная, но единственно возможная мысль. Они хотят использовать меня против Тароса. Уже очевидно, что Элианой здесь вертели все, кто только мог. Отец продал как откупные, а потом хотел копать под дракона. Сам дракон с его идиотскими условиями и метками, а теперь ещё сторона несостоявшегося жениха чего-то хочет?
А что, если… использовать их? Деньги, защита, информация…
— Хорошо, — говорю я, пряча кошель в складки платья. Голос звучит чуть хрипло. — Я приду. В «Серебряный ключ». Когда?
— Завтра. После заката. Спросишь комнату для леди Алисы. — Он хватает мою руку ещё раз и сжимает её с такой силой, что кости хрустят. — Мы вернём тебе всё, Элиана. Обещаю. Каррел… он бы гордился тобой.
Он отпускает мою руку, бросает последний обжигающий взгляд, разворачивается и так же бесшумно, как появился, растворяется в тенях между яблонями.
Я остаюсь стоять одна, сжимая в руке половинку яблока, а в другой — кошель с деньгами за моё возможное предательство. Воздух снова пахнет только яблоками и ночью, но спокойствие бесследно улетучилось.
Теперь у меня две охоты. Одна — со стороны дракона, который хочет вернуть свою собственность. Другая — со стороны людей, которые хотят использовать меня как оружие.
Сжимаю кошель в кулаке. Деньги — да, безусловно пригодятся. А вот ввязываться в заговор против одного из сильнейших магов королевства с сомнительными личностями, которые меня даже слушать не хотят? Нет уж. Спасибо, но мой кризис-менеджерский опыт подсказывает, что это не клиент, а ходячая проблема.
Разворачиваюсь и почти бегом возвращаюсь к домику, стараясь не шуметь. Сердце всё ещё отчаянно колотится. Сия, наверное, уже волнуется.
И тут я замечаю у главных, полуразрушенных ворот поместья тёмный, закрытый экипаж. Запряжён парой отличных лошадей. Ничего похожего на скромную повозку, на которой мог бы приехать друг братца моего благоверного «борца за справедливость».
Ледяная струя страха пробегает по спине. Это кто-то другой.
Я прижимаюсь к шершавой коре ближайшей яблони, затаив дыхание. Из экипажа выходит высокий мужчина в дорогом, но тёмном плаще. Он не спеша оглядывает руины усадьбы, будто знает, что никого там не найдёт. Его взгляд скользит по заросшему саду… и останавливается на нашем аккуратном домике, из трубы которого идёт тонкая струйка дыма.
Он делает шаг в нашу сторону, и лунный свет выхватывает из-под капюшона… знакомые, насмешливые черты.
Это Тарос⁈
У меня перехватывает дыхание. Он нашёл меня. И он уже здесь.
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Я врываюсь в облюбованный нами домик, захлопываю дверь и прислоняюсь к ней спиной.
— Сия! — выдыхаю я. Сердце колотится так, будто вот-вот выпрыгнет из груди. — Сия, он здесь!
Тишина. Лишь потрескивание углей в очаге.
Оглядываюсь — никого. Заглядываю в комнаты — тоже пусто. Аккуратно застеленные кровати, которые должны были стать нашим приютом, вымытый пол. Никого.
«Верная» служанка исчезла.
Мысль мечется между двумя вариантами, как загнанный зверь. Первый — бежать. Сейчас же, пока он не подошёл к дверям. У меня есть деньги, я могу добраться до города, затеряться в толпе… Но это значит бросить Сию на произвол судьбы. А если её уже поймали?
И второй — остаться. Встретиться с ним лицом к лицу. С драконом, чью магию я украла, от которого сбежала и который теперь явно не в духе. Остаться — значит рискнуть всем. Свободой. Телом. Не забыть бы и о том дурацком пари.
За окном слышен мерный, приближающийся скрип шагов по утоптанной земле. Он не спешит. Уверен в себе. Как хищник, который знает, что добыча в ловушке.
Глоток воздуха обжигает горло. Бежать? Прятаться? Нет. Бегство — это снова паника, игра по его правилам. Я кризисный менеджер. Моя работа — брать контроль над хаосом.
Я выпрямляюсь, отхожу от двери и опускаюсь на стул у стола. Кладу руки на колени, чтобы скрыть дрожь.
Пусть войдёт. Посмотрим, что скажет этот дракон.
Сижу, сжимая под столом похолодевшие пальцы. Идиотка. Полная идиотка. Надо было бежать, пока была возможность. Шанс был — крошечный, призрачный, но был. А теперь сижу тут, как мышь в клетке, и жду, когда кот соизволит войти.
Мысленно представляю, как он находит меня в саду. Как его сильные руки хватают меня, прижимают к стволу яблони, а спелые плоды падают нам на головы.
Дешёвая романтика для бульварных романов. В жизни же будет больно, унизительно и страшно. Особенно с учётом нашего пари. «Любое моё желание». От одной этой фразы по спине бегут мурашки.
Признаюсь себе в главном: я боюсь его. Не его силы, не его власти. А его самого. Того, что он может со мной сделать. Не телом — душой. Расколоть, подчинить, заставить хотеть того, чего я так отчаянно не хочу хотеть.
Вот ведь парадокс. Казалось бы, в чём твоя проблема, Строганова? Красивый, могущественный мужчина проявляет к тебе интерес. В прошлой жизни ты бы только мечтать могла о таком. А на деле…
На деле где-то в глубине сидит ледяной червь страха. Он шепчет, что довериться — значит потерять себя. Что за его насмешками скрывается что-то… ненасытное. Что-то, что может поглотить меня целиком, и от Саши Строгановой не останется и следа. Во всяком случае, той Саши, которую знаю я. И этот страх сильнее, чем все его чары и все его «желания».
Вот только… если откровенно, настоящая Строганова погибла там, на парковке бизнес-центра. Я попала в тело Элианы, но и ей не стала.
Я — нечто иное. Мне лишь не хватает решимости заглянуть в себя и увидеть, кем являюсь на самом деле.
А тут ещё внешние проблемы. Которые я понятия не имею, как решать.
Дверь с тихим, почти ласковым скрипом отворяется, и он заполняет собой проём, затмевая скудный свет очага. Пахнет дорогим табаком, кожей и чем-то ещё — озоном, будто после грозы. Он прислоняется к косяку, скрестив на груди руки. Мантия откинута, и я вижу, насколько широки его плечи под тонкой рубашкой.
— Ну что ж, — его бархатный голос, низкий и с лёгкой хрипотцой, обволакивает комнату, словно дым. — Прямо тут меня и поджидаешь. Сидишь, как королева на троне. Признаться, не ожидал такой наглости. Думал, придётся немного побегать по этому… живописному саду. Полюбоваться яблочками.
Он медленно окидывает взглядом нашу скромную обитель — вымытый до блеска пол, аккуратно заправленные кровати, очаг. Взгляд задерживается на мне, и в уголках его глаз лучиками расходится насмешливое одобрение.
Раздражает. Безумно раздражает эта его уверенность, будто он не вошёл, а снизошёл.
— Где Сия? — выдавливаю я, впиваясь ногтями в ладони. Звучит резче, чем хотелось бы.
Тарос медленно качает головой, и прядь волос, кажущихся сейчас чёрными, падает ему на лоб. Он не утруждается её смахнуть.
— А-а-а, не о ней сейчас речь, моя дерзкая беглянка, — дракон отталкивается от косяка и делает один-единственный шаг внутрь. Этого достаточно, чтобы пространство комнаты сжалось, а воздух стал гуще. Дверь тихо закрывается за ним, будто сама собой. — Напомни-ка мне, — Тарос подносит руку к подбородку, проводя пальцем по линии челюсти, — мы ведь заключили небольшое пари, не так ли? Насчёт того, что случится, если я тебя найду.
Я сглатываю. Ком в горле — сухой и колючий. Но я держу его взгляд, впиваюсь в эти золотые, с вертикальными зрачками, глаза, в которых плещется откровенная усмешка. Внутри всё замирает и сжимается в ледяной ком.
— Помню, — отвечаю я, и голос звучит ровно, почти бесстрастно. Пусть это далось мне ценой того, что ногти впились в кожу до боли. Больше ничем не выдам.
Он медленно подходит ко мне, и каждый его шаг отдаётся в тишине комнаты гулким стуком. Останавливается вплотную, заслоняя собой свет от камина. Пальцы длинные, удивительно изящные для его мощи — ловят мой подбородок, принудительно заставляя поднять голову. Прикосновение обжигает, будто раскалённый металл.
— Ну что, — его дыхание касается моих губ, пахнет мятой и чем-то горьким, пряным. — Готова выполнить своё обещание? Исполнить моё желание?
Я отвожу взгляд за его плечо, глотаю ком унижения и злости. Уговор есть уговор. Бежала — проиграла.
— Да, — выдавливаю я сквозь стиснутые зубы.
Пальцы на моём подбородке слегка сжимаются, возвращая взгляд к его лицу. В его глазах — не торжество, а какое-то странное, почти научное любопытство.
— Прекрасно, — Тарос улыбается, и это не сулит мне ничего хорошего. — Тогда слушай внимательно. Моё желание… — он делает театральную паузу, растягивая момент. — Ты должна в меня влюбиться.
Я замираю, не веря своим ушам. Из всех возможных унизительных, похабных или жестоких вариантов я ожидала чего угодно, но только не этого.
— Что? — у меня вырывается глупый, ошеломлённый выдох.
— Ты прекрасно слышала, — его улыбка становится шире, в ней появляются острые, почти хищные нотки. — Не притворяться. Не изображать. А по-настоящему. Влюбиться. Без памяти. Без остатка. Я хочу видеть, как ты горишь от одного моего взгляда. Как твои руки дрожат от желания прикоснуться ко мне. Как ты сходишь с ума от ревности, глядя на других женщин. Вот моё условие.
Он отпускает мой подбородок, и по коже тут же пробегает неприятный холодок.
— И как… — я с трудом выдавливаю из себя слова, — как я должна это сделать?
— О, это уже твоя проблема, — он разводит руками, изображая невинность агнца. — В конце концов, — Тарос наклоняется ко мне снова, и его шёпот обжигает ухо, — разве это не лучше, чем быть моей игрушкой в постели? Хотя… кто знает, к чему приведёт твоя любовь.
Он выпрямляется, и в его глазах читается неподдельное веселье. Он поставил меня в абсолютно абсурдную, невозможную ловушку. И ему это дико нравится.
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Я сижу, словно меня окатили ледяной водой. Влюбиться? По-настоящему? Это даже не похабно, это… безумно.
Как вообще можно приказать чувству? Голова идёт кругом.
— Зачем? — вырывается у меня, и голос звучит сдавленно. — Зачем тебе это? Чтобы лишний раз доказать свою власть? Чтобы унизить?
Тарос скрещивает руки на груди, изучая моё растерянное лицо с нескрываемым удовольствием.
— О, нет, моя дорогая… гостья, — последнее слово он произносит с особой, язвительной интонацией. Меня будто током бьёт. Он знает? — Раз уж ты заняла место моей супруги в этом мире, — продолжает Тарос, — то почему бы не сделать наш союз… взаимовыгодным?
Сердце пропускает удар.
Он знает!
Но откуда? Как?
Это же не Сия ему рассказала? Или… всё же она?
— И чем выгоден этот союз? — я никак не показываю своего волнения. Надеюсь.
— Ты получаешь моё покровительство, защиту, все блага, которые только можно пожелать в этом новом для тебя мире. А я… — Тарос делает паузу, и в его глазах вспыхивает азарт охотника, — я получу уникальное зрелище. Наблюдение за тем, как холодный, расчётливый ум из другого мира пытается заставить себя чувствовать. Это куда интереснее, чем просто затащить тебя в постель. Хотя, — он обводит меня нехорошим взглядом, — и этот вариант не отменён. Всё же одна из причин, почему я согласился на брак с твоей предшественницей — она недурна собой.
От его слов становится то жарко, то холодно. Он не просто играет. Он знает, кто я. И он строит из этого целую игру.
Злость поднимается во мне такой горячей, едкой волной, что на мгновение перешивает даже страх. Он говорит о взаимности? О чувствах?
— Недурна собой⁈ — мой голос срывается на высокой ноте, и я вскакиваю со стула. — Ты смеешь говорить о взаимности? Я видела твой дом! «Подарочки», завёрнутые в ленты! Этих женщин, которые готовы были пасть к твоим ногам, лишь бы ты на них взглянул! Или, прости, «вернул на путь света»! Тебе что, мало этого поклонения? Мало того, что ты можешь иметь кого угодно?
Я говорю быстро, глотая воздух, чувствуя, как горит лицо. Внутри всё клокочет от несправедливости. Он смотрит на меня, не прерывая, с тем же раздражающим, заинтересованным выражением, будто наблюдает за редким насекомым.
— И что? — он наклоняет голову, и в его глазах плещется насмешка. — Ты ревнуешь?
— Нет! — выпаливаю я, и это чистая правда. Это отвращение к игре, к его уверенности, что он может купить или вынудить всё что угодно, даже чувства. — Мне противна эта… ярмарка тщеславия! Ты окружил себя восторженными фанатками и теперь требуешь, чтобы я тоже встала в их строй? Потому что тебе скучно? Хочешь новое развлечение?
Я делаю шаг к нему, сжимая кулаки.
— Может, тебе просто не хватает настоящего вызова? Который не ляжет в постель по первому твоему взгляду? И ты решил его создать искусственно?
Дракон запрокидывает голову и хохочет. Я чувствую нестерпимое желание треснуть его кочергой, но сдерживаюсь. Успокоившись, он медленно и насмешливо аплодирует. Каждый хлопок отдаётся в тишине комнаты, как пощёчина.
— Браво! — в его голосе звучит неподдельное восхищение. — Определённо, определённо… новый характер мне нравится куда больше. Огонь. Сталь. Презрение к условностям. Скажи, — он внезапно замолкает, и его взгляд становится пристальным, изучающим. — Как тебя зовут? По-настоящему.
Вопрос повисает в воздухе. В нём нет угрозы, только холодное любопытство. И в этот момент все сомнения рушатся. Он не догадывается. Знает.
Ледяной ком страха в груди тает, сменяясь странным спокойствием. Игра в прятки окончена.
— Александра, — говорю я тихо, но чётко. — Саша. А что будет за то, что я… заняла её тело? — Я не уточняю чьё. Он и так поймёт.
Тарос откидывает голову и опять смеётся — низко, раскатисто, будто гром.
— Что будет? Ничего, моя дорогая Александра. Тебе — ровным счётом ничего, — он подходит ближе, и его глаза сужаются, превращаясь в две золотые щёлочки. — Она ведь невеста предателя. Её судьба была предрешена с того момента, как её женишок переметнулся к Тёмным. Тюрьма, плаха, либо… моя милость, в обмен на полезные связи её отца. Разменная монета, причём не самая выдающаяся. Поверь, её смерть и передача тела в твоё пользование — самое выдающееся, на что Элиана была способна. Её смерть была вопросом времени. Считай это… актом милосердия с моей стороны.
Его слова отскакивают от меня, не находя отклика. Нет ни облегчения, ни ужаса. Только пустота. Я — всего лишь более удобная версия неугодной невесты. Инструмент. Игрушка.
— Так что, — он протягивает руку, как будто предлагая заключить сделку, — не трать силы на угрызения совести. Лучше сосредоточься на своём задании. Мне не терпится увидеть, как ты будешь с ним справляться.
Он подходит ещё ближе, и его палец легонько проводит по моей щеке. Я вздрагиваю, но не отстраняюсь. Парализована.
— Начни, например, с того, — его шёпот снова обжигает ухо, — чтобы перестать смотреть на меня, как на монстра. Я ведь всего лишь твой… муж. Стремящийся к взаимности.
Вдруг по телу разливается странное, предательское тепло. Низ живота сжимается, по коже бегут мурашки, а между ног возникает навязчивая пульсация. Что за чёрт? Откуда это? Я смотрю на его самодовольную ухмылку, на эти золотые, хищные глаза, и ненавижу его ещё сильнее. Я ненавижу его за каждое слово, за игру, за то, что он стоит здесь, в моём убежище, и чувствует себя хозяином.
Но это тепло… Оно растёт, становится всё навязчивее, затуманивая ярость липким, постыдным желанием. Мне вдруг хочется, чтобы его руки не указывали на меня, а касались. Чтобы его насмешливый голос стал низким и ласковым. Это отвратительно. Это не моё.
И тут до меня доходит. Медленно, как ледяная глыба, обрушивается в самое нутро.
Это он.
Я поднимаю на него взгляд, и в моих глазах, должно быть, читается не просто гнев, а ошеломлённое прозрение.
— Ты… —голо с срывается. — Ты используешь магию. Прямо сейчас. На меня.
Он не отрицает. Его улыбка лишь становится шире, обнажая идеальные зубы. В его взгляде — торжество.
желатьхозяинаведьчастьуговоратакдолжнавлюбитьсячтоестьлюбовьжеланиеабсолют— Немного, — он делает шаг вперёд, и волна этого порочного жара накатывает с новой силой, заставляя меня непроизвольно выдохнуть. — Твоё тело будет реагировать на меня само по себе, но сейчас оно просто… учится желать своего хозяина. Это ведь часть нашего уговора, не так ли? Ты должна влюбиться. А что есть любовь, как не желание, возведённое в абсолют?
Он протягивает руку, и я чувствую, как всё внутри сжимается в ожидании его прикосновения, даже когда разум кричит от отвращения.
— Расслабься, Александра, — его шёпот обволакивает, как тёплый мёд. — Просто прими, и это упростит жизнь нам обоим. В конце концов, сопротивление только усиливает удовольствие. И для меня в том числе.
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Тепло нарастает, липкой паутиной опутывая разум.
Оно шепчет: «Сдайся. Это проще. Это даже… приятно». Но я впиваюсь ногтями в ладони, пока боль не прорезает этот опьяняющий туман. Нет. Чёрт возьми, нет!
Я делаю шаг назад, натыкаясь на край стола, и выпрямляюсь, глядя на него с вызовом.
— Прекрати, — мой голос дрожит от напряжения, но звучит твёрдо. — Я знаю, что твой порок — похоть. И что секс тебе не помогает. Не сбрасывает негатив. Тебе нужна… любовь. Настоящая, — почти выплёвываю это слово. — А то, что ты делаешь сейчас… это не путь к любви. Это путь к изнасилованию. И ты стреляешь себе в ногу, пытаясь добиться меня таким образом. Ты только отталкиваешь.
Он замирает. Насмешка на его лице на мгновение застывает, а затем сменяется… раздражением? Он закатывает глаза с таким театральным вздохом, будто я только что испортила ему самое интересное развлечение.
— Боги, как же ты скучна, когда включаешь эту свою… логику, — провозглашает он, разочарованно отмахиваясь рукой. Давящее, сладкое тепло вокруг меня тут же рассеивается, будто его и не было. Остаётся лишь лёгкая дрожь в коленях и горький привкус победы, которая на ощупь как поражение.
Да, я совершенно точно не всерьёз этого хотела. Это всего лишь действие его магии.
Тарос отворачивается спиной, демонстративно осматривая наш скромный домик. Его взгляд скользит по вымытому полу, аккуратно сложенным одеялам.
— Ну что ж, — говорит он через плечо, и в его голосе снова звучит та самая раздражающая, самоуверенная небрежность. — Похоже, мне придётся придумать что-то поинтереснее. А пока… — он оборачивается, и его ухмылка возвращается, всё такая же обаятельная и мерзкая. — Поздравляю с новым жильём. Уютненько. Для беглой жены дракона, конечно. Надеюсь, крыша не протечёт.
Он проходит мимо меня к выходу, нарочито медленно. Его плечо слегка задевает моё, и по телу пробегает искра. Этот гад снова начинает⁈
Невыносимый, но, признаюсь, симпатичный ублюдок.
Тарос останавливается, повернувшись ко мне полубоком. Всё его внимание, кажется, приковано к ночному саду за окном, но я чувствую, что каждый его мускул напряжён, как у кота, готовящегося к прыжку.
— Кстати, о твоём новом статусе, — говорит он небрежно, будто обсуждает погоду. — Будь осторожна. Тот факт, что ты не настоящая Элиана, может стать серьёзной проблемой. Ты ведь понятия не имеешь о её жизни, связях, манерах… Одна ошибка — и вопросы начнут задавать не только мне.
Я настораживаюсь. К чему это он?
— И к чему ты это ведёшь? — спрашиваю я, скрестив руки на груди.
Он, наконец, поворачивается, и в его глазах горит знакомый хищный огонёк.
— К тому, что раз уж ты отказываешься от роли влюблённой супруги, тебе придётся поработать на меня в другом качестве, — он делает паузу, давая словам осесть. — Я хочу, чтобы ты продолжила притворяться Элианой и помогла мне выйти на тёмных, которые угрожают этой стране. Ты идеальная приманка. Бывшая невеста предателя, внезапно вернувшаяся в игру.
У меня перехватывает дыхание.
Тарос видел того человека? Знает, что я говорила с ним?
Нет, вряд ли. Скорее он хочет втянуть меня в свою шпионскую игру? Использовать как наживку?
— Разумеется, — добавляет с лёгкой улыбкой, — наше милое пари никто не отменял. Просто теперь у тебя появился… дополнительный стимул к сотрудничеству. Я обеспечу тебе финансирование и защиту.
Я не могу сдержать фырканье.
— Защита? Мне нужна защита в основном от тебя самого.
— О, не принижай моих скромных усилий, — он парирует, и его улыбка становится шире. — Она будет проявляться, например, в лице Сии.
Я замираю.
— Сии?
— Именно. Она приглядывала за Элианой с самого начала. И умеет куда больше, чем просто заправлять постель или подавать чай. Она твой щит и меч, пока ты выполняешь моё задание. И, разумеется, — его взгляд становится тяжёлым и многозначительным, — мои глаза и уши.
Вот так вот. Всё встало на свои места. «Верная» служанка. Его шпионка. И теперь — мой надзиратель. Игра становится всё сложнее, а ставки — всё выше.
Так. Пока я окончательно не свихнулась во всём этом, подведём итоги.
Я, Александра Строганова, бывший кризисный менеджер, застряла в теле аристократки в мире магии и драконов. Мой «муж» — дракон, лариан похоти по имени Тарос. Сильный, опасный, манипулятивный и до безумия притягательный мерзавец. Он знает, кто я на самом деле.
Я была его политической заложницей, сбежала, он нашёл меня. Теперь я должна либо влюбиться в него по абсурдному пари, либо работать на него в качестве приманки для поимки «тёмных». А лучше всё и сразу.
Сия — не союзница, а его шпионка, приставленная следить за мной. На неё нельзя положиться, но, возможно, можно использовать.
У меня в активах лишь полуразрушенное поместье (пока что убежище), кошелёк с деньгами от брата бывшего жениха (проблема, которую нужно решить), и мои собственные мозги. Угрозы: сам Тарос, его манипуляции и пари; «тёмные», которые могут решить, что я их предала; отец Элианы, который явно не остановится ни перед чем; и брат бывшего жениха с планами мести, в которые я втянута против своей воли.
Я поднимаю голову и смотрю в тёмный проём двери. Он думает, что загнал меня в угол. Что у меня нет выбора. Он предлагает сделку: моя безопасность и финансирование в обмен на работу приманкой и… попытку влюбиться.
Но у каждой сделки есть две стороны.
— Хорошо, я принимаю твоё предложение, — мой голос звенит в тишине. — Но есть условие! Ты хочешь, чтобы я играла роль Элианы и была твоей приманкой? Я согласна. Но я буду делать это по-своему. Ты не вмешиваешься в мои методы. Ты обеспечиваешь мне не просто «финансирование», а реальные ресурсы для восстановления этого поместья. И кстати, я хочу его в личное владение. Вряд ли у того, кто нашёл меня здесь меньше чем за сутки, будут проблемы с урегулированием этого вопроса. И… — я глотаю, набираясь смелости, — ты прекращаешь использовать на мне магию. Никаких намёков, никаких «усилений». Если хочешь, чтобы я в тебя влюбилась… — я почти слышу его насмешливую ухмылку где-то в темноте, — то добейся этого сам. Без чар. Без принуждения. Иначе это не имеет никакого смысла, не так ли?
Я замолкаю, сердце колотится где-то в горле. Готова ли он принять такие условия? Сможет ли этот дракон, привыкший брать всё силой и магией, играть по-честному?
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Я наблюдаю, как Тарос медленно прохаживается по нашей крошечной комнатке. Он не просто стоит, а движется, заполняя собой всё пространство, заставляя воздух вибрировать. Позволяет себя рассмотреть. Словно дорогой товар на аукционе.
Его плащ давно сброшен на спинку единственного приличного кресла. Свободная светлая рубашка, первые пуговицы расстёгнуты, открывая ключицы и верх груди. Штаны из мягкой кожи идеально облегают длинные, сильные ноги. Он проходит мимо полки с нашей скромной утварью, проводит пальцем по поверхности, изучая пыль, которой там уже нет, потому как я лично протирала её, потом так же небрежно оборачивается ко мне.
— Прекрасно, — его голос, низкий и с лёгкой хрипотцой, плывёт за ним по комнате, как шлейф парфюма. — Тогда начнём. Твоя первая задача — придумать, как выйти на связь с тёмными, — останавливается у камина, поворачивается ко мне, Сложив руки на груди. Мышцы на его предплечьях плавно играют под кожей. — Ты бывшая невеста их союзника. Твоё неожиданное «воскрешение» и побег от меня должны их заинтересовать. Подумай. Предложи план.
Я медленно киваю. В голове уже крутится приглашение, полученное от брата Кирилла. «Серебряный ключ». Завтра. После заката. Но я тут же отсекаю эту мысль, пряча её поглубже.
Сказать ему? Ни за что.
Это единственная козырная карта и преимущество. Если Тарос узнает, что контакт уже установлен, я снова стану просто пешкой. Возьмёт всё под контроль — «для моей же безопасности», разумеется. Расставит людей, пропишет каждый шаг, и в итоге вся операция пойдёт по его сценарию. А я останусь разменной монетой, которую в любой момент могут пожертвовать.
К тому же я не верю в его «защиту». Сия, как выяснилось, его глаза и уши. Что помешает ему через неё подставить меня, если это будет выгодно? Нет, если уж идти на встречу с тёмными, то нужно иметь хоть какой-то козырь в рукаве и возможность сбежать, если всё пойдёт наперекосяк. Или… заключить с ними сделку на своих условиях, если представится шанс.
А ещё есть пари. Это абсурдное требование влюбиться. Выложу карты на стол, он снова почувствует свою полную власть надо мной. А так… пока у меня есть секрет, пока я хоть в чём-то могу его обвести вокруг пальца, у меня остаётся хоть капля самоуважения.
Тарос снова срывается с места, подходит к окну, раздвигает занавеску. Его профиль в лунном свете кажется высеченным из мрамора.
— Хорошо, — говорю я ровно, пряча за маской безразличия бурю расчётов и страха. — Я подумаю.
Тарос отворачивается от окна, и его золотые глаза в полумраке кажутся инфернальными. Он улавливает мой взгляд и на мгновение задерживает его, словно проверяя. Я не отвожу глаз. Игра началась. Доверять нельзя никому.
А значит, нужно быть на шаг впереди. Всегда. Даже если для этого придётся плясать на канате над пропастью, не имея страховки.
Он, наконец, направляется к выходу, его походка плавная, хищная. Проходит так близко, что чувствую его тепло. У двери оборачивается.
— Не заставляй себя ждать, Александра, — говорит Тарос, и в его голосе снова звучит та самая опасная, сладкая усмешка. — Мне не терпится увидеть, что ты придумаешь.
Он уже взялся за ручку двери, и я мысленно выдохнула, решив, что на сегодня унижения закончились. Но в последний миг он резко разворачивается. Быстро, как змея, и с такой силой, что я не успеваю даже вскрикнуть.
Одной рукой он хватает за запястье, другой — прижимает ладонь к стене над моей головой, загораживая собой весь мир. Его тело вдавливается в меня — твёрдое, горячее, не оставляющее ни сантиметра для бегства.
— На прощание… — его шёпот обжигает кожу. — Жёнушка.
И его губы грубо прижимаются к моим.
Шок.
Мир сужается до точки. Я не могу дышать. Не могу думать. Только чувствую жар его кожи сквозь тонкую ткань рубашки, железную хватку на запястье, влажное тепло его языка. Он не целует, а захватывает. Заявляет права. Это не ласка, это нападение. И я застываю, парализованная, с широко открытыми глазами, в которых отражается его насмешливый, полуприкрытый взгляд.
Ярость.
Шок отступает, и его место мгновенно заполняет бешеная, всепоглощающая злость. Как он смеет⁈ После всех его слов об «игре» и «договоре»! Я пытаюсь вырваться, упираюсь ладонью в его грудь, но это всё равно, что толкать скалу. Он даже не шелохнулся. Его губы становятся ещё настойчивее, требуя ответа. Я пытаюсь укусить его, но он отводит голову на сантиметр, и его низкий смешок вибрирует у меня в губах.
— Хочешь быть плохой девочкой? Я же накажу, — шепчет он и возвращается к поцелую.
Паника.
И тут меня накрывает волна чего-то тёплого, липкого, предательского. Страх сменяется другим, куда более опасным чувством. Моё тело, всё ещё напряжённое в сопротивлении, вдруг начинает… отвечать.
Губы под его натиском размягчаются. В груди что-то сжимается, посылая разряд тепла ниже живота. Я чувствую вкус корицы, кофе и чего-то неуловимого. И этот вкус… чёрт возьми, не отвратителен.
Магии нет. Я чётко это понимаю. Допускаю, конечно, что он умеет превращать поток в незаметный и неуловимый, но, почему-то кажется, что это чувство точно моё. Нет того сладкого, давящего тумана в голове. Есть только дракон, его сила и настойчивость. Моё тело, вопреки воле разума, начинает таять.
От этой мысли паника достигает пика. Я собираюсь оттолкнуть его, но мои руки бессильно скользят по его груди.
Хочется взвыть от того, что это возможно первый и последний мужик в моей (а может и Элианиной) жизни с настолько хорошим телом. Я бы целый день его лапала.
Хочу отвернуться, но шея не слушается. В горле вырывается тихий, беспомощный звук — не протеста, а чего-то другого. Стыдного.
Он чувствует это мгновенное изменение, эту микроскопическую капитуляцию. Его хватка ослабевает, становясь почти ласковой, после чего он отрывает мою руку от стены и уводит себе за голову, вынуждая обнять его за шею. Я невольно вжимаюсь в его грудь, чувствуя опьяняющее волнение.
Может это всё же магия? Просто очень умелая?
Поцелуй из грубого захвата превращается в нечто более глубокое, мастерское, умелое. Тарос и правда прекрасно целуется. Он не просто берёт, соблазняет. И у него чертовски хорошо получается.
Ну конечно, после стольких-то девиц!
Тарос отстраняется так же внезапно, как и начал. Его дыхание слегка учащено, а в глазах, совсем близко от моих, пляшут золотые искры торжества и чего-то ещё… голодного.
Хочется треснуть его кочергой.
— Вот видишь, — его голос хриплый. — Без всякой магии.
Он отпускает меня, и я едва удерживаюсь на ногах, прислонившись к стене. Губы горят, по телу бегут мурашки, сердце колотится как сумасшедшее.

Он смотрит на меня ещё секунду — сметённые волосы, раскрасневшиеся щёки, растерянный взгляд — и удовлетворённо ухмыляется.
— Продолжим завтра, Александра.
И на этот раз он действительно уходит, оставив меня в полной тишине. Я медленно сползаю по стене на пол, касаясь пальцами своих губ. Они всё ещё горят.
Он соврал. Этот гад точно пользовался магией! Я же не могла…
— Госпожа? — в дверях очень некстати возникает Сия. — У вас будут ко мне какие-то указания?
Злость, обида и паника, наконец, находят, куда можно выплеснуться и спалить всё синим пламенем. На предательницу, с которой я так мило обсуждала планы побега от дракона, а она тащила их прямо к Таросу!
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— Миледи… всё в порядке?
Всё внутри закипает. Агрессия, на которую не нашлось выхода при Таросе, плюс унижение от его поцелуя, плюс эта предательская дрожь в коленях — всё это находит единственную цель. Её.
Я резко отряхивая подол платья с таким видом, будто стряхиваю с себя её притворную заботу.
— В порядке? — мой голос звучит резко, как удар хлыста. — Абсолютно. Твой господин только что был здесь. Поздравил нас с новосельем. Обсудил мои новые… обязанности.
Я подхожу к ней вплотную, заставляя отступить на шаг.
— Знаешь, что самое интересное? — я говорю тихо, но каждое слово отточено, как лезвие. — Он рассказал мне, как ценит твою службу. Какую ты надёжная. Как исправно докладывала ему обо всём, что я делала, говорила, даже думала, пока притворялась моей единственной опорой.
Я вижу, как она бледнеет. Как её глаза широко раскрываются, но в них нет удивления. Только страх.
— Скажи, Сия, — я наклоняюсь к ней, впиваясь взглядом, — тебе нравилось? Поддерживать меня, утешать, а потом бежать и доносить? Смотреть, как я доверяю тебе, а ты в это время уже знала, что ведёшь его прямо ко мне?
Она молчит, губы её дрожат.
— Я… я выполняла приказы, миледи…
— Не называй меня так! — я почти кричу, и она вздрагивает. — Ты потеряла на это право. С сегодняшнего дня ты для меня — не служанка и уж тем более не подруга. Ты его шпионка. Надзиратель. И помни, — я тычу пальцем в её грудь, — я знаю, кто ты. Так что можешь забыть про свои сладкие уловки и притворные заботы. Ты здесь, чтобы следить за мной? Прекрасно. Следи. Но не жди и капли доверия. Ни одного лишнего слова.
Я отворачиваюсь от неё, дрожа от ярости, и подхожу к окну. Глотаю воздух, пытаясь унять дрожь в руках.
— А теперь, — говорю, не глядя на неё, — можешь идти. Уверена, у тебя есть что доложить своему господину. Не задерживайся.
Стою к ней спиной, сжимая подоконник так, что пальцы белеют. В ушах звенит от собственных слов. Жестоко. Знаю, что жестоко.
Перед глазами вдруг всплывают лица — те самые, с которыми мне приходилось вести «прощальные» беседы. Та же растерянность, та же тихая паника в глазах. Тот же горький осадок на языке после сказанного. Я всегда ненавидела эту часть работы. Чувствовать себя палачом.
И сейчас я снова палач. Вымещаю на ней злость, которую не могу выплеснуть на Тароса. Унижение, которое не могу стереть со своих губ.
Но это — необходимость. Жёсткая, неприятная, но необходимая.
Она угроза. Не по своей воле, может, но угроза. Её «забота» — это щупальца Тароса, обвивающие меня всё туже. Если я сейчас дам слабину, если позволю этой лживой игре продолжаться, она сожрёт меня заживо. Сожрёт последние остатки той Саши, что ещё пытается здесь выжить.
Защита своих границ важнее. Важнее её обиды, важнее моего мимолётного чувства вины. В этом мире мягкость — роскошь, которую я не могу себе позволить. Это не работа, где можно выдать выходное пособие и рекомендательное письмо. Здесь ставка — моя жизнь. И душа.
Слышу её тихие, торопливые шаги. Дверь приоткрывается и закрывается. Она ушла. Не знаю, где она собирается ночевать. Возможно, успеет догнать Тароса и уехать с ним, а может будет искать кров в едва держащемся доме, я не знаю. Впрочем вряд ли, он же приказал ей за мной следить. Но, судя по всему, Сия не станет беспокоить меня этой ночью.
Дрожь в руках понемногу стихает.
Виновата? Да. Но я не заберу свои слова назад. Потому что выбора у меня нет. Совсем нет.
Заваливаюсь на жёсткую кровать и укрываюсь простыней, пахнущей пылью и мышами, но сейчас мне всё равно. Всё тело ноет от усталости, а в голове — каша из планов и страхов.
Завтра. Город.
Нужно убить двух зайцев: разобраться с этими тёмными и начать налаживать свою жизнь. Поместье — не просто руины, это актив. Нужен доход. Сад…
Эти яблони выглядят ухоженным. Нужно узнать, кто поддерживал его в таком состоянии, и, если смогу договориться, нанять этого человека. Пусть Тарос платит ему зарплату. Скажу, что это немного увеличивает мою симпатию к нему.
Боже, когда я стала такой меркантильной?
Плоды почти наверняка можно продавать. Нужно найти рынки, прицениться.
Может, договориться с кондитерскими — пусть варят из моих яблок повидло или делают начинку для пирогов?
Найти перекупщиков или даже подумать о своей маленькой лавке… Только нужен человек, кто будет делать это там, из меня продаван не очень хороший. Систематизировать поставки, подсчитать возможную прибыль, составить бизнес-план…
Мысли бегут по накатанной колее, уводя от страшного «Серебряного ключа» к чему-то понятному, земному. К тому, в чём я хоть что-то смыслю. Это успокаивает.
«Составить бизнес-план на яблоки? Серьёзно?»
Голос в голове звучит так ясно, будто кто-то стоит за изголовьем. Чужой. Насмешливый. Мужской.
Я резко сажусь, сердце замирает. В комнате никого. Только лунный свет за окном и густой мрак в углах.
— Кто здесь? — шепчу я, вглядываясь в темноту.
Тишина.
Спускаю ноги с кровати, прислушиваюсь. Ничего. Может, показалось? От нервов? Но он звучал так… реально.
Медленно ложусь обратно, но спина напряжена. Планы на завтра усложнились. Помимо тёмных, рынков и кондитерских, теперь нужно ещё и выяснить, не начинаю ли я потихоньку сходить с ума.
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Лежу, не дышу, уставившись в потолок, теряющий очертания в сгущающихся сумерках. В комнате висит густая, давящая тишина, нарушаемая лишь треском догорающих в камине углей. Наверное, нервы. Слишком много навалилось за день. Слишком много стресса. Я закрываю глаза, пытаясь вернуться к планам, к чему-то простому и осязаемому. Яблоки… рынок… логистика…
— … а вот логистика — это уже интереснее. Аренда телеги, охрана для груза, договоры с перевозчиками. Без этого никакой бизнес-план не сработает. Нужно подходить к вопросу цивилизованно, согласен.
Я вскакиваю так резко, что голова кружится, а в висках стучит. Нет. Не нервы. Это не нервы. Голос звучит прямо в черепе, ясно и отчётливо, с лёгкой, раздражающей ноткой снисхождения.
— Кто тут⁈ — шиплю я в темноту, пальцы судорожно сжимают холодный металл тяжёлого подсвечника. — Покажись!
Тишина. Она теперь звенящая, настороженная. Я медленно поворачиваюсь, вглядываюсь в каждый угол, цепенею от мысли, что из любой тени может проступить чья-то форма. Ничего.
— Холодно, — снова раздаётся голос в моей голове. Я взвизгиваю и отпрыгиваю к стене. Спиной чувствую шершавую, прохладную штукатурку. — Совсем холодно.
— Где ты⁈ — я почти кричу, прижимаюсь к ней сильнее, будто она может поглотить и спрятать.
— Теплее… — голос звучит уже с другой стороны, где стоит массивный стол. — Ой, даже горячо. Горячо-горячо!
Я делаю рывок к столу, размахиваю подсвечником, но бью только воздух, вспугивая лишь клубы пыли. Смех — тихий, ехидный — отдаётся эхом прямо у меня в голове.
— Обожглась. Ну, не совсем в ту сторону. Но старания похвальны.
Я замираю посреди комнаты, тяжело дышу, чувствую, как бешено колотится сердце где-то в горле. Это не галлюцинация. Это кто-то… или что-то… играет со мной. И играет по своим правилам.
— Я тебя найду, чёрт тебя дери! — шиплю я, мечусь по комнате с подсвечником наготове. — И когда найду, из тебя коврик сделаю! Понял⁈
— Угрозы-угрозы, — вздыхает голос, и теперь он доносится явно из угла за печкой, где лежит ворох старых дров. — Такая агрессивная. А я ведь с миром.
Я крадусь к печке, затаив дыхание, ступни босых ног бесшумно скользят по прохладному полу. Заглядываю за неё. В серебристой луже лунного света, прямо на голых, потрескавшихся от времени половицах, сидит… кролик.
Размером с крупную кошку, невероятно пушистый, дымчато-серого цвета, и каждая шерстинка будто впитала в себя лунный свет и теперь переливается серебром. Его огромные, умные глаза цвета старого, потускневшего золота смотрят прямо на меня, не моргая, и в их глубине таится знание, которому не место в зверином взгляде.
Я замираю, подсвечник всё ещё занесён для удара, но рука предательски дрожит.
— Ты… — выдавливаю я, и голос звучит хрипло. — Это… ты?
Кролик шевелит носом, обнюхивая воздух.
— Ну, наконец-то, — мысленный голос звучит явно от него, бархатистый и полный снисходительного спокойствия. — А то бегаешь тут, как угорелая. Мешаешь спать.
Я медленно опускаю подсвечник, не верю своим глазам. Говорящий кролик. Конечно. Почему бы и нет? В мире с драконами и магией — почему бы не быть говорящим кроликам? Логика этого мира всё чаще напоминает разбитое зеркало.
— Ты… настоящий? — осторожно спрашиваю я, делая робкий шаг ближе.
— Более настоящий, чем ты, иномирка, — парирует он, умывая лапкой мордочку с необычайно изящными движениями. — Хотя, должен признать, у тебя неплохо получается притворяться местной. Но только притворяться.
Ледяная струйка страха, острая как игла, пробегает по спине. Он знает.
— Как ты…?
— О, это долгая история. Скажем так, я чувствую… диссонанс. Твою душу, которая не вяжется с этим телом. Да и с этим миром в целом, — он встаёт на задние лапки, осматривает меня с головы до пят, и его взгляд кажется почти физическим прикосновением. — И знаешь что? Ты тут одна, скорее всего, долго не протянешь. Драконы, тёмные… тебя разорвут на тряпочки, а потом ещё и поссорятся, кому какая досталась. Ох, не повезло же тебе с телом.
Его слова звучат ужасно правдиво.
— И что ты предлагаешь? — спрашиваю я, опускаясь на корточки перед ним.
Кролик наклоняет голову набок, и в его золотых глазах вспыхивает хитрая искорка.
— А я предлагаю помощь. Наставничество, так сказать. За определённую плату, разумеется. Я знаю этот мир. Знаю его правила, лазейки и… вкусные травинки. А ты, судя по твоим бизнес-планам, умеешь договариваться и организовывать. Вместе мы идеальная команда. Я помогаю тебе выжить и даже преуспеть, а ты… обеспечиваешь мне комфортную старость. Договорились?
Он протягивает крошечную лапку, будто для рукопожатия. Я смотрю на него, на эту абсурдную, пушистую надежду в ночи. Я не бизнесмен ни разу. Только умею находить ошибки в процессах. Но выбора, как всегда, нет.
Медленно протягиваю палец и касаюсь его мягкой подушечки.
— Договорились. Скажи, а правда ли, что я… истинная дракона? — спрашиваю я тихо, всё ещё не веря, что обсуждаю это с кроликом. — И что это вообще значит?
Зверёк садится поудобнее.
— Правда. Иначе ты бы меня сейчас не слышала. Мысленная связь — для избранных. А избранные в этом мире — это истинные пары драконов. — Он шевелит ушами. — Значит это, что твоя жизнь теперь намертво связана с его. Пока его сердце бьётся, а магия течёт в его жилах, ты будешь молода, здорова, красива. Старость? Забудь. Болезни? Вряд ли. Ты будешь цвести, пока жив он. Ну и я вместе с тобой.
Я молча перевариваю это. Вечная молодость? Звучит как сказка. Особенно когда тебе сообщает о ней говорящий кролик. Но в каждой сказке есть подвох.
— А если его порок… похоть? — выдавливаю я. — Что это меняет?
Кролик фыркает.
— А это меняет твою… э-э-э… постельную жизнь. Она будет очень, очень разнообразной. Им нужны новые впечатления, грани наслаждения. С тобой, как с истинной, он сможет раскрыться полностью. Без риска сгореть от собственного порока, как это бывает с временными партнёршами, — кролик делает паузу, будто собираясь с мыслями. — Но будь готова. Иногда в вашей постели… можно будет находить лишних.
— То есть он не прекратит мне изменять?
— Увы. А что, понравился? — хитро щурится кролик.
— Ещё чего! — взвизгиваю я, и мои щёки вспыхивают огнём.
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Утро начинается не с пения птиц, а с грубых окриков, скрипа телег и грохота сбрасываемых деревянных балок. Выглядываю в окно.
Отсюда видно лишь часть двора, но и он кипит, как муравейник. Крепкие мужчины в потных рубахах занимаются домом. Похоже, Тарос не терял времени. Его «финансирование» прибыло с первыми лучами солнца и в виде рабочих рук.
Я умываюсь и уже собираюсь пойти посмотреть, что они там делают, как замечаю на крыльце замершую Сию. В руках у неё две тяжёлые корзины, доверху набитые провизией. Хлеб, сыр, окорок, яйца, даже какие-то фрукты. Она смотрит на меня виноватым, выжидающим взглядом.
Спускаюсь по ступенькам, молча забираю у неё обе корзины. Тяжело, что аж руки гудят, но виду не подаю. Разворачиваюсь и захлопываю дверь у неё перед носом. Ни слова. Ни взгляда. Возможно, я помирюсь с ней, но после вылазки в город.
Внутри пахнет свежей выпечкой и копчёным мясом. Кролик, который, как выяснилось, устроил себе логово за печкой, уже устроился на столе, бдительно наблюдая за мной.
— Завтрак, — говорю я, ставя корзины.
— Есть что-то для меня, — спрашивает он, но его нос уже судорожно дёргается, улавливая аромат зелени.
Я выделяю ему вегетарианскую часть провизии, затем отламываю кусок хлеба, отрезаю сыру и сажусь напротив него. Едим молча, прислушиваясь к шуму ремонта на улице.
Это звуки моей новой, навязанной жизни. Их нужно принять. Как и многое другое.
— Как тебя зовут? — спрашиваю я наконец, откусывая хлеб. — Не могу же я всё время звать тебя «кролик».
Он перестаёт жевать листик салата, его золотые глаза задумчиво сужаются.
— Имена — странная штука. Но можешь звать меня Хло.
— Я Александра. Саша. Но здесь Элиана.
— Знаю, — мысленно усмехается он.
Я уже выяснила ночью, что кролик слышит мысли, облечённые в слова. То есть если я оформляю в своей голове реплику, он может уловить её и ответить так же практически на любом расстоянии. И, самое удобное, никто больше его не слышит. Кроме, возможно, драконов, что однозначно минус.
Я закатываю глаза и откусываю ещё сыра. С говорящим кроликом-телепатом завтракать оказалось не так уж и странно. По крайней мере, честнее, чем с кем бы то ни было ещё в этом мире.
Гляжу на залитый утренним солнцем сад. Яблони стоят, усыпанные румяными плодами, как на открытке.
— Сколько до города? До «Серебряного ключа»? — спрашиваю я Хло, который уже позавтракал и взялся чиститься.
— Пешком? До заката не дотопаешь. Но если выйдем к большому тракту, что в получасе ходьбы отсюда, можно попытаться поймать попутную телегу. Купцы в город ездят часто. Тогда успеешь.
— Значит, так и поступим. А пока… — я обвожу взглядом сад. — Нужно создать алиби для нашей шпионки. Чтобы не заподозрила раньше времени.
Я направляюсь вглубь сада, делая вид, что внимательно изучаю деревья, трогаю листья, прикидываю объёмы урожая. Хло скачет рядом по траве.
— Кстати, о саде. Ты не задавалась вопросом, почему он в таком идеальном состоянии, в то время как всё поместье разваливается?
Я останавливаюсь.
— Я думала, за ним кто-то ухаживает.
— А за домом нет?
Логично.
— Хм… Магия?
— И артефакты. Старые, почти истощённые. В былые времена этим садом занимались, взращивали трепетно и с любовью, а теперь что? Появляются только гулянку закатить, да от проблем укрыться. А камни десятилетиями подпитывали почву, отгоняли вредителей, регулировали влагу, чтобы плоды их труда осыпались на землю и гнили, радуя лишь червей и слизней. Но их сила почти иссякла. Без новых энергетических камней — или сильного мага, который их перезарядит — саду конец. Ещё год от силы, а то и меньше.
— И нужно будет поддерживать своими силами? Без магии?
— Нет, деревья просто погибнут. Слишком долго питались энергией артефактов.
Я присаживаюсь на корточки, разглядывая один из стволов. Потрясающе. Значит рано я радовалась своему источнику доходов. И тот загнуться может. Ладненько…
— Часто ли тут… такое? — спрашиваю я. — Артефакты для удобства? Магия для садоводства?
Хло фыркает, и его мысленный голос звучит снисходительно.
— Нет. Такие штуки — роскошь. Дорогая и сложная в обслуживании. Только самые богатые и влиятельные могут позволить себе подобное «упрощение» быта. Обычные люди пашут в поле вручную.
Значит, восстановление поместья — это не просто ремонт крыши и покраска стен. Нужно будет разбираться в магических артефактах. Или искать деньги на новые. Много. Благо у меня есть богатый муж на крайний случай.
Я встаю, отряхивая руки.
— Что ж, — говорю я, глядя на яблоню, чьё благополучие зависит от умирающего волшебного камня. — Список дел растёт. А пока… пора готовиться к поездке. И придумывать, что сказать тем, кто ждёт меня в «Серебряном ключе». Покажешь дорогу до тракта?
Конечно. Давай за мной. Держись тени деревьев.
Крадусь по самому краю сада, прячась в густой тени орешника. Хло сидит у меня в наспех сшитой из платка сумке через плечо, только его длинные уши и блестящие глаза выглядывают наружу.
— Тише, — мысленно шипит он. — И пригнись ниже. Если они увидят…
Мы уже почти у выхода из сада, где заросли редеют, и начинается просёлочная дорога, ведущая к тракту. Ещё пара метров…
И тут слышу рокот колёс по ухабистой дороге. Прижимаюсь к стволу старой яблони и выглядываю.
К поместью, поднимая облака пыли, подъезжает закрытый экипаж, запряжённый парой вороных. Он останавливается прямо перед ещё не отремонтированным крыльцом главного дома. Дверца открывается, и из неё выходит Тарос.
Он выглядит… деловым. В дорогом, но строгом камзоле, волосы убраны назад. Он что-то говорит бригадиру рабочих, жестом указывая на провалившуюся часть крыши. Те, слушая, кивают.
Я замираю, затаив дыхание. Может, он просто приехал проверить работы? Быстро уедет?
— Беда, — мысленно вздыхает Хло. — Он лариан. Его истинная — ты. Почувствует, если покинешь территорию поместья.
— Значит, мы не сможем уйти незаметно? — шепчу я, не отрывая глаз от Тароса, который теперь осматривает фундамент.
— Нет. Только если он будет отвлечён. Сильно отвлечён… — Хло замолкает, и я чувствую, как он колеблется. — Есть идеи?
— Предложить Сие осчастливить господина? — зло фыркаю я.
Тарос оборачивается, и его взгляд скользит по саду. Я вжимаюсь в кору дерева. Он не смотрит прямо на меня, но кажется, что его внимание зацепилось за эту часть поместья. За сад. За наш домик, скрытый деревьями.
— Или всё же попробуем улизнуть, — мысленно давит на меня Хло. — Сейчас или никогда. Через час на тракте будет пик движения. Шанс поймать попутку выше. Дракон чувствует примерное направление, но не очень точно. Если поспешим, сможешь выяснить что хотела, до того как он вмещается.
Я глотаю. Рискнуть? Или отступить, потерять день, а может, и единственный шанс выйти на связь с тёмными на своих условиях?
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Сердце колотится где-то в горле, заглушая все звуки. Пора. Сейчас или никогда.
— Давай, — шиплю я Хло и, не оглядываясь, срываюсь с места.
Ноги сами несут меня вперёд, подскакивая на кочках, цепляясь за корни. Мы петляем между последними яблонями, их ветви хлещут меня по лицу и рукам. Пахнет спелыми плодами и влажной землёй. За спиной — гулкая тишина. Ни окриков, ни лязга оружия. Только моё собственное прерывистое дыхание и быстрые, лёгкие прыжки Хло в высокой траве рядом.
Выскакиваем из сада на просёлочную дорогу — узкую и давно не езженную. Оглядываюсь на поместье. Отсюда виден только угол главного дома и клубы пыли от работы. Никто не преследует.
— Получилось? — выдыхаю я, сгибаясь и упираясь руками в колени. Лёгкие горят.
— Пока да, — отзывается Хло, запрыгивая мне на руки. Его крошечные коготки цепляются за рукава. — Но чем дальше от него, тем больше шанс, что почувствует. Иди быстрее.
Не время отдыхать. Выпрямляюсь и почти бегом пускаюсь по дороге. Она петляет меж заросших бурьяном полей, то поднимаясь на пологие холмы, то спускаясь в сырые низины, где пахнет болотцем и мятой. Солнце поднимается выше, начинает припекать. Платье прилипает к спине. Каждые несколько минут я оглядываюсь. Никого.
Через полчаса (как мне показалось) быстрой ходьбы тропинка вливается в широкую, укатанную дорогу. Тот самый тракт?
Здесь уже есть признаки жизни: глубокая колея от множества колёс, разбросанный конский навоз, обрывок верёвки в пыли. Вдалеке в сторону города, видна медленно движущаяся точка — телега.
Останавливаюсь на краю, переводя дух. Успех. Мы сделали это.
Теперь нужно поймать попутку.
— Как мне себя вести в городе? — спрашиваю я тихо, сглатывая пыль с губ и глядя на приближающуюся телегу. — Я не знаю обычаев. Как есть, как говорить…
— Меньше говори, больше слушай, — мысленно наставляет Хло, устроившись у меня на плече. — Наблюдай. Копируй выражения лиц, жесты. А если что-то спросят, я помогу. Главное — не ввязывайся в разговоры о политике, войне, драконах и магии. Там ты сразу спалишься.
Я киваю.
— А как насчёт денег? — продолжаю я. — Стоит ли предлагать плату за проезд?
Его ответ отсекает нарастающий сзади грохот. Не тяжёлый стук тележных колёс и быстрый, чёткий цокот подкованных копыт. Я оборачиваюсь.
По тракту со стороны поместья мчится лёгкий, но явно дорогой экипаж. Запотевшее от скорости стекло, лакированный чёрный корпус, пара отличных гнедых лошадей. Моё сердце на мгновение замирает, а потом начинает биться с новой силой — на этот раз от глупой надежды. Быстрая попутка! Идеально!
Я делаю шаг на край дороги и поднимаю руку, пытаясь изобразить на лице смесь беспомощности и надежды.
Экипаж поравнялся с нами и… замедляет ход. Дверь распахивается, и надежда разбивается в ледяную пыль.
Из окна выглядывает сначала бледное, напряжённое лицо Сии. А за её плечом, в полумраке кареты я улавливаю знакомый силуэт, широкие плечи, блеск золотых глаз в тени.
Тарос.
Он сидит, откинувшись на спинку, и смотрит прямо на меня. На его губах играет та самая, невыносимая, всё понимающая усмешка. Он не выглядит удивлённым.
Экипаж плавно останавливается в облаке пыли. Дверца открывается.
— Куда путь держишь, дорогая жена? — раздаётся его бархатный, ядовито-вежливый голос. — Неужто пешком? В такую даль? Позволь подвезти.
Бежать? Смешно. Врать? Бесполезно. Он всё равно знает больше, чем я успела придумать.
Выпрямляю спину, сбрасываю с лица все эмоции, кроме холодного достоинства, и поднимаюсь в карету. Запах дорогой кожи, воска и его специфического, пряного аромата ударяет в нос. Сажусь напротив него, прямо, откинувшись на спинку. Сия сидит рядом, глядя в свои сцепленные на коленях руки.
Тарос изучает меня тем медленным, оценивающим взглядом, от которого хочется спрятаться, но я не показываю, что меня это бесит.
Хотя не могу не признать, в теле Элианы справляться куда сложнее, чем в моём обычном.
— Любопытно, — начинает он, скрестив ноги. — Ты, как я понимаю, уже вступила в права хозяйки нового… владения. Но пока не выглядишь ответственной. С рабочими не говорила. Распоряжений не оставляла. — он делает паузу, и в его глазах вспыхивает озорная искра. — Я, например, мог приказать им снести всё к чёрту и построить на этом месте самый роскошный бордель в округе. А ты бы и не узнала, пока не вернулась.
Я позволяю уголку губ приподняться в лёгкой, почти снисходительной улыбке.
— Если ты задумал построить бордель, Тарос, я вряд ли смогу тебе помешать. Да и стоит ли? — пожимаю плечами. — Нет, я ехала изучать местный рынок. Узнать цены, понять, с чего можно начать делать деньги. Поместье должно приносить доход, а не только поглощать твои… вложения.
Он приподнимает бровь, явно заинтригованный.
— Доход? Амбициозно. Ну что ж… с яблоневого сада логично начать с сидра. Питьё популярное.
— Сидр, — повторяю я задумчиво. — Технологию знаешь? Оборудование в доме есть? Прессы, бродильные чаны? Или ты просто предложил первую пришедшую в голову идею?
Он фыркает, но не отрицает.
— Всё это можно купить.
— Ага, — соглашаюсь я. — Но ты возьмёшь слишком дорого. А я не хочу быть тебе обязанной больше, чем уже есть.
— О, не скромничай, — он наклоняется вперёд, и его колено почти касается моего. — Твои обязательства передо мной и так безграничны. Что ещё пара-тройка? Я даже могу дать тебе скидку. Брачную. Или взять натурой.
— Хочешь загнать в долги по уши, чтобы она никогда не смогла сбежать? — парирую я, не отводя взгляда. — Нет уж. Я найду способ обойтись меньшими затратами. Или найду другого инвестора.
— Да что ты? — в его голосе появляется опасная нотка, но в глазах по-прежнему играет азарт. — И кто же это будет? Твой новый поклонник? Тот, что вручил тебе кошелёк? Или тот, кого я оставил гнить в тюрьме?
Как он…? Конечно, Сия. Или сам видел.
— Возможно, — отвечаю я уклончиво, чувствуя, как на щеках вспыхивает румянец не от стыда, а от этого странного, напряжённого флирта-перепалки. — А может, я просто буду продавать яблоки оптом. Меньше хлопот.
— Скучно, — заявляет он, откидываясь назад, но его нога всё ещё остаётся в опасной близости. — Слишком просто для такой изобретательной головы, как твоя. Яблоки… их продаёт каждый. А вот хороший сидр под правильным названием… — он обводит меня томным взглядом, — «Нектар беглянки», например… это уже история. Это продаётся.
— «Нектар беглянки», — повторяю я с маской скепсиса. — Звучит как дешёвая уловка для легковерных. Пошло. Впрочем от лариана похои я другого и не ждала.
— Самые дорогие вещи в этом мире, детка, — говорит он, и его голос становится низким, интимным, — всегда имеют лучшую историю. А у тебя уже есть. Осталось только… правильно её продать. Но всё же, ты поехала в город не просто «прицениться». Не так ли? — его красивые губы растягиваются в кошачью улыбку. — Неужели ты думала, что просто заявиться на встречу с тёмными, толком ничего не зная о мире, в который ты попала, — хорошая идея?
Вот гад… он перебил мой козырь…
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Я глажу Хло по спинке, а он замирает у меня на коленях, изображая из себя самого обычного, пугливого зверька. Его маленькое тельце напряжено.
Отпираться глупо. Тарос не отстанет. И чем больше я буду вертеться, тем больше у него будет подозрений.
Я поворачиваюсь к нему и смотрю прямо в глаза.
— «Серебряный ключ». Меня ждут там.
Сия вздрагивает, а лицо Тароса остаётся непроницаемым, только брови чуть приподнимаются.
— Кто?
— Спроси свою шпионку, — бросаю я кивком в сторону Сии. — Она, наверное, уже в курсе. А раз уж мы с тобой такие открытые и лишённые секретов, — я делаю ударение на этих словах, — то я скажу прямо. Ты мне омерзителен. Твои игры, «подарочки», твоя уверенность, что всё можно купить или взять силой. Наши отношения обречены с самого начала, потому что есть вещи, которые я не прощу и не приму. Никогда.
Он молчит секунду, затем уголки его губ дрогнут в попытке снисходительной, понимающей улыбки. Такая же была у Максима, когда он впервые признался, что «закрутил что-то с девочкой с работы, но это ничего не значит, Саш, ты же не ревнуешь?».
— Спать с кем-то — не значит любить, Александра. Это… физиология. Развлечение.
Эти слова. Почти те же самые. Они врезаются в меня, как лезвие, вскрывая старый, плохо заживший шрам. Перед глазами всплывает не его лицо, а другое. Максим. Его оправдания, звучащие по телефону, пока я сидела в тёмной квартире, в пижаме, которую не меняла три дня, и смотрела в одну точку.
«Я же мужчина, мне нужно разнообразие».
«Ты сама виновата, совсем о себе забыла».
«Это просто секс, любовь-то у меня к тебе».
А потом — пустота. Глухая, всепоглощающая.
Я не вставала с дивана. Ела только доставку и заморозку, потому что сил готовить не было совсем. Смотрела в потолок. Набрала пятнадцать килограммов за полгода, потому что еда была единственным, что хоть как-то заглушало эту чёрную дыру внутри. Коллекторы звонили, а я не могла заставить себя ответить. Мир сузился до четырёх стен и тихого, беспрестанного голоса в голове: «Ты никому не нужна. Неудачница. Ты недостаточно хороша».
И выбиралась я оттуда с кровью и потом.
Каждый день — маленькая победа над собой. Встать с кровати. Умыться. Выйти на улицу.
Устроиться на ту адскую работу кризисного менеджера, где на тебя выливают всё своё отчаяние, а ты должен оставаться каменной стеной. Иронично, что я решала чужие проблемы, когда не могла решить свои. Но я научилась. Потому что иначе — смерть. Физическая или душевная, какая разница.
Всё это — его «развлечение». Вся боль, медленное умирание и такое же медленное, мучительное возрождение.
Яд, накопившийся за месяцы депрессии и лет работы с людьми, которые считают себя вправе ломать других, вырывается наружу.
— Не смей, — мой голос не просто резкий. Он хриплый, срывающийся, налитый такой ненавистью и болью, что даже Тарос недоумённо моргает. — Не смей так говорить. Не смей даже думать, что это «просто развлечение». Я уже слышала эту ложь. Глотала этот яд. И знаешь, что он со мной сделал? Оставил меня одну в пустой квартире с долгами, которые я не брала, и с таким чувством собственной ничтожности, что я месяц не могла заставить себя выйти на улицу. Я заедала боль до отвращения к самой себе, пока не стало тяжело дышать. Выкарабкивалась из ямы, потому что иначе бы просто умерла.
Я задыхаюсь, в глазах стоит туман. Хло тихо тычется мордочкой в мою ладонь.
— Так что нет, Тарос. Я не переживу это снова. Не позволю никому заставить меня чувствовать себя грязной, ненужной тряпкой, которую можно отложить в сторону, пока не надоест новая игрушка, — вытираю ладонью щёку, смахивая предательскую влагу. — Ищи себе другую. Любую из своих готовых на всё кукол. Они, кажется, только рады быть твоим «развлечением». А я… я тебя никогда не полюблю. И с этим тебе придётся смириться.
Оставшееся время в карете тянется в гробовом молчании. Сия смотрит в окно, но её плечи напряжены. Тарос откинулся на спинку, его лицо стало непроницаемой маской. Только пальцы, постукивающие по колену, выдают внутреннее напряжение.
Я сижу с закрытыми глазами, чувствуя, как адреналин и горечь медленно остывают, оставляя после себя пустую, ледяную усталость.
Наконец, экипаж останавливается где-то в шумном переулке.
— Нужное заведение за тем углом, — говорит Тарос, не глядя на меня, голос безжизненный и отстранённый. — «Серебряный ключ». Не заблудись.
Я даже не киваю. Хватаю Хло, который замер у меня на коленях, и, не слушая ничего больше, распахиваю дверь и выскакиваю на брусчатку. Свежий воздух ударяет в лицо. Я делаю несколько шагов от кареты, чувствуя, как спина горит от его взгляда, прежде чем экипаж с грохотом трогается и скрывается в потоке повозок.
— Саша… — тихий мысленный голос Хло пробивается сквозь гул в ушах. — Я молчал, потому что… он не должен был узнать обо мне. Никто не должен. Это опасно. Ты… держалась молодцом.
— Всё равно, — выдыхаю я, прижимая его к груди. — Всё уже неважно. Просто нужно покончить с этим. Побыстрее.
Я оглядываюсь. Мы в небогатом, но оживлённом квартале. Вывески лавок, запах жареной рыбы, крики разносчиков. За углом, как он и сказал, видна неприметная дверь со стилизованным под ключ фонарём. «Серебряный ключ».
Но время… я приехала слишком рано. На часах, которых у меня нет, но по солнцу ясно — до назначенного «после заката» ещё несколько часов.
— Осмотримся сначала здесь, — говорю я себе больше, чем Хло. — А потом… прогуляемся. Нужно понять, где мы, что вокруг. Найти рынок. Кондитерские.
Я перехватываю Хло поудобнее и направляюсь к двери таверны. Нужно понять, куда я вообще попала. Какая тут атмосфера, кто сидит внутри. Чтобы не прийти вслепую.
Делаю глубокий вдох, отгоняя остатки дрожи, и толкаю тяжёлую дубовую дверь.
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Внутри пахнет пивом, дымом и подгоревшим жиром. Приглушённый гул голосов, скрип половиц, всплески грубого смеха. Да, это оно стопроцентная декорация к историческому боевику, только пахнет по-настоящему. Оглядываюсь: за столиками сидят путники в дорожных плащах, пара местных завсегдатаев с кружками, какие-то оборванцы в углу играют в кости. Ничего необычного.
Я понятия не имею, как выглядит тот, кто меня ждёт. «Командир Арвен». Звучит серьёзно. Может, бородатый вояка в кольчуге? Или скользкий тип в капюшоне?
— Сядь, поешь, — настойчиво бубнит в моих мыслях Хло. — Выглядишь как привидение. И пахнешь страхом за версту. Расслабься. Наблюдай.
Он прав. Нужно слиться с толпой. Подзываю уставшую служанку с засаленным передником и заказываю жареную курицу (предположив, что это блюдо самое безопасное и знакомое) с овощами для Хло и кувшин воды на нас обоих. Сажусь за маленький столик у стены, откуда видно и вход, и большую часть зала.
Следующие полчаса провожу в напряжённом наблюдении. Каждый скрип двери заставляет меня вздрагивать. Я жду, что вот-вот войдёт Сия с каменным лицом. Или, что хуже, появится он — с той же невыносимой усмешкой, будто проверяет, справлюсь ли я с заданием.
Сердце колотится каждый раз, когда в дверном проёме возникает чья-то тень.
Из-за этого я и пропускаю того, кто подкрадывается к моему столику слишком близко. Просто не услышала приближения со стороны зала.
Однажды, когда я в очередной раз вглядываюсь в улицу за стеклом, сзади наклоняется чья-то тень. Прежде чем я успеваю обернуться или вскрикнуть, чьи-то губы — тёплые, твёрдые, пахнущие вином и табаком — прижимаются к моей щеке, почти к углу рта.
Я взвизгиваю и отпрыгиваю от стола, стул с грохотом падает на пол. В руке уже зажат нож для мяса, который я успела схватить со стола.
Передо мной стоит мужчина. Высокий, стройный, в дорогой, но поношенной кожаной куртке. Тёмные волосы, острые скулы, глаза… холодные, серые, как сталь. На его лице — не улыбка, а какое-то странное, оценивающее выражение.
— Элиана, — говорит он, и его голос звучит низко, без тени приветствия. — Наконец-то. Я начал волноваться, что ты передумала. Или что дракон всё же добрался до тебя первым.
Вся кровь приливает к лицу. Ярость, не высказанная Таросу, готова вырваться наружу и обрушиться на этого наглеца.
Это что за манера — лезть целоваться к невесте брата? Или у них тут какие-то особые «семейные» связи, о которых мне лучше не знать?
Но я сжимаю зубы и опускаю нож. Выдать себя сейчас — смерти подобно. Просто смотрю на него, стараясь дышать ровнее.
Его взгляд падает на мою тарелку с только что принесённой курицей. Без лишних слов он хватает птицу за грудку, отламывает ножку и впивается в неё зубами с таким видом, будто не ел неделю. Сок течёт по его пальцам.
Моё негодование достигает предела. Я открываю рот, чтобы что-то сказать — что угодно, — но он поднимает на меня свой стальной взгляд поверх куриной ноги, и слова застревают в горле.
Я сижу, окаменев, пока он пожирает мой заказ. В голове — полный хаос. Кто он ей? То есть мне. Брат жениха? Союзник? Командир? Его поведение выбивает все предположения из-под ног.
— Элиана, — он, наконец, отшвыривает последнюю кость и вытирает рот рукавом. Его стальные глаза становятся… мягче? Нет, не мягче. Напряжёнными. — Ты молчишь. Не смотришь на меня. Это… из-за того, что пришлось играть эту роль так долго? Жить с ним?
Он протягивает руку через стол, пытаясь коснуться моей щеки. Я отшатываюсь, как от огня. Его рука замирает в воздухе, и в его глазах вспыхивает боль, смешанная с досадой.
— До сих пор не можешь простить? — его голос звучит тихо, с неподдельной горечью. — Мы же договорились. Это был единственный шанс внедрить нашего человека в самое логово драконов. Ты согласилась. Я знал, как тебе будет тяжело, но… я верил в тебя. В твою силу.
Любовники. Они были любовниками.
И её брак с Каррелом был… заданием. Шпионской игрой, чтобы после перебросить Элиану в постель Тароса.
Так вот почему этот чокнутый цеплялся ко мне со странными вопросами.
И сейчас Арвен думает, что моя растерянность и холодность — это обида. На него за то, что он отдал её в лапы дракона.
У меня сейчас над головой пар должно быть видно, настолько быстро там вращаются мысли. Ситуация катится в тартарары с космической скоростью. Ещё пара неверных слов — и он поймёт, что перед ним не та Элиана. А «понять» для таких людей, скорее всего, означает «устранить».
— Хло, — отчаянно мыслю я, пока Арвен смотрит на меня с мучительным ожиданием. — Хло, ты слышишь? Нужна помощь. Позови его. Позови Тароса. Сюда. Быстро. Ситуация выходит из-под контроля.
Из-под моего стула выскальзывает серая тень. Хло без лишних слов и споров исчезает под ближайшим столом, сливаясь с тенями. Надежда — тонюсенькая, как паутинка, — теплится где-то внутри.
И тут же гаснет. Потому что Арвен, заметивший моё бегство взгляда к полу, резко хватает меня за руку.
— Не надо, — его голос становится твёрдым, командирским. — Никаких игр. Нас могут уже искать. Пошли.
Он встаёт, с силой поднимая меня со стула, и, не обращая внимания на попытки вырваться, тащит через зал к неприметной двери в задней стене. Мои мысли лихорадочно крутятся вокруг одного: чёртов дракон оказался прав!
Одна, без его «защиты» и информации, я сейчас абсолютно беспомощна. Я попала в самую гущу игры, правил которой не знаю, и моя карта — личина другой женщины — вот-вот будет бита.
Дверь захлопывается за нами, отрезая шум таверны. Мы в каком-то тёмном, пропахшем сыростью и пивом коридоре.
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Меня волокут за руку сквозь тёмные, вонючие переулки. Запах гниющих отбросов, мочи и затхлой воды бьёт в нос, перемешиваясь с резким ароматом коней, стали и древесной смолы. Арвен идёт быстро, почти бежит, не оглядываясь, его пальцы впиваются мне в запястье так, что, кажется, оставят синяк.
Сердце колотится где-то в ушах, заглушая скрип его сапог по булыжнику и далёкие городские крики.
Страшно. До тошноты. Но я сжимаю зубы и заставляю ноги двигаться в такт его шагам. Паника сейчас — роскошь. Если я покажу, что я не та, за кого он меня принимает… конец.
Нужно играть. Дотянуть. До чего? Не знаю. До того момента, когда Хло успеет что-то сделать. Или… когда эта игра закончится сама собой?
Он резко сворачивает в арку, втаскивает меня в какой-то полуразрушенный двор, и через покосившуюся дверь мы оказываемся внутри. Заброшенный дом. Воздух густой от пыли и плесени. Сквозь выбитые окна льётся тусклый свет, выхватывая из мрака груды хлама, обломки мебели и… в дальнем углу кровать, простая, деревянная, с грязным, скомканным тюфяком.
Арвен, наконец, останавливается, переводя дух. Он всё ещё держит мою руку, но его хватка ослабевает. Оборачивается, и в его глазах, приспособившихся к полумраку, я читаю нежность? Нет. Что-то более приземлённое. Желание. Уверенность в своём праве.
— Наконец-то мы одни, — говорит он хрипло, проводя свободной рукой по моему лицу. Я замираю, не в силах отшатнуться. — Столько времени… я не мог даже представить, через что тебе пришлось пройти с этим… чудовищем.
Он тянет меня к кровати. Медленно, но неумолимо.
Внутри всё сжимается в ледяной ком. Вот тебе ирония судьбы. Только что я отбивалась от дракона похоти, а теперь меня тянет в постель его враг. Из огня да в полымя. Только этот «пожар» пахнет не магией и роскошью, а потом, пылью и дешёвым вином. И от него не получится откупиться бизнес-планом по яблокам.
— Арвен, — пытаюсь я выдавить из себя что-то, что звучало бы как «нет», но при этом не сорвало бы мой притворство. Голос дрожит, и я надеюсь, он примет это за волнение. — Сейчас… не время. Нас могут найти.
— Тем более, — Арвен парирует, уже усаживаясь на край кровати и притягивая меня к себе, так что я оказываюсь стоящей между его коленями. Его руки ложатся на мои бёдра. — Кто знает, когда выпадет следующий шанс. Я скучал по тебе, Элиана. Каждую ночь.
Его руки на моих бёдрах горят сквозь ткань платья. Я отчётливо чувствую тепло его ладоней, дыхание у лица. Он может попытаться поцеловать меня, и я не смогу оттолкнуть, не выдав себя.
— Арвен, работа, — выдавливаю я, и это звучит слабо, даже в моих ушах. — Мы… не для того здесь. Ты же сказал, что время на исходе.
Он замирает, его пальцы слегка разжимаются. Затем откидывает голову и тихо, сдавленно смеётся.
— Проклятье. Ты права, — он отпускает меня и усаживаясь на кровати. В его взгляде — не разочарование, а странное, почти отеческое одобрение. — Похоже, время с драконом тебя не сломило, а закалило. Ты стала… твёрже. Решительнее. Я рад.
Я едва сдерживаю вздох облегчения и делаю шаг назад, пытаясь казаться просто собранной, а не готовой бежать сломя голову.
— Тёмный владыка устал ждать, — продолжает Арвен, его голос снова становится деловым, но в нём слышится подспудное возбуждение. — Все приготовления завершены. Он готов вернуть то, что принадлежит ему по праву. Осталось лишь подобраться поближе… и здесь ты можешь стать нашим ключом, Элиана.
Он поднимается и снова приближается. На этот раз не тянет меня к кровати, а просто оказывается слишком близко, нарушая личное пространство. Его тело излучает тепло и уверенность. Я заставляю себя не отшатываться, а лишь слегка откинуть голову, будто принимаю его настойчивый флирт как должное.
— Мы видели твой сад, — его губы почти касаются моего уха. Я чувствую, как по спине бегут мурашки. — Прекрасный сад. Тебе не о чем беспокоиться. Просто поставь производство на поток. Мы обеспечим сбыт. Остальное… сделаем сами.
Я ничего не понимаю. Производство чего? Не сидра же. Но задавать прямые вопросы — риск.
— Проблема в точке сбыта, — говорю я, стараясь, чтобы голос звучал озабоченно, а не панически. — И… в кристаллах. Те, что питают сад, почти истощились. Без них деревья погибнут.
Он кивает, словно я сказала что-то очень умное.
— Молодец. Всегда думаешь на шаг вперёд. Именно поэтому мы на тебя рассчитывали, — он снова проводит рукой по моей щеке, и я с трудом подавляю желание отшатнуться. — Обратись в «Пылающий очаг» в пекарском ряду. Спроси мастера Горна. Скажи, что от Арвена. Он выкупит у тебя всю партию. И заплатит… более чем достаточно, чтобы решить твои проблемы с кристаллами. Сможешь сделать это в ближайшее время?
Я вспоминаю тяжёлые, налитые соком яблоки.
— Плоды уже поспели. Пора собирать.
— Тогда просто сделай свою часть работы, — отвечает он, и его пальцы задерживаются у моего подбородка. — Ты ведь достаточно умненькая для этого, да?
Всё это звучит слишком гладко и хорошо. «Тёмный владыка», готовящийся «вернуть своё», сад как «ключ», какой-то очаг скупает яблоки за бешеные деньги… В голове не складывается.
— А что именно… задумал владыка? — осторожно спрашиваю я, делая глаза немного шире, будто из любопытства, а не из страха. — Как сад ему поможет?
Его дружелюбие мгновенно закрывается.
— Не твоя забота, Элиана. Лишняя информация — риск для твоей головы, — его голос становится твёрже. — Ты занимаешься яблоками. И будешь умницей.
Понятно. Дальше выспрашивать бесполезно. Он не скажет. А настаивать — подозрительно.
Я киваю, изображая покорность, и отступаю на шаг, высвобождаясь из его зоны досягаемости.
— Хорошо. Я… разберусь с этим.
Он смотрит на меня ещё мгновение, затем одобрительно хлопает меня по плечу — жёстко, по-товарищески.
— Вот и умница. Теперь иди. И будь осторожна. Дракон, возможно, уже ищет тебя.
Я разворачиваюсь и почти выбегаю из этого затхлого дома, жадно глотая сравнительно свежий воздух переулка.
В голове — каша из обрывков информации. Но один вывод ясен: выпытывать что-то у Арвена — дело безнадёжное и опасное.
Остаётся другой источник. Столь же опасный, но, возможно, чуть более… заинтересованный в моём выживании. По крайней мере, пока.
Нужно будет поговорить с Таросом.
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Вырываюсь из вонючего полумрака дома на слепящий дневной свет переулка. Ноги сами несут меня прочь. Назад. Нужно вернуться в «Серебряный ключ», найти Хло, сообразить, что делать дальше.
Но город — лабиринт. Узкие, кривые улочки, то взбирающиеся вверх, то проваливающиеся вниз. Все дома на одно лицо — выщербленная штукатурка, покосившиеся ставни. Я сворачиваю не туда. Потом ещё раз. Шум с главных улиц доносится то слева, то справа, сбивая с толку. Паника, которую я сдерживала в присутствии Арвена, начинает подниматься комом в горле.
Я заблудилась. В незнакомом мире и в городе, в котором толком не бывала. Прекрасно.
И вот, когда я останавливаюсь в грязном тупике, пытаясь сориентироваться по солнцу, слышу за спиной грубый смех.
— Эй, красотка! Куда так спешишь? Одинокая, что ли?
Оборачиваюсь. Трое. Оборванцы с пустыми, жадными взглядами. Один щербатый, другой лысый с синяком под глазом, третий тощий, как жердь. Они уже окружают меня, отрезая путь к выходу из тупика.
— Может, с нами прогуляешься? — щербатый делает шаг вперёд, и от него пахнет дешёвым вином и потом. — Мы тебя развеселим.
— У меня нет денег, — выдавливаю я, отступая спиной к холодной стене.
— А нам и не они нужны, — хихикает тощий, и его взгляд скользит по мне с такой откровенностью, что становится тошно.
Я оглядываюсь в поисках чего-то, чем можно защититься. Камень, палку… Ничего. Только мусор и лужи.
Щербатый протягивает руку, чтобы схватить меня за плечо.
И в этот момент из-за угла тупика появляется тень. Длинная, искажённая солнцем. Потом шаги. Тяжёлые, мерные, неспешные.
— Кажется, вы беспокоите мою жену, — раздаётся голос. Низкий, бархатный, с ледяной сталью на самой глубине.
Оборванцы замирают и оборачиваются. Я вижу, как их наглые ухмылки сменяются животным страхом.
Тарос стоит в конце тупика, заслонив собой выход. Солнце выжигает золотые искры в его волосах. Он не выглядит злым. Скорее… скучающим. И от этого ещё страшнее.
— Милорд, мы не знали! — заикается лысый, пятясь. — Мы просто…
— Я знаю, что вы «просто», — перебивает Тарос, делая один шаг вперёд. Его движения плавны, как у большой кошки. — И сейчас вы «просто» убежите. Пока можете. На своих ногах.
Им не нужно повторять. Они разворачиваются и улепётывают, шарахаясь от него, будто от раскалённого железа. Через секунду тупик пуст, кроме нас двоих.
Тарос медленно подходит ко мне. Его глаза скользят по моему лицу, по перепачканным в пыли рукам.
— Нашёл, — говорит он просто. И в этом слове нет торжества. Есть что-то другое. Усталость? Облегчение? — Домой, Александра?
— Нет, — говорю я твёрдо, хотя ноги всё ещё дрожат от адреналина. — Нам нужно поговорить. Сейчас.
Он останавливается в паре шагов от меня, скрестив руки на груди. Его брови чуть приподняты.
— И о чём же, позволь спросить?
Я делаю глубокий вдох, собирая мысли в кучу.
— Я встретила Арвена. Брата того самого Кирилла. Он… считает меня своей союзницей. Говорил о «тёмном владыке», который готовится что-то вернуть. И что у него всё готово. Судя по всему, они хотят сделать меня ключом, чтобы подобраться к вашему королю ближе.
Я наблюдаю за его лицом. Ничего. Абсолютная каменная маска. Но я вижу, как напряглись мышцы его челюсти. Как его пальцы слегка сжали рукава камзола. Он взволнован. Или рассержен. Или и то и другое.
Тарос молчит несколько секунд, его золотые глаза прищурены, будто что-то вычисляет.
— Хорошо, — наконец произносит он, и его голос звучит неестественно ровно. — Это… ценная информация.
Тарос поворачивается, как будто собирается уйти.
— И всё? — не верю своим ушам я. — Просто «ценная информация»? Что это значит? Что они задумали?
— Не твоя забота, — бросает через плечо, и это эхо слов Арвена обжигает. — Ты сделала свою часть. Спасибо.
Он делает несколько шагов, затем оборачивается.
— Мой экипаж ждёт на главной улице. Сия в нём. Отвезёт тебя, куда захочешь, — Тарос засовывает руку в карман и бросает мне небольшой, туго набитый кошель. Он звенит, падая мне в ладони. — На расходы. Я приеду завтра в поместье. Обсудим… детали. А пока — делай что хочешь.
И он уходит. Просто разворачивается и скрывается за углом, оставив меня стоять в зловонном тупике с кошельком в руках и кипящей от бешенства душой.
Они все! Все считают меня какой-то недалёкой декорацией! «Не твоя забота», «займись яблоками», «молодец, умничка». Никто не хочет говорить со мной, как с равной. Как с человеком, который может что-то понять, что-то предложить. Даже Тарос, который, казалось бы, должен быть заинтересован в информации больше всех, просто… отмахнулся.
Злость — горькая, беспомощная — подступает к горлу. Ладно. Хорошо. Если он не хочет обсуждать сейчас — его проблемы. Я и не сказала ему про лавку, в которую меня послал Арвен. Сам виноват, что сбежал, как испуганная девица.
Сжимаю кошель. Он тяжёлый. Внутри явно крупнокалиберные монеты. Что ж… раз уж я в городе, и у меня есть деньги, и экипаж в моём распоряжении… почему бы и нет?
Можно пройтись по магазинам. Осмотреться. Узнать цены, инструменты, может, даже те самые энергетические кристаллы. Полюбоваться на эту чужую, пугающую, но такую живую жизнь. Прежде чем возвращаться в своё полуразрушенное поместье-клетку.
Я выхожу из тупика и, расправив плечи, иду в сторону главной улицы, на ходу прикидывая, с чего начать.
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Возвращаемся в поместье уже под вечер, и моё настроение — противоположность утреннему.
Внутри экипажа не Сия, которая смиренно ждала на облучке, — а целая гора покупок. Они пахнут свежей древесиной, кожей и краской.
Я сижу посреди этого богатства, как дракон на сокровищах, и не могу сдержать глупую улыбку. Пока Сия вела лошадей, я успела обойти полгорода. И нашла продавца на рынке — старика с умными глазами и руками, исчерченными морщинами и землёй. Он торговал саженцами и всем для сада.
Старичок не просто продал мне несколько молодых яблонь (на всякий случай, если мои не выживут), пакетики с семенами овощей для огорода, рассаду клубники. Он целый час рассказывал мне, как обрезать ветки, как бороться с тлёй без магии, как готовить почву к зиме. Подарил горсть какого-то сушёного растения «от гнили». Его рассказы были полнее и понятнее любых книг.
А потом… началось. Увидев мою заинтересованность, я решила не останавливаться. Купила пару крепких, удобных сапог из мягкой кожи — специально для прогулок по саду, чтобы не жалко было вымазать. Потом — красивые плетёные корзины для сбора урожая, лёгкие и вместительные. Новые секаторы, грабли, лопату. И, наконец, на последние деньги из кошелька Тароса — несколько вёдер с белой известью. «Для стволов, красавица, — подмигнул старик. — И от вредителей, и смотрится сразу опрятнее».
Желание позлить Тароса, потратить его деньги на что-то абсолютно приземлённое и полезное, было сильнее всякого здравого смысла. Пусть думает, что его «ценная информация» превратилась в сапоги и известь. Мне плевать.
Экипаж въезжает в ворота поместья. Рабочие уже разошлись, оставив после себя аккуратные штабеля новых досок и очищенный от мусора участок у главного дома. Вид уже не такой удручающий. Надо будет изучить, что они там настроили.
Сия останавливает лошадей у нашего домика и молча помогает мне разгружать покупки. Её лицо не выражает ничего, но я вижу, как её взгляд скользит по саженцам и корзинам.
— Спасибо, — говорю я ей, не глядя, и заношу первую корзину внутрь. Пахнет деревом и новыми начинаниями. Несмотря на весь сегодняшний кошмар, на Тароса и Арвена, у меня есть реальное, осязаемое дело. И я готова за него взяться.
Помимо садового добра, я закупилась и провизией: сыром, хлебом, овощами, даже парой куриных окорочков.
Разгрузив всё это в крошечной кладовке домика, я с чувством выполненного долга отправляю Сию готовить ужин.
— Используй что хочешь, — говорю я, не глядя на неё. — Надеюсь, ты умеешь хоть что-то готовить, помимо доносов.
Она молча кивает и начинает возиться у очага, а я, не теряя времени, срываюсь с места. Нетерпение бурлит во мне, как ключ. Мне нужно сделать что-то своё. Осязаемое. Прямо сейчас.
Натягиваю новые сапоги — кожа мягкая, сразу села по ноге, пахнет кожей и свободой. Хватаю новенькую, блестящую лопату и выхожу в сад, зажав под мышкой один из саженцев в мешковине. Хло выскакивает за мной и скачет рядом по вечерней траве.
— И куда мы его? — мысленно спрашивает он, кивая на саженец.
— Нужно найти хорошее место. Солнечное, не в низине, подальше от старых деревьев, чтобы корни не спорили.
— Можно было бы и завтра, — замечает он, усаживаясь на пенёк. — Света почти нет. Да и земля после заката холодная.
— Не могу, — говорю я, уже обходя первую яблоню, вглядываясь в пространство между рядами, — просто сидеть и ждать. Мне нужно… копать. Сажать. Чувствовать, что я что-то меняю. Хоть это.
Вечерний воздух прохладен, пахнет влажной землёй и яблоками. Последние лучи солнца пробиваются сквозь листву, окрашивая всё в золото. Я нахожу подходящее местечко — недалеко от края сада, где солнца должно быть много. Отбрасываю лопату и втыкаю её в землю.
Травяной пласт снимается с сочным, влажным звуком. Потом ещё. Работа тяжёлая, земля плотная, но каждая вывернутая лопата приносит странное, глубокое удовлетворение. Я чувствую напряжение в мышцах, запах свежей почвы, холодок вечера на разгорячённой коже. Это реально. Это моё.
Дерево посадила, дом в процессе ремонта. Ещё дочь родить, и я устоялась как женщина.
Хло наблюдает, его нос дёргается, улавливая новые запахи.
— Вроде хорошо, — решаю я наконец, когда яма становится достаточно глубокой. Аккуратно расправляю корешки саженца в лунке, присыпаю землёй, утрамбовываю ладонями. Это маленькое, хрупкое деревце. Но оно начало. Начало чего-то настоящего.
Выпрямляюсь, вытирая пот со лба грязной рукой, и смотрю на свою работу. Усталость приятно ложится на кости. Здесь, в тишине сада, под присмотром только говорящего кролика, мир на мгновение перестаёт быть враждебным. Он просто… есть. И в нём есть место для моих яблонь.
Удовлетворение от первой посадки такое сильное, что я не могу остановиться. Адреналин от встречи с Арвеном и злость на Тароса требуют выхода, и я нахожу его в этой монотонной, тяжёлой работе.
Иду к домику, беру второй саженец, отмеряю от первого нужное расстояние, в пять широких шагов и снова втыкаю лопату в землю.
— Ты с ума сошла? — мысленно протестует Хло, когда я уже засыпаю землёй корни второго деревца. — Совсем стемнеет!
— Успею ещё на одно, — бормочу я в ответ, уже волоча третий, последний саженец. Мои руки ноют, спина гудит, но я не могу остановиться. Это как ритуал. Закладываю основу. Свой маленький вклад в эту землю, которая теперь моя.
Намечаю место для третьей яблони, чуть в стороне, у ветвистой коряги. Втыкаю лопату, с силой нажимаю ногой… и лезвие с глухим, неестественным звяком ударяется во что-то твёрдое. Не в камень — звук другой, металлический.
Я замираю. Хло настораживается, его уши встают торчком.
— Что это?
— Не знаю.
Осторожно, уже руками, начинаю разгребать влажную землю вокруг того места. Пальцы натыкаются на что-то холодное, плоское, с ровными краями. Это не камень. Я счищаю землю щёткой из травы.
Из темноты почвы проступает бледный, матовый квадрат. Похожий на кафельную плитку, но слишком большой и толстый. На его поверхности выгравирован странный узор — не растения, не животные, а какие-то геометрические фигуры, переплетённые с рунами, которые я не могу прочесть. По краям плиты видны следы ржавчины от металлической оправы.
Я сажусь на корточки, вытирая руки о подол. Сердце замирает.
— Хло… что это?
Он подскакивает ближе, уткнувшись носом в плиту. Его золотые глаза в сумерках горят как фонарики.
— Я не знаю, — мысленный голос звучит настороженно. — Но это… не садовая плитка. И уж точно не для красоты. Это… искусственно. И очень старое. Чувствуется магия.
Я медленно провожу пальцами по холодной, гладкой поверхности. Руны под пальцами кажутся слегка выпуклыми.
— Это не артефакт, питающий деревья?
— Нет, но это что-то… мощнее. И назначение другое. Эти руны… они не для роста, а скорее для… сдерживания. Или хранения.
Я смотрю на плиту, затем на свой свежепосаженный саженец, который теперь стоит буквально в двух шагах от этой странной находки. Ледяная полоса страха пробегает по спине.
Вдруг это не просто забытая плита? Что, если часть того, о чём говорил Арвен?
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Сердце колотится где-то в висках. Эту штуку нельзя оставлять здесь. Нельзя, чтобы кто-то нашёл её. Особенно рабочие Тароса. И уж тем более… кто-то другой.
Но и закапывать её под своими яблонями я не буду. Мало ли что она там сдерживает!
— Нужно перенести её. — шепчу я Хло. — Подальше.
Мы с трудом выковыриваем тяжёлую, каменную плиту из земли. Она весит будто свинцовая. Я запихиваю её в пустой мешок из-под саженца, и мы, спотыкаясь, волочим этот груз за пределы сада, к старой, полуразрушенной каменной ограде, что когда-то обозначала границу поместья.
Там, в густых зарослях крапивы и лопуха, выкапываю новую, глубокую яму и прячу в ней плиту. Я долго смотрю в темноту сырой земли, потом закапываю. Сверху ставлю метку — три крупных камня, сложенных пирамидкой. Чтобы найти, если… когда… понадобится.
Возвращаюсь в дом с тёмными предчувствиями и землёй под ногтями. Сия уже накрыла на стол. Простой, но сытный ужин — тушёные овощи с курицей. Мы едим молча. Она бросает на меня осторожные взгляды, но я игнорирую их. После ужина я умываюсь, смывая с себя пот, грязь и остатки страха, и падаю на кровать, не раздеваясь. Сон накрывает меня, как тяжёлое ватное одеяло.
Утро начинается с уже знакомого грохота и окриков. Рабочие вернулись. Выглядываю в окно: они снова разбирают завалы, таскают брёвна, что-то замеряют. Я смотрю на них со стороны, и мне становится вдруг плевать. Пусть строят хоть бордель. У меня есть дела поважнее.
После завтрака — снова тихо поданного Сией, — я натягиваю сапоги, хватаю корзины, секаторы и ведро с разведённой известью. Мой план на день чёток: осмотреть старые деревья, побелить стволы, собрать первые яблоки. Реальная работа. От неё не отвертишься.
Выхожу в сад, и через пару минут слышу робкие шаги сзади. Оборачиваюсь. Сия стоит с опущенной головой, в руках у неё пустая корзина.
— Миледи… я могу помочь? Сбором? — её голос тихий, без привычной слащавости. Почти искренний.
Я смотрю на неё, потом на переполненные ветви яблонь. Одной мне действительно не управиться.
— Бери ту корзину, — киваю я на запасную. — И смотри — только спелые, без червоточин. Аккуратно срывай, не тряси дерево.
Она кивает, и в её глазах мелькает что-то похожее на облегчение. На возможность быть полезной не через доносы, а через обычную, честную работу.
Мы работаем молча. Я залезаю на небольшую лесенку, которую обнаружила в сарае, и обрезаю сухие ветки. Сия осторожно, будто боясь сломать, снимает яблоки и складывает их в корзину. Солнце припекает, пчёлы гудят в траве. На какое-то время забываешь о драконах, тёмных владыках и каменных плитах. Есть только яблони, тяжёлые от плодов, запах нагретой травы и удовлетворяющий скрежет секатора.
Это — моё. И пока я могу это делать, я ещё чего-то стою в этом безумном мире.

Они появляются, когда я заканчиваю побелку очередного ствола.
Слышу конский топот, скрип экипажа, а затем голоса. Оборачиваюсь, опуская кисть с известью в ведёрко.
Тарос выходит первым, его привычная самоуверенность, кажется, даже усилилась за ночь. А за ним мужчина, который выглядит как его полная противоположность.
Высокий, стройный, с волосами белыми, как первый снег, собранными в небрежный хвост. Его лицо спокойное, почти отстранённое, глаза светло-голубые, как зимнее небо. Он одет просто, но дорого, и держится с такой тихой, неоспоримой властью, что становится ясно — это не слуга.
Я ещё не озадачивалась вопросами, кто кому тут приходится (хотя, признаю, стоило бы), поэтому заочно воспринимаю его как ещё одного лариана, возможно, с другим грехом. Не знаю, правда, каким, но надеюсь, он не извращенец как Тарос.
— Ну что, Александра, — начинает мой «дорогой» супруг с раздражающей усмешкой. — Я освободился. И, как видишь, привёл компанию. Мы готовы к нашей… беседе.
Я смотрю на свою заляпанную известью одежду, на полную корзину яблок у ног, на Сию, которая замерла с яблоком в руке, и фыркаю.
— Как видишь, я занята. У меня тут полно работы. Некогда чаёвничать.
Тарос замирает, его усмешка застывает. Явно не ожидал такого глупого отчасти противостояния. Ну а чего он ждал? Ничего мне не говорит, бегает от ответов, а мне входи в положение? Нет уж.
Его взгляд скользит на работающую Сию, потом на меня.
— И как же, по-твоему, мы будем обсуждать важные государственные дела? — спрашивает он, и в его голосе звучит искреннее недоумение. — Согласовать встречу с твоим секретарём?
Я пожимаю плечами, макая кисть в ведро с известью.
— Можем поговорить, пока будете помогать. Или подождать, пока я закончу, если у вас свободный день и нечем больше заняться. Выбор за вами.
Я думала, он взбесится. Прикажет мне бросить всё и идти за ним. Но происходит нечто удивительное.
Беловолосый мужчина, до этого молча наблюдавший, вдруг делает шаг вперёд. Его глаза загораются каким-то детским, живым интересом.
— Побелка стволов? — спрашивает он, и его голос звучит мягко. — Это нужно для защиты от вредителей?
— И от солнечных ожогов, — киваю я, не в силах скрыть удивление.
— Интересно, — произносит он и, не раздумывая, снимает свой дорогой плащ, аккуратно вешая его на ближайшую ветку. Затем подходит к ведру с известью, берёт запасную кисть, которую я принесла для Сии, и, не смущаясь, начинает аккуратно наносить смесь на ствол ближайшей яблони. Движения его уверены, почти профессиональны, будто он не впервые что-то красит.
Тарос смотрит на эту сцену, и на его лице появляется смесь шока и какого-то дикого веселья.
Он медленно подходит и наклоняется так, что губы почти касаются моего уха. Шепчет так тихо, что слышу только я:
— Поздравляю, Александра. Ты только что запрягла работать в своём саду короля Лианора, повелителя Штормлара. — Он делает паузу, и я чувствую, как его дыхание колышет мои волосы. — Но самое страшное — кажется, ему это нравится.
Потом он выпрямляется, золотые глаза сверкают азартом, и хватает свободную корзину.
— Что ж, раз уж король красит деревья, — провозглашает он громко, — мне остаётся только собирать урожай. Сия, не зевай! Покажи, как тут правильно яблоки снимать.
К моему полному ошеломлению, Тарос тоже берётся за работу с таким видом, будто это самое естественное дело на свете. Звучит как дурацкий анекдот: дракону похоти собирать яблоки в саду своей жены в компании короля и служанки-шпионки.
А я чувствую, что сейчас грохнусь в обморок. Тарос всё-таки меня уделал. В моём же глупом упрямстве.
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Шок от того, что в моём саду размахивает кистью сам король, настолько велик, что сметает все остальные мысли.
Серьёзно, с ним нужно поговорить. Но подходить прямо к нему… нет, это выше моих сил.
Я смотрю на Тароса, который с преувеличенным энтузиазмом срывает яблоки и перебрасывается какими-то лёгкими репликами с Лианором. Он, как ни крути, — моя единственная связь с этой безумной реальностью.
Подхожу к нему и хватаю за рукав.
— Тебе нужно кое-что посмотреть, — говорю тихо, но жёстко. — Сейчас.
Он бросает яблоко в корзину и поворачивается ко мне, ухмыляясь.
— Мне нравятся женщины с переменчивым настроением. Только что ты гнала меня прочь, а теперь уже тянешь в кусты, — его глаза блестят. — Но, дорогая, тебе стоит быть последовательнее. Или не играть со мной в эти качели. Если, конечно, не хочешь стать вдовой раньше времени.
Я игнорирую его намёки и почти волоку его за собой, прочь от яблонь, к старой ограде. Он идёт за мной, продолжая отпускать колкости, но когда мы останавливаемся у пирамидки из камней, его лицо меняется. Шутливый тон слетает.
— Что это? Ты кого-то прикопала тут? Нежелательный поклонник и конкурент, с которым я не успел разобраться сам?
— Мы нашли это вчера. В саду. Когда я сажала деревья.
Тарос молча смотрит на камни, потом на меня. Никаких шуток. Он наклоняется и начинает раскапывать землю своими — чёрт возьми, удивительно изящными для его размера — руками. Через минуту бледная плита лежит перед нами на траве.
Тарос берёт её и переворачивает. Его пальцы скользят по рунам. Он закрывает глаза на секунду.
Когда он снова открывает глаза, в них нет ни насмешки, ни флирта. Только холодная тревога.
— Тёмная энергия. Концентрированная. И запечатанная.
Тарос подбрасывает плиту, будто проверяя её вес. Я дёргаюсь вперёд, опасаясь, что чокнутый дракон её уронит.
— И что это значит?
— Видишь, я пользуюсь магией. Моей родной, драконьей. И каждый раз, когда я её использую, внутри накапливается тёмный откат. Энергия, которая разъедает душу. Если не сбрасывать её — сгоришь изнутри.
— Это я уже знаю, — говорю я, скрестив руки на груди.
— Хорошо. Так вот, — он тычет пальцем в плиту. — Я и это в каком-то смысле одно и то же. Только я, — он делает паузу, и в его глазах снова вспыхивает знакомый огонёк, — значительно красивее. И полезнее. А это… просто контейнер. Кто-то очень могущественный запечатал в него тёмный знает что. И закопал.
Я фыркаю, несмотря на леденящий душу смысл его слов.
— Полезнее? Для кого? Для коллекции твоих «подарочков»?
— Для тебя, например, — парирует он, его губы растягиваются в улыбку. — Я могу согреть постель, защитить от мерзавцев в переулках и даже собрать яблоки, если попросишь. А эта штука, — он едва не роняет плиту, вынуждая меня сделать ещё шаг к нему, — может только лежать в земле и фонить. Не самая выгодная сделка, согласись.
Я смотрю на него, потом на плиту, снова на него. Абсурдность ситуации снова накрывает с головой: мы стоим в зарослях, обсуждая тёмную магию, пока в паре сотен метров король красит мои яблони.
— И что нам с ней делать? — спрашиваю я наконец.
— «Нам»? — он поднимает бровь. — О, как мило, ты уже считаешь нас командой. Я тронут.
Мы стоим над плитой, и напряжение между нами — не флиртующее, а опасное, наэлектризованное, — прерывается мягким шорохом шагов по траве.
— Чем тронут? — раздаётся спокойный голос Лианора.
Он выходит из-за поворота тропинки, вытирая руки о простую холщовую тряпицу. Взгляд пронзительных голубых глаз скользит по нам, по нашей напряжённой позе, и останавливается на плите.
И его лицо меняется. Спокойствие сменяется сначала лёгким удивлением, затем — мгновенным, ледяным ужасом. Он делает шаг назад, как будто отшатываясь от пламени.
— Что… — начинает он, но его слова обрываются резким, сухим кашлем.
Король прикрывает рот рукой, его плечи вздрагивают. И в этот момент плита оживает.
Не раскалывается, не светится. Из самой её сердцевины, из трещин между рунами, вырывается чёрное облако.
Не дым. Что-то плотное, живое, состоящее из миллиарда крошечных, вибрирующих точек. Оно гудит, как разъярённый рой ос, но звук этот — скрежещущий, металлический.
Оно не атакует нас, а словно почуяв цель, одним сгустком бросается на Лианора.
Всё происходит за мгновение.
Я вскрикиваю. Тарос вскидывает руку — золотистый свет, похожий на пламя, вырывается из его ладони и бьёт в чёрный рой. Он как будто отскакивает от него, лишь слегка замедлив движение.
Лианор тоже пробует защититься. Из его пальцев вырывается ослепительная, слепяще-белая вспышка, холодная, как ледник. Свет (я не сомневаюсь в этом!) должен был испепелить всё на своём пути. Но чёрные «насекомые»… они пожирают его.
Набрасываются на поток света и поглощают его, как саранча на поле пшеницы. Свет гаснет, не достигнув цели.
И тогда рой врезается в короля.
— Нет! — взвизгиваю я. — Тарос! Помоги ему!
Они не пробивает тело. Вгрызается. Тысячи невидимых челюстей впиваются в открытую кожу на руках, шее, лице. Он не кричит — у него перехватывает дыхание. Его глаза расширяются от невыразимой боли и шока.
Чёрная масса исчезает под его кожей за считаные секунды, оставляя после себя страшные, рваные отверстия, будто его искусала стая крошечных, но невероятно сильных зверей. Из ран сочится не кровь, а что-то тёмное, густое, похожее на смолу.
Лианор качается на ногах, его лицо смертельно бледнеет. Он смотрит на нас, но его взгляд уже не фокусируется.
Тарос подхватывает его под руку, на лице — абсолютное, немое неверие.
А я просто смотрю на израненного короля и понимаю, что только что стала свидетелем чего-то ужасного.
И что эта плита… она была не просто контейнером. Она была ловушкой. И мы её активировали.
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Стою как вкопанная. Не могу пошевелиться. Только смотрю, как чёрная жижа сочится из ран короля, а его тело медленно оседает на траву.
В ушах — оглушительный звон.
Шок настолько полный, что мыслей нет. Просто белый шум ужаса.
Тарос, в отличие от меня не кричит, не паникует. Он подхватывает безвольное тело Лианора на руки будто ребёнка с удивительной лёгкостью.
— Ты должна вернуться в дом, — бросает он мне через плечо, голос — стальной, не терпящий возражений. — Не высовывайся. Не отходи от Сии. Я отнесу его в столицу и вернусь, как только смогу.
Не спорю. Не могу.
А ещё не могу отделаться, что и сама отчасти виновата в случившемся.
Я нашла эту чёртову плиту. Выкопала её, а теперь король…
Господи, что будет-то? Если из-за меня в этом странном грешном мире начнётся переворот, что случится?
Тарос опускает короля на траву. Его руки дрожат — не от страха, а от сдерживаемой ярости и беспомощности. Он кладёт ладонь на лоб Лианора, и тонкая золотая дымка окутывает его пальцы — слабая. Чёрная жижа продолжает сочиться из ран.
— Проклятье, — срывается у него сквозь стиснутые зубы. Он бросает взгляд на небо. — Прости, старый друг. Это будет… некомфортно.
Он встаёт, отходит от тела короля и замирает.
— Дорогая, тебе лучше идти в дом, — снова обращается ко мне Тарос. — А то ещё напугаю и разлюбишь меня.
Я стою на пороге, парализованная, не в силах шевелиться. Смысл его слов не влезает в мои мысли, и я не сразу понимаю, что он задумал.
Сначала меняется воздух. Он становится густым, тяжёлым, пахнет озоном и горячим камнем. Потом — свет. Тело Тароса начинает светиться изнутри, тусклым, багрово-золотым сиянием, проступающим сквозь кожу и одежду. Его контуры плывут, размываются.
Я слышу хруст — не костей, а чего-то большего. Пространства. Реальности. Его фигура вытягивается, расширяется с невообразимой скоростью. Это не красивый, плавный метаморфоз из сказок. Это взрыв. Насильственное, грубое расширение плоти и духа.
На миг я вижу его — не человека, не дракона, а нечто среднее, чудовищное и величественное: чешую, проступающую на коже, изгиб позвоночника, ломающегося в новую форму, тень огромных крыльев, расправляющихся из воздуха.
Я вскрикиваю и отшатываюсь, зажмуриваясь от ослепительного света и ужасающего зрелища. Когда я снова осмеливаюсь открыть глаза — на месте Тароса уже не человек.
Огромная, чешуйчатая тварь цвета тёмной меди с золотыми прожилками стоит на том месте, где он был секунду назад. Её тело с мощными задними лапами и передними, больше похожими на руки с длинными, острыми когтями. Крылья сложены за спиной. Голова — удлинённая, с рядом острых рогов по гребню и парой золотых, вертикально-щелевидных глаз, которые теперь смотрят прямо на меня.
Он наклоняет свою огромную голову и аккуратно захватывает безвольное тело Лианора в пасть. На миг задерживает взгляд на мне и будто ухмыльнувшись, одним мощным взмахом крыльев, поднимает тучи пыли и листьев. Второй — и он уже стремительно набирает высоту, превращаясь в тёмную точку на фоне вечернего неба.
Исчезает.
Я стою, дрожа всем телом. В ушах всё ещё гудит от рёва его крыльев и того первобытного ужаса, который охватил меня при виде превращения. В носу — запах серы, озона и горячего металла.
Медленно, на негнущихся ногах, я разворачиваюсь и иду к домику. Вечность спустя поднимаюсь на крыльцо, прохожу в дом и закрываю дверь. Она кажется смехотворно хлипкой защитой от того, что я только что увидела. От того, что есть в этом мире. И от того, что теперь связано со мной.
И вот за это чудовище Элиана вышла замуж? Она чокнутая⁈
Впрочем Арвен тоже так себе жених.
Боже, девочка моя… А я думала, мне не везёт с мужиками.
Я опускаюсь на стул у стола, чувствуя, как дрожь, наконец, накрывает меня с головой.
— Ну что, — раздаётся в голове сухой, мысленный голос Хло. Он вылезает из-под стола, его шёрстка взъерошена. — Весело живёшь. Королей заражаешь, драконов распугиваешь. И всё за одно только утро.
— Заткнись, — шепчу я, обхватив голову руками. — Он… превратился. В грёбаного дракона.
— Ну да. А ты посчитала, что это фигура речи такая?
— Не в этом дело. Сколько же… сколько тьмы в нём должно появиться после этого? Оно же тоже… не магически бесплатное?
— О, много, — хмыкает Хло. — Но, как я слышал, у тебя есть отличный способ сбросить его негатив. Очень приятный.
Я поднимаю на него взгляд. Кроличьи глаза сияют ехидством. Ещё бы бровями поиграл для пущего эффекта.
— Я ещё не настолько прониклась, чтобы спасать его таким образом, — отрезаю я, но голос дрожит. Даже шутка кролика не может рассеять ледяной ком страха в груди.
Дверь впускает Сии с тихим скрипом. Я поворачиваюсь, она бледная как полотно.
— Ты знаешь что-нибудь об этом? О таких… штуках?
Служанка-телохранительница мотает головой, и в её глазах читается неподдельный ужас. Учитывая, что она местная, вряд ли её напугал дракон. А вот то, что случилось до него — очень даже.
— Нет, миледи. Никогда… ничего подобного.
Мы сидим в гробовой тишине, пока не начинает смеркаться. Я пытаюсь перекусить, но еда встаёт комом в горле. Не могу сидеть без дела. Страх и отчаяние требуют выхода.
— Там должны быть другие, — говорю я, поднимаясь. — Плиты. Нужно найти их и уничтожить!
Я снова выхожу в сад с лопатой. Хло и Сия идут рядом. Мы методично, с болезненной тщательностью, начинаем прочёсывать сад, особенно в тех местах, где растут самые старые деревья. Но кроме корней, камней и червей — ничего.
Усталость и разочарование почти добивают меня, когда слышу скрип тележных колёс у ворот и оборачиваюсь.
К поместью подъезжает простая телега, запряжённая одной лошадью. На облучке — Арвен. Но не тот, что был вчера — в кожаной куртке и с холодными глазами. Этот одет в простую холщовую рубаху, запачканную дорожной пылью. Он спрыгивает на землю и направляется ко мне, на лице — деловая, почти дружелюбная улыбка.
— Леди Элиана! — кричит он, махнув рукой и задорно подмигивая мне. — Меня прислали из города. Горн сказал, вы вчера договорились о партии яблок? Я за готовым урожаем!
Я замираю. Договорилась? Это невозможно.
Оглядываюсь, ища глазами Сию, но та куда-то запропастилась крайне не вовремя!
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— Я… не собирала ещё, — начинаю я, но он уже подошёл вплотную.
— Не беда! — его улыбка становится шире, и в его глазах вспыхивает знакомый стальной блеск. Он поднимает руку, и воздух вокруг нас сгущается. — Поможем.
Арвен щёлкает пальцами. Тихий, сухой треск прокатывается по саду, и с каждой яблони, как по команде, осыпаются все до единого плоды. Они падают в траву ровными, аккуратными кучками, будто их собрала невидимая рука.
Я открываю рот от возмущения, но он уже делает следующий жест. Яблоки, все до одного, отрываются от земли и, как по невидимой ленте транспортера, плывут по воздуху, аккуратно укладываясь в пустые мешки на его телеге. Всё занимает меньше минуты.
Вот гад. Тратит мне тут силы, а от тьмы избавить мне предложит?
Он поворачивается ко мне, его улыбка теперь кажется ледяной.
— Готово, — швыряет мне тяжёлый кошель, который я едва ловлю. — Как и обещали. Более чем достаточно для тех… кристаллов, что тебе нужны. Не задерживайся с покупкой. Сад нужно поддерживать в порядке.
Он запрыгивает на телегу, хлопает вожжами и уезжает, оставив меня стоять посреди внезапно опустевшего сада с кошельком в руках и леденящим душу пониманием: за мной наблюдают. Каждый мой шаг известен. И эта «сделка» была не предложением, а приказом.
Телега Арвена скрывается за поворотом, увозя с собой весь мой урожай и оставляя после себя гулкую, пустую тишину.
Куда он повёз яблоки? Что с ними сделают? Часть меня хочет бежать за ним, кричать, требовать ответов, но ноги приросли к земле. Бессилие душит горло.
И тут из-за угла домика появляется Сия. Она выглядит растерянной, на её переднике пятна грязи.
Я набрасываюсь на неё прежде, чем успеваю подумать.
— Где ты была? Ты видела? Он забрал всё! Все яблоки! Ты что, опять убежала доложить своему господину, пока тут творилось… это? — мой голос срывается на высокой ноте.
Она качает головой, и в её глазах нет хитрости, только усталость и тот же самый шок, что и у меня.
— Нет, миледи. Я… я ходила проверить главный дом. Рабочие почти закончили. Я думала…
— Ладно, ссориться бесполезно, — вламывается в мою ярость мысленный голос Хло. Он выскакивает из травы. — Давай вернёмся в дом. На всякий случай. На улице уже темнеет, а тут… — он обводит взглядом опустевший сад, — слишком много свободного места для незваных гостей.
— Пожалуй, ты прав, — говорю я вслух, всё ещё глядя на Сию с подозрением.
— Что? — не понимает она.
— Нужно вернуться, говорю.
— Миледи… — Сия колеблется. — Может, стоит пойти в главный дом? Посмотреть, что там сделали? Поместье почти отремонтировали. Это… ваше теперь.
Идея кажется абсурдной после всего, что случилось. Идти смотреть на ремонт, когда короля только что отравили тёмной магией, а непонятный урожай украли? Но с другой стороны… сидеть в домике и трястись от страха — не выход.
— Ладно, — соглашаюсь я неохотно. — Покажи.
Мы идём к главному зданию, и то, что я вижу, заставляет меня замереть. Ещё утром это были руины. Сейчас… это почти дом. Крыша залатана, стены укреплены, окна вставлены. Внутри пахнет свежей древесиной и известью. Полы вымыты, в камине сложены аккуратные поленья. Это не роскошь, но это — жильё. Крепкое, надёжное. Только сделано за день. Вернее, за два, но всё равно пугает. Здесь точно безопасно?
Я брожу по пустым комнатам, касаясь гладких отшлифованных перил лестницы. В своей прошлой жизни я была кризисным менеджером. Умела составлять планы, договариваться, гасить пожары в корпоративных войнах. Я понимала логику денег, сроков, человеческих слабостей.
Но эта реальность… Драконы, меняющие облик на глазах. Короли, атакованные роями тьмы из древних плит. Магия, которая сбивает яблоки с деревьев и укладывает их в мешки. Враги, которые являются под видом друзей. Муж, который одновременно и угроза, и единственная защита.
Я не понимаю правил этой игры. Не вижу всех фигур на доске. Не знаю, кто за кем стоит. Я как слепой в тире, где стреляют со всех сторон.
Но что-то делать нужно. Сидеть в этом, пусть и отремонтированном, поместье — самоубийство. Здесь нас найдут. Арвен уже знает дорогу. Тарос… вернётся, но с какими вестями? И что он сделает, узнав про кражу яблок?
Я поворачиваюсь к Сие, которая молча ждёт у двери.
— Сидеть здесь — дурацкая идея, — говорю я твёрдо, и решение кристаллизуется в голове вместе со словами. — Нам нужно ехать. В столицу.
Она смотрит на меня с удивлением.
— В столицу? Но зачем? Здесь ваше поместье, земля…
— Здесь больше нечего караулить, — перебиваю я её. — Урожай украли. Тайну выкопали. Короля чуть не убили. А в столице… больше шансов узнать, что происходит на самом деле. Короче! Найди, как нам туда попасть. Сейчас! И не пешком!
Сия кивает и выбегает из дома.
— Столица? — мысленный голос Хло звучит сладко и язвительно. — Интересный выбор. Прямиком в логово дракона, так сказать? Или ты просто скучаешь по его… компании?
Я фыркаю, покосившись на него.
— Заткнись, пушистый провокатор. Мне нужно разобраться в происходящем. А сидеть тут, ждать, пока либо тёмные, либо сам Тарос придут выяснять, что за гадость я откопала в его саду… нет уж.
Хло запрыгивает на комод и садится, упираясь передними лапками. Золотые глаза теряют насмешливый блеск, становятся серьёзными, почти суровыми.
— Шутки в сторону, — говорит он. — Ты права насчёт опасности. Но насчёт причин для поездки… ты не совсем права. Ты ему сейчас очень нужна, Саша.
— Кому? Таросу? Пф. Он сказал «сиди и не высовывайся». Это не звучит как «приезжай, ты мне нужна».
— Тарос потратил много сил. Обычно император сдерживал их пороки, а теперь он… в неясном состоянии. И мне немного страшно от того, что ждёт нас там.
Что-то мне не хорошо.
— Сдерживал их пороки? — тихо переспрашиваю я. — Хочешь сказать, я иду в логово драконов, которые не могут контролировать свои пороки?
— Такая вероятность есть. Тарос будет один против них.
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Путь до столицы кажется бесконечным. Телега подпрыгивает на ухабах, и мои мысли путаются от усталости и страха. Я дремлю, уткнувшись в сумку, в которой тихо сидит Хло и мне снится сон.
Я стою в бесконечном, пустом саду. Не в своём.
Здесь деревья идеально прямые, листья одного размера, и нет ни единого сорняка. Сад-утопия, а посреди него стоит Лианор.
Но не тот, что красил мои яблони. Он в одеждах цвета ночи, без единого блика. Его волосы кажутся ещё белее на этом фоне. В руках он держит яблоко. Оно огромное, сочное. Кожица густого, почти чёрного багрянца, как запёкшаяся кровь. Король смотрит на яблоко, в глазах глубокая, всепоглощающая тоска.
Откуда-то я знаю, что это яблоко познания. Так бывает во снах — некая аксиома, ложащаяся в Целого. Со всеми тёмными, сочными, запретными частями.
Я просыпаюсь с этим образом перед глазами, с горьким вкусом символа на языке. Как же вовремя, чёрт возьми.
— Миледи, мы на подъезде, — тихий голос Сии вырывает меня из дрёмы. За окном телеги встают громады стен столицы Лиангарда. Но что-то не так. У ворот — не обычная стража, а плотные ряды солдат в полной амуниции. Они никого не впускают. Очередь из телег и повозок тянется так далеко, что края не видно. И ещё пребывают.
Сердце ёкнет. Опоздали? Уже началось?
Мы вылезаем из телеги и идём до ворот пешком. По пути я пытаюсь послушать, что говорят, но ничего толкового узнать не удаётся. Люди и сами не понимают, почему закрыли столицу. Без предупреждения и объяснений.
У ворот, ожидаемо, полно народу. Мы пытаемся подойти, но нас грубо оттесняют.
— Приказ! Никого без личного пропуска от командования! — рявкает сержант.
Я чувствую, как тревога подкатывает к горлу. Что делать? Кричать, что я жена Тароса? Кто мне поверит?
И тут к воротам верхом подъезжает женщина. Высокая, статная, в практичном, но дорогом платье. У неё миловидное, красивое лицо и светлые волосы, сплетённые в две тугие косы. Она спешивается и ведёт свою лошадь за повод. Люди, которые так грубо оттесняли меня, почтительно уступают ей дорогу.
Взгляд ярких голубых глаз скользит по толпе и вдруг задерживается на мне. Нет, не на мне. На моём лице. В её глазах вспыхивает узнавание.
— Вы… Элиана? Что вы тут делаете?
— Я… да. Мне нужно…
— Быть в безопасности, — перебивает она, взяв меня за руку. — Идёмте. Куда только Тарос смотрит?
Она берёт меня под локоть и уверенно ведёт к воротам. Сержант пытается что-то сказать, но она одним взглядом заставляет его замолчать:
— Под мою ответственность.
Мы проходим внутрь, и Сия делает шаг, чтобы последовать, но женщина качает головой.
— Только она. Ты останешься.
Сия беспомощно смотрит на меня. Я киваю. Честно говоря, если бы она и правда была моим телохранителем, я бы без зазрения совести её уволила. Защитница из неё так себе выходит.
Хло тихо шевелится в сумке у меня на груди.
— Меня зовут Элена, — представляется она, когда мы проходим ворота. — Я жена Кристарда, лариана жадности.
— Приятно познакомиться, — рассеянно отзываюсь я, размышляя, с какого вопроса можно начать, чтобы выяснить побольше.
— Ты не из этого мира, верно?
Я вздрагиваю, когда Элена с усмешкой смотрит на меня.
— Как вы…
— Не волнуйся, я тоже. Это стало некой традицией для Штормлара. Ты не одна. Давно сюда попала?
— Нет…
— Тогда у тебя наверняка немало вопросов. Я не против ответить на них, но давай позже, хорошо? Сейчас у нас очень серьёзные проблемы.
— Да уж, — я качаю головой. И, боюсь, всё это из-за меня.
— Нет, — усмехается Элена. — Поверь, тут уже давно всё едва держится. Мариан самая старшая из нас, и даже у неё проблем хватало всё это время. Да и будут наверно. Мы же связаны с драконами, а значит, жизнь наша будет достаточно долгой, чтобы научиться спокойно реагировать на проблемы.
Элена ведёт меня быстрым шагом по напряжённым улицам столицы. Всюду солдаты, бегущие гонцы, запах страха.
— Они должны быть в Зале Совета. Надеюсь, Вивиан тоже тут, иначе с её мужем Рейниром будут проблемы…
Мы вбегаем в огромное здание дворца, проходим по мраморным коридорам, и вот она — массивная дверь из чёрного дерева. Из-за неё доносится гул голосов. Нет, скорее грохот. Крик.
Элена толкает дверь.
Зал Совета — это цирк во время катастрофы. В центре стоит Тарос. Его лицо искажено холодной яростью, но он держится. А перед ним лариан гнева.
Я как-то сразу угадываю его порок. Рейнир на голову выше Тароса и вдвое шире в плечах. Не просто высокий, он будто титан. Короткие светлые волосы, лицо словно высеченное топором из гранита, но не лишены грубой «мужской» красоты. Он вцепился обеими руками в камзол Тароса и приподнял его.
— Ты уверял нас, что контролируешь ситуацию! — рёв Рейнира сотрясает витражи. — Где барьер, похоть? Что с королём⁈
Остальные драконы расставлены по залу, как фигуры в абсурдной пьесе. Трое из них окружили стол, с объёмной картой и обсуждают что-то на повышенных тонах, ещё один сидит в кресле, сжав пальцами переносицу, другой наблюдает за ссорой моего мужа и Рейнира с презрительным раздражением.
Я замираю на пороге, и в эту секунду Тарос замечает меня. В его золотых глазах мелькает что-то неоднозначное, но я не успеваю понять что.
Ведь лариан гнева замахивается, чтобы если не отправить его на тот свет, то как минимум нокаутировать.
— Нет! — взвизгиваю я.
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Страх сжимает горло ледяной рукой. Рейнир — это не человек, это стихия. Его гнев — не эмоция, а физическая сила, раскалённая добела. Он дышит им, живёт им. Лариан гнева, иначе его и не представить.
А Тарос… Да, он высокий и широкоплечий, в нём чувствуется скрытая мощь хищника. Но рядом с Рейниром он кажется… подростком. Опасным, ядовитым, но хрупким. Как лезвие против кувалды. Если этот «богатырь» швырнёт его…
Нет. Он может быть мерзавцем, бабником, манипулятором, но… это мой мерзавец.
Вернее, я с ним связана.
И я не хочу видеть, как его калечат или того хуже.
— Нет! — взвизгиваю я.
Рейнир замирает, его свирепый взгляд медленно поворачивается ко мне. В его глазах — чистое недоумение, будто увидел мышь, которая вдруг заговорила. Он не отпускает Тароса, но его хватка чуть ослабевает.
— Кто ты? — рычит он, и от его голоса по спине бегут мурашки.
— Александра Строганова. Его жена, — говорю я, поднимая подбородок и стараясь не смотреть на Тароса, чьё лицо становится абсолютно непроницаемым. — И я могу вам помочь.
В зале наступает напряжённая тишина.
— Ещё одна иномирка? — Рейнир фыркает. — Чем ты собралась помочь, девочка? Прибраться здесь после того, как мы всё разнесём?
Хамло какое. Но я уже наученная опытом своего появления в этом мире, со вспыльчивыми нужно осторожнее.
— Информацией, — парирую я, чувствуя, как сердце колотится где-то в висках. — И пониманием, что происходит. Но для этого мне нужно, чтобы вы перестали рычать друг на друга и объяснили мне всё!
Выступление сработало, но не совсем так, как я ожидала. Мне кажется, у драконов просто есть какое-то негласное правило, не устраивать сцен в присутствии женщины другого лариана.
Но всё же на Тароса посматривают с неодобрением. То ли из-за меня, то ли из-за того, что он ляпнул до нашего появления и что привело к стычке с гневом.
Тарос медленно, с усилием, поворачивает голову в мою сторону. В его золотых глазах нет благодарности. Есть оценка.
— В чём дело, детка? Я сейчас немного занят, — его голос звучит хрипло, видимо, после Рейнира. — Ты соскучилась или пришла сказать что-то интересное? Потому что я вполне однозначно просил сидеть в поместье и не высовываться.
— Вы все так говорите, — вмешивается Элена, подходя к высокому брюнету с ярко-синими глазами. — А в итоге вытворяете такое, что убеждает нас никогда больше не оставлять вас без присмотра.
Если Рейнир и собирался огрызнуться, взгляд мужчины, рядом с которым стояла Элена, его переубедил.
И тогда все взгляды в зале впиваются в меня. Давление невероятное, но знакомое.
Ничем не отличается от совещания, где на тебя смотрят разъярённые акционеры, ожидая решения, позволяющее им перестать терять деньги. Только здесь от моего слова может зависеть не прибыль, а жизнь. Очень много жизней.
— Ладно, «находчивая», — Рейнир указывает на огромный стол с картой. — У нас был барьер, который защищал Штормлар от тёмных, сейчас он исчез. Одновременно с тем, как тьма атаковала Лианора, судя по всему, но это не удивительно.
— Лианор удерживал его, — встревает мужчина с русыми волосами до плеч. Он кажется немного надменным. Гордыня что ли? При этом про короля говорит с ощутимым уважением.
Я киваю, впитывая информацию. Картина начинает складываться в уме, жуткая и логичная.
— А что… по ту сторону тумана? — осторожно спрашиваю я.
В этот раз говорить Кристард, муж Элены.
— Ничего. Некоторые из наших жителей выходят за пределы тумана, но никто из них не возвращался. Король говорил, что там пустота. Небытие.
— Видимо, соврал, — дёргаю я плечом, и хищные взгляды драконов снова впиваются в меня, как будто это страшное оскорбление. — Иначе откуда приходят люди, работающие на тёмных вроде моего «первого» жениха?
Вопрос повисает в воздухе.
Ожидаемо первым выходит из себя Рейнир.
— Чушь! — его рёв снова сотрясает зал. Он ударяет кулаком по столу, и массивная дубовая доска трещит. — Сразу видно, иномирка, не прожившая здесь и месяца! И не понимающая, что Лианор единственный, на ком вообще держится этот мир. Он защищал нас! А ты…
— Рейнир, выслушай… — начинает Тарос, его голос звучит устало, но в нём слышится сталь.
— Молчи, похоть! — перебивает его лариан Гордыни. — Вся эта ситуация — плод твоего безответственного поведения. Забавы и вечная клоунада отвлекли тебя от прямых обязанностей. Я ничуть не удивлён, что это твоя истинная привела королевство к краху. А теперь мы должны разгребать последствия.
— Именно, — кивает Кристард, его жадные глаза блестят. — Из-за твоего провала границы открыты. Торговые пути под угрозой. Пара дней и мы столкнёмся с кризисом во всех сферах.
— И это только начало, — соглашается с ним другой дракон.
Тарос стоит посреди зала, и я вижу, как его спина напрягается. Он не оправдывается. Не огрызается. Просто стоит, принимая этот шквал обвинений, и в его золотых глазах горит холодный, ядовитый огонь. Но под ним… я улавливаю что-то ещё. Знакомую до боли усталость от того, что на тебя вешают все проблемы лишь потому, что ты удобная мишень.
И в этот момент меня пронзает острая, почти физическая волна… понимания. Солидарности.
Со мной тоже так. Всегда. В прошлой жизни: «Саша, ты же женщина, тебе не понять сложных финансовых схем (значит, ты виновата, что муж разорился)».
«Саша, если бы ты больше следила за собой, он бы не ушёл (значит, это ты виновата в измене)».
«Саша, ты кризисный менеджер, вот и разгребай этот кризис (а почему он случился — неважно, это теперь твоя проблема)».
Мы стоим по разные стороны зала, но в этот миг я чувствую его, как будто между нами протянулась незримая струна одного и того же унижения.
Рейнир, тем временем, уже строит планы мести.
— Хватит болтать! — гремит он. — Мы выступаем. Сейчас же. Соберём армию, прорвёмся к эпицентру этого всплеска тьмы и выкорчуем её с корнем! Мы покажем Тёмному Владыке, что значит гнев Штормлара!
Его поддерживают ларианы гордыни и жадности. Оно и понятно, война — дело дорогое и прибыльное.
Тарос закрывает глаза на секунду, будто собираясь с силами. Потом открывает и смотрит прямо на Рейнира.
— И что? Устроим бойню? Много мы убьём, пока они не задавят нас количеством?
— У тебя есть другие варианты? — рычит Рейнир. — Подождём, когда они пришлют нам дипломата?
— Полегче, дружище, а то опять подойдёшь опасно близко к краю тьмы, — поднимает ладони Тарос, но, кажется, это злит гнев ещё сильнее.
— Иди ты знаешь куда? Мы уже достаточно слушали тебя, и времени пускать слюни больше нет. Сейчас, когда нас защищают только клумбы от Драксена, действовать нужно быстро, потому что тёмные уже придумали, как топтать пустоцветы!
— Согласен, — поддерживает Кристард, отпуская руку жены. — Если так хотите, можете искать способ договориться. Когда поймёте, что это бесполезно, приходите помогать.
Обменявшись парой слов с женой, он выходит из зала вместе с Рейниром и алчностью.
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Они оборачиваются. Пять пар глаз, уставших, раздражённых, полных недоверия, впиваются в меня.
Это взгляд совета директоров, когда я, молодой кризис-менеджер, предлагаю им не увольнять половину отдела, а разобраться в системной ошибке. Потому что бесполезно лечить симптомы, не разобравшись в причине их возникновения. Именно этим я сейчас и занимаюсь.
«Тратить время. Мешать привычному процессу. Выступать с глупостями». Знакомо до тошноты.
Но я уже внутри этого кризиса. По уши. И единственный, кто внимательно слушает — Тарос. Он стоит чуть в стороне, всё ещё напряжённый, но его взгляд на мне говорит не «спасибо», а «продолжай, я с тобой».
И это невероятно много в сложившихся условиях. Я обращаюсь к нему, радуясь хоть одному союзнику из числа тех, кто принимает решения.
— Не думай об этом сейчас, — врывается в мысли Хло, о котором я совершенно позабыла. — Ты должна удержать внимание.
— У меня вопрос. Когда вы используете магию, в вас накапливается тёмная энергия. Откат. Правильно?
Тарос кивает, его золотые глаза сужаются, будто пытается понять, куда я клоню.
— А Лианор? — я делаю паузу, давая вопросу повиснуть. — Он ведь тоже пользуется магией. Держал целый барьер. Куда девается его тёмная энергия? Где его откат?
Вопрос, такой простой и очевидный, падает в зал, как камень в гладкую воду. И по лицам драконов проходит волна… непонимания. Или неприятия. Они смотрят друг на друга, затем на меня, будто я спросила, куда девается луна днём.
— Какой хороший вопрос, — Тарос задумчиво касается подбородка, прикрывая губы.
— Он… король, — неуверенно произносит, вероятно, лень, и в его голосе впервые слышится замешательство. — Его магия… иная?
— Иная? — переспрашиваю я. — Вы когда-нибудь видели, чтобы он проявлял… что-то тёмное? Гнев? Жадность? Похоть? Хоть намёк?
Молчание. Густое, неловкое. Чревоугодие хмурится, его кулаки разжимаются и сжимаются, но он не находит что сказать.
— Иронично, — усмехается Тарос. — Я не знаю, какой у него порок, — признаётся он и смотрит на других ларианов. — а вы? Арден?
Тот, кого я определила как чревоугодие, качает головой.
— Какая разница, — возражает коротко стриженный блондин. — Лианор просто… есть. В его присутствии спокойно. Хорошо. Как будто все тёмные мысли уходят.
— И все пороки «засыпают», — ворчит лень.
— Он как запах свежего хлеба для оголодавшего, — добавляет чревоугодие, — только этот запах… чистый. Слишком чистый.
И тут меня осеняет. Не мыслью. Ощущением. Леденящим осознанием, которое ползёт по спине.
— Это… утопия, — говорю я, и мои собственные слова пугают меня. — Не может быть в мире пороков чего-то настолько безупречного. Это против природы, логики и баланса. Если где-то есть идеальный, беспорочный свет, значит…
Я обвожу взглядом присутствующих лица, останавливаюсь на Таросе.
— … где-то должно скопиться идеальное, беспорочное сосредоточение тьмы. Чтобы компенсировать. Чтобы соблюсти равновесие.
— И ты думаешь, что… — Тарос выглядит спокойно и сосредоточенно, но я вижу, как темнеет его взгляд. Он уже догадался, к чему я веду, но надеется, что ошибся.
— Я хочу сказать, — выдыхаю я, чувствуя, как сердце колотится о рёбра, — что, возможно, Лианор не просто «не имеет» отката. Вдруг он… каким-то образом отделил его от себя? А сам остался… пустой, чистой, светящейся оболочкой. Идеальным королём для вашей идеальной резервации. А всё, что он от себя отторгнул — весь гнев, всю алчность, всю похоть, лень, гордыню, зависть и чревоугодие — сконцентрировалось в одном месте. И стало тем, кого вы называете Тёмным Владыкой.
— Никогда не слышал большей чуши, — фыркает коротко стриженный блондин.
Скептики, куда без них.
Я жду взрыва. Отрицания. Гнева. Но лица драконов выражают не гнев, а… шок. Глубокий, парализующий шок. Они столкнулись с идеей, которая ломает всё, во что они верили.
— Бывало ли… — я сглатываю, заставляя себя продолжать, — бывало ли так, что Лианор… принимал слишком много тьмы, негатива, чего-то такого? И что было после этого?
Они переглядываются. Никто не отвечает. Потому что нет ответа. Никто никогда не видел, чтобы король «принимал» что-то. Он только давал. Свет. Спокойствие. Уверенность.
И это молчание — самое страшное подтверждение.
Зависть — тот самый блондин с холодными глазами — первый приходит в себя. Но не для того, чтобы согласиться. Его лицо искажается от ярости, но это не гнев Рейнира. Нечто тоньше, злее.
— Прекрасная сказка, — цедит он, вставая. — Жена похоти ищет оправдания для мужа, свалив всё на короля. Очень удобно. Жаль, у меня нет времени слушать этот бред. Лучше я пойду проверю, сколько пустоцветов у нас осталось, чтобы организовать оборону столицы.
И он, не глядя ни на кого, резко поворачивается и выходит из зала. Его шаги отдаются эхом по коридору.
Его уход будто снимает чары. Чревоугодие тяжело вздыхает и поднимается.
— Я… пожалуй, тоже. Элену нужно проводить к моей Айрис. Александра, вы иномирка и вам незачем ввязываться в это. Моя жена, может оказать вам гостеприимство. Безопаснее, чем здесь.
— Благодарю, — хмуро отрезаю я. — Я не собираюсь сбегать от проблем, лучше найду её решение.
Лариан не настаивает и, кивнув Таросу, уходит, уводя за собой Элену, которая бросает на меня последний, нечитаемый взгляд.
Лень, к моему удивлению, тоже собирается на выход.
— Что ж. Война не моё. Но оборона… да, оборона — это скучно, но необходимо. Я займусь этим. Организую тыл, — он смотрит на Тароса. — Вы двое… продолжайте искать вашу «причину». Пока вы копаетесь в прошлом, я позабочусь, чтобы у нас было время. Впрочем, вряд ли это задержит всех надолго.
Мы с Таросом остаёмся одни в огромном, внезапно опустевшем зале, и у меня внутри всё обрывается.
Ушли. Не стали слушать, обсуждать или спорить. Просто… ушли.
Как на тех бесчисленных совещаниях, когда мои аргументы разбивались о стену «так не принято» и «у нас нет времени».
Чувство собственной ничтожности накрывает с головой. Я будто чокнутая, которая несёт ересь, пока мир рушится. Мои вопросы ничего не изменили. Они только рассорили и без того разрозненных союзников.
— Эй, Саша, — врывается в мысли голос Хло. — Ну ты чего.
— Я всё испортила.
Я отворачиваюсь, чтобы скрыть предательскую влагу в глазах, и делаю шаг к выходу. Мои ноги ватные.
И тут на плечи ложатся широкие тёплые ладони. Твёрдо, не грубо. Тарос разворачивает меня к себе. Я не смотрю ему в глаза, уставившись в пуговицы на его разорванном камзоле.
— Саша, — говорит дракон тихо. И использует моё имя. Не «Элиана», не «Александра».
Я молчу.
— Они ушли не потому, что ты чокнутая, — продолжает он, очень тонко угадывая направление моих мыслей.
Я что, вслух говорила? Вроде нет.
В голосе Тароса нет насмешки. Есть усталая, горькая уверенность.
— Они ушли потому, что твои вопросы задели за живое. Потому что ты заставила их увидеть то, на что мы закрывали глаза веками. А это… больно. И страшно. Проще убежать. Я знаю.
Я поднимаю на него взгляд. Золотые глаза смотрят на меня без привычной маски.
— Чокнутым здесь, — он делает паузу, и уголок его губ дрогнет в чём-то, отдалённо напоминающем улыбку, — традиционно считают меня. Слишком много вопросов. Слишком мало готовых ответов. Слишком… не такой, как все. А ты… ты умница. Задаёшь правильные вопросы. Даже если никто не хочет на них отвечать.
Его слова не стирают усталость и страх. Но они… пробивают брешь в стене отчаяния. В них есть признание. Не как в женщине, не как в жене. А как в союзнике. В равном.
Он не отпускает мои плечи. Его прикосновение, раньше такое обжигающее и невыносимое, сейчас кажется… опорой.
— Так что, — говорит он, и в его голосе снова появляется знакомая, опасная нотка, но на этот раз она направлена не на меня, — раз уж нас тут осталось двое сумасшедших… Может, закончим то, что начали? Выясним, что же на самом деле скрывается за туманом? И за нашим безупречным королём?
— А вдруг мы найдём там то, чего не стоило? — мой голос звучит жалко.
— В одном Кайндар был прав — у нас мало времени. — Тарос пожимает плечами. — Сколько бы Рей не поднимал загривок, он не сдержит тёмных. Они всё равно придут сюда. И пустоцветы Драксена не сильно нам помогут, — он касается моей щеки ладонью, стирая сырую дорожку. — У меня всего два варианта, как можно провести время. Первый: предаться безумной страсти, нырнём на самое дно порока, чтобы тёмные сразу приняли нас за своих, — у меня вырывается нервный смешок. — А второй — сделаем то, что ты уже умеешь. Разберёмся с кризисом. Что скажешь?
— Давай попробуем, — выдавливаю я, стирая слёзы.
— Секс? — ухмыляется Тарос, за что получает по плечу ладонью.
— Найти способ всех спасти!
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Мы остаёмся вдвоём в огромном, звенящем тишиной зале. Воздух всё ещё пахнет гневом, страхом и разбитыми иллюзиями. Я чувствую себя выжатой, но мой мозг, заточенный на решение проблем, уже лихорадочно прокручивает варианты. Мы должны что-то делать. Нельзя просто ждать.
— Так, — выдыхаю я, отступая на шаг от его прикосновения, чтобы мысли прояснились. — Значит, тёмные попытаются прорваться. Если помешаем, мы, вероятно, получим слишком много жертв, а озлобленных монстров станет только больше.
— Если позволим им прийти… то не знаем, что получится, — продолжает мысль Тарос. — Есть вероятность, что Лианор очнётся, но когда это случится — неизвестно. Да и предсказать, как на него повлияет такое средоточие тьмы нельзя.
— Нужен третий путь. Какой?
Он хмурится, скрещивает руки на груди. Усталый полководец перед картой безнадёжной битвы.
— Переговоры, — предлагаю я первое, что приходит в голову. — Выйти к ним с белым флагом. Объяснить…
— Кому? — прерывает он. — Тёмному Владыке? Сомневаюсь, что это человек, Саша. А монстры, с которыми мы уже встречались, к разговорам не склонны. Лишь к агрессии. Они не будут говорить. Вот поглощать — скорее всего.
— Тогда… изоляция? — я пытаюсь мыслить категориями сдерживания кризиса. — Мы находим способ снова запечатать его, но не в тумане, а в чём-то другом?
— Сложно, — он качает головой. — Его запечатывал сильнейший маг за всю историю. У нас нет ничего даже отдалённо похожего. Возможно, если бы у меня был шанс заставить помогать других ларианов, и то наших общих усилий не хватит, чтобы сравниться с тем, что делал один Лианор.
— Он у вас сродни божеству, — усмехаюсь я.
— Так и есть. Отчасти.
— Магический карантин? — бросаю в него новую идею, вспоминая термины из своего мира. — Создаём вокруг них барьер, но не тюремный, а… нейтрализующий. Чтобы энергия не просачивалась, но и не копилась. Такое можно?
Он смотрит на меня с долей жалости и восхищения.
— Барьер потребует… донора. Кто-то должен будет постоянно подпитывать его своей волей. Своей жизнью, в конечном счёте.
Каждый мой вариант он методично разбирает, указывая на магические, политические, исторические тонкости, о которых я не имею понятия. Я бью наугад, а он — мастерски парирует, видя доску на десять ходов вперёд. И с каждым его объяснением я понимаю что-то новое.
Тарос не просто дракон похоти, которого все презирают.
Он знает цену каждой торговой сделке, силу каждого магического артефакта в королевстве, слабости каждого лариана, тонкости придворного этикета и законы магической диффузии.
Держит в голове карту всех сил Штормлара и умудряется балансировать на острие ножа, чтобы королевство Лианора не развалилась под грузом человеческих (и драконьих) слабостей.
Другие ларианы видят только его порок и взбалмошный характер. Не видят, сколько он делает и какую титаническую работу выполняет, чтобы их мир функционировал.
И от этого понимания во мне просыпается не просто симпатия. Уважение. Глубокое, невольное.
Учитывая то, сколько работы он делает, его порок, его потребность в страсти, в острых ощущениях, в физическом контакте… может, это и вправду его способ сбросить колоссальное напряжение? Его способ оставаться живым под этим грузом? Он же не железный.
Мы перебираем варианты ещё час. И каждый раз упираемся в стену. Нет хорошего решения. Только выбор между катастрофой и кошмаром.
И тогда он произносит слова, от которых у меня кровь стынет в жилах.
— Есть ещё один вариант, — говорит он, устало сжимая виски пальцами, не глядя на меня. — Я могу попытаться вернуть тебя в твой мир. Открыть портал, используя остаточную энергию разлома, через который ты пришла. Это рискованно. Может не сработать и убить нас обоих. Но… ты будешь в безопасности. Вдали от всего этого.
Слова падают в тишину зала, как тяжёлые камни в глубокий колодец. Сначала они даже не регистрируются.
Вернуть тебя. В твой мир.
Потом смысл добирается до сознания, и внутри будто взрывается маленькая, холодная бомба.
Сперва — острая, почти детская надежда.
Мой мир. Там есть электричество, водопровод, интернет. Где нет магических тварей, говорящих кроликов и драконов, требующих влюблённости. Можно просто быть Сашей Строгановой, кризис-менеджером с плохой кредитной историей и дурацкой привычкой заедать стресс. Простота. Знакомый ад.
Но надежда прожигается дотла в долю секунды, сменяясь леденящим ужасом.
Вернуться? К чему?
К пустой съёмной квартире, где каждый угол напоминает о провале? К работе, которая высасывала душу, но которую я ненавидела не меньше, чем боюсь сейчас?
К одиночеству, которое было таким всепоглощающим, что я почти смирилась со смертью под колёсами машины?
К тому ощущению себя неудачницей, выброшенной за борт жизни, которое привело меня сюда?
Потом приходит гнев.
На него. Как он смеет? Предлагать мне побег? Снова? После всего, что я сказала? После того как я только что призналась, что устала бегать? Он что, не слышал? Или решил, что это просто красивые слова испуганной женщины?
Этот гнев горький, потому что под ним скрывается боль. Боль от того, что даже он, который, казалось, начал видеть во мне что-то большее, в решающий момент предлагает просто… исчезнуть. Убраться с дороги. Как неудобную проблему, которую можно спихнуть обратно, откуда взялась.
И сквозь этот клубок противоречивых чувств пробивается самое страшное — осознание его жертвы.
Он говорит это не потому, что хочет от меня избавиться. Он говорит это, потому что боится, что я погибну. Что тьма, война, магия поглотят меня. И он, не видя другого выхода, готов совершить невероятное, рискнуть собой и мной, лишь бы увезти меня подальше от опасности. Тарос предлагает мне спасение ценой нашего только что зародившегося, хрупкого союза. Ценой… возможного будущего здесь. С ним.
Это понимание вышибает из меня весь воздух. Вся злость растворяется, оставляя после себя только щемящую, невыносимую нежность и чувство вины. Нежность к этому сложному, невыносимому, но готовому на подобное дракону.
И вину — за то, что моё прошлое, старые раны и страхи заставляют его делать такой ужасный выбор.
И из этого вихря эмоций рождается то самое твёрдое, кристально ясное «нет».
Не импульсивное, а выстраданное.
Потому что я вижу сейчас две дороги: назад, в знакомый ад одиночества и бегства. И вперёд — в пугающую, смертельно опасную неизвестность, но рядом с ним, и выбираю вторую.
Не из храбрости даже. Из упрямства. Из усталости быть жертвой. Из странной, новой ответственности, которую я чувствую — не только за себя, но и за него, за этот союз, за ту правду, которую мы вместе откопали.
— Нет, — говорю я твёрдо, и голос не дрожит. — Я не хочу убегать. Снова.
Он поднимает на меня взгляд, удивлённый.
— Я уже убегала, — продолжаю я, и слова вырываются наружу, горькие и честные. — От мужа, который меня предал. От долгов, от стыда, от самой себя. Я убежала в работу, а потом… вообще в другой мир. Жизнь постоянно подкидывает мне испытания, а я от них шарахаюсь. Хватит уже бегать. Теперь я стою до конца. Здесь. С этой тьмой, с этими драконами, с тобой. Что бы ни случилось.
Я гляжу ему прямо в глаза, чувствуя, как по щекам катятся предательские слёзы — не от страха, а от яростного, отчаянного решения.
Он молча смотрит на меня несколько секунд. Потом что-то в его лице смягчается. Ледяная маска спадает окончательно, обнажая усталость, горечь и… что-то невероятно тёплое.
Он делает шаг ко мне и просто… обнимает.
Не как мужчина женщину. А как соратник соратника. Как единственные два сумасшедших в здравом мире, нашедшие друг в друге опору.
Его объятие крепкое, надёжное. Я чувствую тепло его тела через тонкую ткань рубашки, запах кожи.
И в этот момент, среди хаоса и отчаяния, мне отчаянно, дико, безумно хочется, чтобы он поцеловал меня.
Не как дракон, требующий своё. А чтобы этот поцелуй стал печатью на нашем решении стоять вместе. До конца.
Я замираю, прижавшись щекой к его груди, слушая, как бьётся его сердце — не спокойно, а сильно и часто и жду.
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Стою в его объятиях, и время будто замирает. Я чувствую его дыхание, биение сердца у своего виска, тепло рук на моей спине. Жду того, что должно стать печатью, точкой невозврата, признанием чего-то большего, чем союз поневоле.
Но поцелуя не случается.
Проходит один удар сердца. Другой. Третий. Тишина становится гулкой, наполненной только нашим дыханием. И мучительно медленно, он ослабляет объятия и отстраняется. Недалеко. Достаточно, чтобы увидеть моё лицо.
Его золотые глаза изучают меня. В них нет насмешки, зато есть нежность и… вопрос.
— Ты что-то хочешь мне сказать, Александра? — голос тихий, хрипловатый.
Он издевается?
Да, совершенно точно издевается.
Эти слова взрывают во мне всё, что копилось. Моя уязвимость, страх, всё это дурацкое ожидание превращается в яростный, обжигающий стыд.
Как он смеет⁈ Довести меня до этого состояния, заставить почувствовать всё это, а потом…
— Да пошёл ты! — вырывается у меня, и я с силой отталкиваю его. Гнев и смущение глушат здравый смысл. — Со своими вопросами! Я хочу, чтобы ты просто…
Я не успеваю договорить.
Тарос не сопротивляется моему толчку, а использует его. Словно пружина, он следует за движением, и в следующее мгновение его руки снова на моих плечах, но теперь не удерживает, а притягивает.
— Чтобы я просто… что? — его шёпот обжигает губы.
И его губы прижимаются к моим. Настойчиво, требовательно. Жар его поцелуя — не магия, а страсть, вырвавшаяся наконец из-под контроля. Он целует меня так, будто пытается выведать ответ на свой же вопрос не словами, а этой лаской.
И у меня подкашиваются ноги. Всё внутри превращается в тёплый, дрожащий хаос. Я не отвечаю на поцелуй — я таю в нём. Руки, которые только что отталкивали, теперь бессильно цепляются за его плечи, лишь бы не упасть. Злость, обида, стыд — всё смывает эта волна. Его губы, его вкус, руки, скользящие с плеч на спину, прижимающие меня ближе.
Это не поцелуй дракона, заявляющего права. Это поцелуй Тароса, сложного, уставшего, опасного мужчины, который наконец-то перестал играть и позволил себе просто желать.
Стою, опираясь о него, пока мир вокруг перестаёт плыть. Дыхание прерывистое, губы горят. Он смотрит на меня с тем же лёгким, едва уловимым замешательством, что и я на него.
— Открою тебе маленький секрет, Саша, — говорит он, и его голос звучит низко, почти ласково, но с привычной, язвительной искрой. — Если хочешь чего-то — проси прямо.
Я моргаю, пытаясь собрать мысли.
— А вдруг откажут? — выпаливаю первое, что приходит в голову, всё ещё опьянённая от поцелуя.
Уголки его губ подрагивают.
— Ты лучше бойся, если согласятся.
И он целует меня снова. Короче, но не менее убедительно. Как будто ставит точку в этом странном, возникшем на ровном месте споре.
Отстранившись, он уже выглядит собранным, его ум снова работает.
— Значит, раз мы не можем придумать план вслепую, — говорит он, беря меня за руку и ведя к выходу из зала, — нужно начинать с зацепок. Ты возвращаешься в сад. Если там была одна плита, почти наверняка найдётся и вторая. Я подозреваю, что по Штормлару таких камней может валяться великое множество, но времени у нас мало, проверим уже знакомое нам место.
— Я? А чем собираешься заняться ты?
— Пойду искать твоего героя-любовничка, — хмыкает дракон. — Объясню ему, чтоб больше не тянул свои лапы к моей женщине.
— У нас же нет времени на это, — хмурюсь я.
— На отстаивание чести своей жены время всегда можно найти, — хмыкает он. — Но кроме этого я ещё спрошу у него, зачем они яблоки стащили. И зачем эти плиты закопали. Это даст нам хоть какую-то опору, чтобы понять, что делать дальше.
А он прав.
Я едва не забываю про Хло, который невозмутимо дрых всё это время в сумке. Потом, уже у ворот, забираем Сию. Она стоит там же, где мы её оставили, бледная и молчаливая. Увидев нас, в её глазах мелькает облегчение, смешанное с тревогой. Она без слов встраивается маленький, безумный отряд.
— Ну всё, дамы, — прощается Тарос, усадив нас в невесть откуда добытый экипаж. — Отправляйтесь по яблоки и найдите грёбаный камень. Я прилечу сразу как что-то разузнаю.
Обратный путь в поместье кажется короче. Когда въезжаем в ворота и видим яблоневый сад, залитый спокойным вечерним солнцем, на меня накатывает волна абсурда.
Я — ходячий кризис.
Сбежала сюда, в это полуразрушенное поместье через бордель, с единственной мечтой — отдохнуть. Выращивать яблоки. Начать с чистого листа. Не думать о долгах, о предательстве, о падающих на меня с неба проблемах. Простая жизнь, которой у меня не было в своём мире.
А вместо этого я… что? Ввязалась в государственный переворот? С участием древних магических артефактов, армии заражённых монстров и совета драконов-грешников? Я целуюсь с главным интриганом королевства в Зале Совета, пока за стенами рушится мировой порядок?
Это настолько нелепо, что хочется либо хохотать, либо плакать. Но мне некогда заниматься ни тем, ни другим.
— Ладно, команда, — говорю я, спрыгивая с подножки экипажа и окидывая взглядом знакомые ряды деревьев. Голос звучит устало, но твёрдо. — Берём лопаты. Ищем всё, что похоже на старую, странную плитку с узорами. Начинаем с того места, где сажала новые деревья. Хло, нам поможешь, ты чуешь магию. Сия… тоже помогай. Не знаю как, но времени у нас нет, поэтому не будем тратить его впустую.
Похоже, мой бизнес-план на яблоки придётся отложить. Сначала нужно разобраться с этим маленьким кризисом под названием «судьба королевства».
И, кажется, я попала как раз по адресу.

Глава 44
Тарос

Мне давно пора в отпуск.
Сейчас лежал бы на солнечном берегу с кувшином прохладного вина под рукой. Мир, где нет кризисов, королей, отравленных чёрной дрянью, и жён, которые смотрят на тебя с таким смешанным выражением, будто ты и спаситель, и чума в одном флаконе.
Но вместо этого я иду по вонючему переулку на окраине города, где даже стены, кажется, пропитаны отчаянием.
Мои маленькие птички, надо сказать, чрезвычайно эффективные за свои деньги — нащебетали, что здесь, в районе старых складов, прячутся те, кто считает себя последователями чего-то великого. И, что куда интереснее, здесь же крутится тот самый Арвен. Брат несостоявшегося жениха, у которого я увёл Элиану и тот позволяет себе прикасаться к моей Саше.
Раздражение пульсирует под вторым слоем мыслей. Не ревность. Это что-то иное. Чувство собственности? Возможно. Как если бы кто-то тронул любимый, отточенный годами инструмент, оставив на нём жирные отпечатки пальцев.
Я останавливаюсь перед ничем не примечательной дверью, вросшей в облупившуюся стену. За ней — тишина. Слишком настороженная и ждущая.
Обожаю такие моменты.
Я не стучу. Просто прикладываю ладонь к замку. Тихий щелчок, лёгкий треск — и магия, гибкая и проникающая, делает своё дело. Не ломает. Уговаривает. Замок сдаётся с едва слышным щелчком.
Толкаю дверь.
Внутри — полуподвал, низкие сводчатые потолки, тусклый свет пары коптилок. Воздух спёртый, пахнет потом, пылью и металлом. И людьми.
Их восемь человек. Замирают, как пойманные с поличным дети, и смотрят на меня. В руках у некоторых — заточки, дубинки. У типа в углу имеется арбалет. Мило.
А в центре комнаты, за грубо сколоченным столом, заваленным бумагами и какими-то кристаллами, сидит Арвен.
Он не выглядит удивлённым. Скорее… устало-ожидающим. Взгляд встречается с моими, и в нём нет страха, но есть презрение.
— Лорд Тарос, — произносит он без интонации. — Я думал, ты появишься позже.
— Спешу, — отвечаю я, делая шаг вперёд. Комната кажется меньше с моим появлением. — У меня напряжённый график. Королевство на пороге краха, жена сажает яблони, а тут ещё вы со своими… собраниями. Неудобно как-то.
Один из головорезов, тот, что покрепче, с бычьей шеей, неуверенно делает шаг ко мне, зажимая в кулаке нож.
— Эй, ты как…
Я даже не смотрю в его сторону. Вскидываю руку. Быстрый, отточенный удар ребром ладони в горло. Здоровяк хрипит и оседает на пол, сипло хватая воздух.
Это снимает остальные вопросы. В комнате воцаряется гробовая тишина, нарушаемая только прерывистыми хрипами смельчака.
— Так-то лучше, — говорю я, подходя к столу. — Давай-ка поболтаем. Наедине.
Он медленно поднимается. Его движения спокойны, почти изящны.
— И ты просто их отпустишь?
— Что мне до них? Скоро здесь будут монстры, которые сожрут всё живое, так что они всё равно покойники. Вашими, кстати говоря, стараниями.
Отмечаю, что эта новость если не удивляет, то хотя бы шокирует большую часть из них. То ли Арвен не сознавался в истинных целях их диверсии, то ли недоговорил, а они неверно поняли его объяснения. Тем не менее все лишние быстро покидают подвал и даже утаскивают своего задыхающегося товарища. Дверь закрывается. Мы остаёмся одни.
— Ты проявляешь нездоровый интерес к моей жене, — начинаю я, добывая себе стул и садясь напротив Арвена, закинув ноги на край стола. — Это раздражает. Я понимаю, она теперь не та наивная глупышка, отрастила коготки, но то моя заслуга, а значит, мне этими яблочками и лакомиться. И я не из тех, кто делится.
Арвен смотрит на меня с тем же холодным презрением.
— Твоя жена, — говорит он, отчеканивая каждое слово, — это ключ. К чему-то большему, чем мелкие игры в постели и при дворе. Ты и другие ларианы ничего не понимаете. Ни в себе, ни в своём драгоценном короле.
Вот как. Прямо в точку. Интересно.
— Просвети меня. У меня плохое настроение, мало времени, и я не в том положении, чтобы терять лишние секунды. Так что говори по делу.
Когда этот смертник отвечает, он поразительно спокоен.
— Знаешь ли ты, Тарос… что твой король… дракон?
Молчу.
— Очень сильный дракон. Сильнее вас всех, вместе взятых. И много лет назад… он захотел создать идеальный мир. Без пороков. Без страданий. Утопию.
Во рту появляется горький привкус.
— У него были последователи, — голос Арвена звучит почти мечтательно. — Но ничего не получалось. Грехи, пороки… они в людях. И тогда ваш король совершил немыслимое. Он отделил от собственной души тьму. Лишился своего дракона. Но зато избавился и от пороков. Стал чистым. Безупречным. Сияющим.
— Ложь, — вырывается у меня. — Бредни сумасшедшего.
— Видел ли ты, Тарос, — Арвен вдруг смеётся, — когда-нибудь полёт короля? Хотя бы намёк на его истинную форму? В Штормларе нет существ сильнее драконов. А Лианор… кто он?
Ответить нечего. Проклятье, если так подумать, то да. Лианор всегда был чем-то выше. Мы знали, что он старше нас и что он… свой. Как мы, но лучше. Чем старше дракон, тем он сильнее, но сколько же тогда лет Лианору, если он смог провернуть что-то такое? Разделить свою душу и отринуть часть неё? Лишиться дракона? Мы учим детей, что у драконов больше сил, но и с порочными откатами им справиться сложнее, а теперь выходит, что магам легче переносить откаты просто потому, что у них нет крыльев?
Бред.
— Он очистил от тьмы своих последователей, — продолжает Арвен, и в его голосе прорывается торжество. — И создал эту… резервацию. Ваш милый Штормлар. Но мир живёт в равновесии. Вырванная тьма не может просто исчезнуть. Она копилась. Рвалась обратно. И… находила лазейки.
Ледяная полоса пробирается по спине. Я почти чувствую, куда он клонит.
— В частности, — продолжает Арвен, — в лице попаданок. Не слишком чистых душ из иного мира. Которые занимают тела таких же… грешниц. Разбитых. Не нашедших покоя здесь. Разве не забавно, что они всегда оказываются рядом с ларианами? За редким исключением. Грязь тянется к грязи, даже очищенной. Тьма ищет тьму.
Всё встаёт на свои места с ужасающей, безобразной ясностью.
Я уже давно догадывался, что они часть этого проклятого баланса. Часть той тьмы, которую Лианор вырвал и запечатал.
Шок оглушает, как удар в висок. Я не могу это признать. Не хочу. Но правда, эта отвратительная, неудобная правда, впивается в мозг когтями.
Лицо Арвена бледное, но глаза горят фанатичной убеждённостью.
— Мы служим одному существу, Тарос. Только ты светлой стороне, а я — его тёмной ипостаси.
Чокнутый придурок.
— Значит так. Время сказок вышло. Сейчас ты пойдёшь со мной и поможешь королю очнуться, — говорю я. — Ты это заварил, тебе и исправлять, иначе я покажу тебе кое-что похуже тьмы.
— А зачем? — перебивает он, и на его губах появляется странная, почти жалостливая улыбка. — Чтобы Лианор снова стал нашим тюремщиком? Чтобы загнал нас в клетку из света и иллюзий? Нет, Тарос. Наша цель — не разбудить его, а разорвать резервацию. Впустить тьму. Вернуть мир в равновесие.
Прежде чем я успеваю среагировать, он резким движением выхватывает из-за пояса короткий, острый стилет. Я жду удара, готовясь парировать, но он делает нечто иное.
Проводит лезвием по своей ладони. Глубоко. Тёмная, почти чёрная кровь хлещет наружу.
— Он зовёт тебя, лариан, — шепчет Арвен, и его глаза становятся пустыми, как у озёрной глади перед бурей. — Всегда звал. Ты просто не слышал.
Безумец взмахивает рукой, обливая меня кровью.
Я уклоняюсь, но несколько капель всё же попадает на лицо, на руки и впиваются в кожу, словно иглы.
Не успеваю решить, что делать, как внутри меня что-то взрывается.
Вся та тьма, что копилась годами, десятилетиями. Весь тот «откат», который я никогда по-настоящему не сбрасывал, а только отгонял в тёмный угол души. Все пустые страсти, чужие желания, собственный неутолённый голод. Всё это, встретившись с концентрированной, направленной тьмой извне, восстаёт.
Мир вокруг теряет чёткость. Звуки становятся глухими, краски — грязно-серыми. Я чувствую, как моя собственная магия, всегда послушный, хоть и опасный инструмент, выворачивается наизнанку. Она не хочет подчиняться. Она хочет потреблять. Поглотить всё. Начиная с меня самого.
Я сопротивляюсь, но это всё равно, что пытаться удержать водопад руками. Сквозь пальцы, разум, саму душу просачивается чёрная, густая пустота.
Вижу лицо Арвена. Он стоит, прижимая окровавленную руку к груди, и смотрит на меня без ненависти. С ожиданием.
— Приветствуй своего истинного господина, лариан, — доносится его голос, будто из-под толстого слоя воды. — Ты был его частью с самого начала. Теперь просто… вернёшься домой.
Тьма накрывает с головой. Последнее, что я чувствую — желание не сдаваться.
Увидеть её снова. Услышать смех. Посмотреть, как она красит эти треклятые яблони.
Потом — ничего.

Глава 45

Сердце колотится где-то в горле, заглушая все остальные звуки.
Я веду себя, как сумасшедшая. Копаю. Снова и снова. Земля летит комьями. Каждый раз, когда лопата звенит о камень, я вздрагиваю, бросаюсь на колени, разгребаю землю пальцами. Ничего. Только камни. Корни. Черви.
Иголка в стоге сена. Да я даже не уверена, что ищу иголку. Может, гвоздь. Или целый меч. Эта плита… мы нашли одну. Значит, должна быть и другая. Но где? Весь сад перекопан вдоль и поперёк. Руки в ссадинах, ногти обломаны, в ушах — навязчивый, шипящий шум паники.
— Хло! — почти рычу я, откидывая очередную горсть земли. — Чуешь что-нибудь? Магию? Вонь? Хоть что-нибудь!
Кролик сидит на корточках у края свежевырытой ямы. Его золотые глаза в сумерках похожи на два маленьких фонарика. Он шевелит носом, но потом отрицательно качает головой.
— Ничего, Саша. Только… усталость. И твой страх. Он такой густой, что перебивает всё остальное.
— Прекрасно, — шиплю я, выпрямляясь и вытирая лоб грязным рукавом. Всё тело ноет. — Просто прекрасно. Значит, мы копаем вслепую. А тем временем он… — Я не могу договорить. Мысль о Таросе, который отправился туда один, сжимает желудок в ледяной ком.
— Он сильный, — тихо говорит Хло, подскакивая поближе. — И хитрый. Знает, с чем имеет дело.
— Он знает? — я издаю короткий, истерический звук, похожий на смешок. — А я знаю? Ты знаешь? Мы все ничего не знаем! Просто… копаем ямы в земле, пока мир рушится!
Паника поднимается волной, горькой и удушающей. Я закрываю глаза, пытаясь загнать её обратно. Дыши. Просто дыши. Ты через это проходила. Через кризисы, крах и через дни, когда кажется, что всё кончено. Ты всегда находила выход.
Но это… это не корпоративный скандал. Это магия. И драконы. Это проклятый говорящий кролик и вторая жизнь в теле чужой несчастной женщины.
— А ведь когда я только попала сюда, — говорю я вслух, больше для себя, чем для Хло, — то хотела сбежать от него при первой же возможности.
— И собиралась, — мысленно подтверждает кролик. Его голос звучит беззлобно, констатируя факт.
— Да! — я с силой втыкаю лопату в землю и поднимаюсь. Ноги дрожат. — А почему, интересно? Потому что он был идеальным мужем? Окружил меня любовью и заботой? Нет! Мы были женаты фиктивно! Элиана вообще встречалась с этим Арвеном, строила планы против него! А Тарос… просто использовал её. Пока не появилась я. И теперь мы, по сути, заново строим какие-то… отношения.
Слова вырываются наружу, горячие и колючие. Я хожу между ям, сжимая и разжимая грязные ладони.
— И он ещё поспорил со мной. На то, что я влюблюсь! — останавливаюсь, и меня пронзает осознание. — А я, кажется… проигрываю.
Тишина.
Даже Хло молчит.
Потом в голове раздаётся его насмешливый голос:
— Ну, поздравляю. Дракон добился своего. Хотя, стой… разве это поражение?
— Заткнись, — шепчу я, но в голосе нет силы. Только растерянность. Он прав. Чёртов кролик прав. Когда это превратилось из борьбы за выживание во что-то иное? Когда его насмешки перестали бесить, а стали… знакомыми? Когда его руки на моих плечах перестали быть угрозой, а стали опорой? Когда этот поцелуй в Зале Совета перестал быть захватом, а стал… ответом?
Я не знаю. И от неопределённости мне ещё страшнее.
В этот момент из-за деревьев выходит Сия.
Я вздрагиваю, автоматически принимая защитную позу. Но она выглядит… странно. Не виноватой или настороженной, как бывало обычно. Её лицо озарено каким-то внутренним, лихорадочным светом. Глаза горят, будто случилось что-то необыкновенно хорошее.
— Миледи, — говорит она, и её голос звучит непривычно высоко, почти ликующе. — Это… наконец-то случилось.
Я моргаю, не понимая.
— Что случилось? Король очнулся? Мы победили тьму?
— Он перешёл, — шепчет Сия, делая шаг. В её руке что-то блестит — короткий, изогнутый клинок, который я впервые вижу, но теперь он очень меня интересует. Вернее цель его присутствия в её руках. — Мой господин. Мой любимый. Тарос. Он теперь с нами.
Ледяная волна прокатывается по мне от макушки до пят.
— О чём ты говоришь? Какой «твой любимый»? Ты служила ему. Шпионила.
Сия издаёт лёгкий, почти жалостливый смешок.
— Для него? О, нет, миледи. Я всегда служила только истинному владыке. Мне поручили приглядывать за ним, а потом объявились вы. И это оказалось так кстати, — она странно хихикает. — Вы ничего не понимаете в этом мире. Но попробуйте осмыслить, как он продержался столько лет? Потому что я его любила.
Боже, да она чокнулась. То, что она меня снова предала уже не удивляет, эта дамочка как паршивая подруга, которая раз за разом вытворяет что-то, а потом клянётся, что больше ни-ни.
Отчасти где-то в своём подсознании я даже ждала, что Сия выкинет что-то подобное, вот только момент она выбрала, по закону подлости, самый неудачный.
— Вообще-то, я видела как минимум троих женщин, которые были искренне влюблены в него, — сама не знаю, зачем я это говорю, но хочется как-то приземлить её.
— Нет! Это ничего не значит! Только я…
— Пф, ты сказала, ему нужна любовь. Он красивый мужик с деньгами и подвешенным языком, который может соблазнить любую своей порочной магией. Прости, Сия, но боюсь, твоя гиперфиксация бессмысленна. Ты для него «всего лишь».
— Да что такая, как ты, может понимать! Ты здесь никто! Жалкая подселенка!
— Я та, чью любовь Тарос не променяет даже на сотню теней вроде тебя.
Она бросается на меня без предупреждения. Движение быстрое, резкое, неожиданное от всегда такой сдержанной служанки.
Я даже не думаю. Просто вскидываю руку и… отталкиваю.
Невидимая волна, тёплая и плотная, вырывается из меня. Она бьёт в Сию, подхватывает её и отшвыривает, как тряпичную куклу. Она вскрикивает, её тело ударяется о низкую каменную ограду сада и обмякает.
Я стою, тяжело дыша, глядя на её неподвижную фигуру. Рука, которой я это сделала, дрожит. Во рту — вкус меди и… его магии. Это не моя сила. Его.
— Она…
— Стой на месте!
Хло подскакивает к Сие, касается её носа.
— Жива. Без сознания.
Мне плевать на самом деле. Сия сделала всё, чтобы я не переживала о её судьбе. Слова Сии гудят в ушах, проникая глубже любого удара.
Он принял тьму. Он с нами.
— Нет, — выдыхаю я. — Нет, этого не может быть.
Но в глубине души я знаю. В нём было слишком много тьмы ещё до нашего знакомства. Слишком долгое сопротивление.
Паника сменяется чем-то более острым, более решительным. Холодной, ясной яростью и диким, необъяснимым желанием быть рядом. Сейчас.
— Нужно в столицу, — говорю я, голос звучит хрипло, но твёрдо. Я уже разворачиваюсь, бегу к дому, сметая с пути корзины и инструменты. — Сейчас же. К чёрту эти плиты! Хло, бежим!
— Саша, подожди, нужно подумать… — мысленно пытается остановить меня кролик, запрыгивая мне на плечо.
— Некогда! — кричу я, уже бросаясь к калитке, где дожидается чудом не уехавший экипаж, который, по всей видимости, не знал, чем заняться в апокалипсис. — Ты слышал её! С ним что-то случилось! И если он… если он и правда… — не могу выговорить это, — Я должна быть там. Должна… я не знаю, что! Но я не могу сидеть здесь и копать землю!
Это уже не про яблоки. Не про сделку. Не про пари.
Запрыгиваю в экипаж. В глазах стоит туман, но я глотаю его вместе с пылью дороги. Я хотела сбежать, а теперь бегу к нему. И боюсь, что уже опоздала. 

Глава 46

Дорога в город впилась в память так, будто я прожила здесь всю жизнь. Каждая кочка и скрюченное дерево, каждая развалившаяся ферма уже почти родные.
Каждый раз этот путь был связан со страхом. Сначала — бегства. Потом — погони. Теперь — предчувствия. Оно скручивается в желудке холодным узлом и не отпускает.
Хло молча сидит у меня на коленях, его маленькое тельце напряжено. Он чувствует то же, что и я.
Лошадь бьёт копытами, словно тоже торопится навстречу чему-то неотвратимому. И вот, наконец стены столицы, но не те, что были вчера.
У ворот много людей в полных доспехах, вооружённые, как говорится, до зубов, но лица у всех растерянные. Крики, приказы, ржание коней. Над воротами — что-то новое, блестящее на солнце. Магические усиления? Чары?
Едва мы проносимся под аркой, раздаётся скрежет, грохот — массивные челюсти опускаются, а следом закрывают с громом и створки ворот, отрезая город от внешнего мира.
Нас заперли. Лиангард готовится к осаде.
Я выскакиваю из экипажа, не дожидаясь остановки, и бегу. Хло цепляется за плечо. Улицы, ещё недавно полные обычной суеты, теперь — река паники. Люди мечутся, кричат, сбивают друг друга с ног. Кто-то молится, воздевая руки к небу. Кто-то плачет, прижимая к груди детей. Запах страха здесь гуще смога.
И тут же, на фоне этого хаоса, карикатурно-нелепый пророк. Встал на ступеньки какого-то дома, в лохмотьях, с горящими глазами.
— Это кара! — вопит он, и его хриплый голос режет воздух. — Расплата за грехи ваши! За магию, что оскверняет естество! За порочных драконов, что возомнили себя богами! За похоть, алчность, гнев! Кайтесь! Пока не поздно! Иначе тьма поглотит всех!
Обычно религия успокаивает, даёт надежду, структурирует страх, а этот… будто подливает масла в огонь. Как Сия. Может он тоже работает на тех, кому выгоден хаос? Кому нужно, чтобы люди боялись больше, чем думали?
Задыхаясь, я добегаю до замка. Ворота открыты, но перед ними — баррикады из телег и мебели. Солдаты бегают туда-сюда, но в их беге нет слаженности. Они будто потеряли некий общий ритм и теперь сбиваются.
Им сказали «защищать», но не сказали, от чего конкретно и как. Они выполняют приказы, как автоматы, глаза пустые.
Я проскальзываю мимо, ожидая окрика, задержания. Но… ничего?
Лидеров нет. Все ларианы, все военачальники — или на передовой, или где-то там, в кабинетах, пытаются изобрести оборону добра и палок, как говорится.
И тут я вижу его. У подножия лестницы, ведущей, как я полагаю, в какие-то дополнительные помещения замка стоит Арвен. Он смотрит в небо, залитое неестественно жёлтым, тревожным светом. Запястья перевязаны грубыми бинтами. На моём лице, должно быть, написано всё.
Он оборачивается, так будто давно ждёт здесь именно меня. На его лице — странное, умиротворённое выражение.
— Элиана. Или правильнее будет сказать Александра. Я знал, что ты придёшь. — Его голос мягок, почти ласков. — Идём.
Ну, после признания Сии я уже не удивлена, что он в курсе. Похоже, просто притворялся, что не понимает, кто я.
— Что с твоими руками? — выдавливаю я, не двигаясь с места. — И где Тарос?
Арвен смотрит на свои бинты, потом снова на меня.
— Внутри. Я всё расскажу. Всё покажу. Идём. Это… последний акт. После ничего уже не будет.
Он протягивает здоровую руку, будто приглашая. Я игнорирую его жест, но делаю шаг вперёд. Другого пути нет.
Мы идём по пустым, звенящим эхом коридорам. Он ведёт меня какими-то потайными лестницами, служебными ходами. Везде — следы спешки: брошенные бумаги, вещи, опрокинутые подсвечники. Ни души.
— Я мечтал, — начинает Арвен, его голос звучит задумчиво, как будто он рассказывает сказку, — о мире без притворства. Где каждый будет тем, кто есть на самом деле. Где свет не будет ослеплять, а тьма — пугать. Где не нужно будет носить маски праведности или греха. Лианор хотел порядка. Чистоты, но это смерть, Александра. Это отсутствие жизни. Жизнь — она в движении. В борьбе. В… принятии всего, что есть. Живое не может быть застывшим, оно прекрасно в своём несовершенстве.
Я молча слушаю. Другого не остаётся, он сумасшедший. Живущий в собственной, непрошибаемой реальности. С ним сейчас спорить — всё равно что кричать в ураган.
Он останавливается перед высокими резными дверями.
Арвен толкает дверь, и та беззвучно распахивается.
Комната залита странным каким-то… поглощающим светом. В центре, на огромной кровати с балдахином, лежит король. Бледный, неподвижный, как изваяние. Тёмные жилки под кожей на его лице и руках пульсируют едва заметно.
А перед кроватью Тарос.
Он стоит спиной к нам, совершенно неподвижно, смотря, кажется, на Лианора.
— Видишь, — шепчет Арвен мне на ухо, и в его голосе слышится торжество. — Даже твой ненаглядный истинный принял свою суть.
Тарос медленно поворачивается.
Я отшатываюсь, вжавшись в торчащего за спиной Арвена. В горле перехватывает дыхание.
Его глаза…
Нет больше золотого огня. Нет насмешки, усталости и харизмы, язвительной искры, они абсолютно чёрные. Непроглядные, как бездонные колодцы. Без белка, без зрачка. Просто два пятна густого, вязкого мрака на знакомом, красивом лице.
Он смотрит на меня. И я не вижу в этом взгляде ничего. Ни узнавания. Ни гнева. Ни желания. Только пустоту. Холодную, всепоглощающую пустоту.
Всё, что было Таросом — весь его сарказм, его сложность, его невыносимое обаяние и мужество — исчезло. Съедено тьмой.
И я понимаю, что Сия сказала правду.
Не понимаю только, что мне с этим делать.
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Сердце бьётся так, будто хочет вырваться из груди и улететь прочь. Оно стучит в висках, в горле, на кончиках пальцев. Каждый удар — это имя.
Тарос.
Я не думала, что его имя сможет так пугать. Раньше оно значило «угроза», «игра», «досадная помеха». А теперь… теперь это значит «свет в конце туннеля», который вот-вот погаснет.
Арвен говорит. Его голос льётся, монотонный и гипнотизирующий, поверх нарастающего снаружи ада.
— Скоро они войдут. Мои братья и сестры по тьме. Те, кого вы боялись, кого запечатали в тумане. Они не будут убивать… не сразу, но будут принимать. Поглощать. Возвращать души в единое целое. В ту самую тьму, что Лианор так старательно отсекал.
Я едва слушаю. Мои глаза прикованы к Таросу. Он стоит, как каменное изваяние, но… я вижу. Вижу, как тонкая мышца на его челюсти подрагивает. Как пальцы его рук, сжатые в кулаки, медленно разжимаются и снова сжимаются. Как веки над этими ужасными чёрными глазами судорожно вздрагивают.
Он борется? Внутри него ещё осталась часть его. Тот самый саркастичный, уставший, невыносимый и… мой Тарос. Он ещё здесь.
Надежда — острая, болезненная — пронзает ледяной ком страха в груди.
— Вы, попаданки… — голос Арвена доносится сквозь мои мысли, словно из-под воды. — Интересный феномен. Незапланированный. Но… лишние переменные. Когда всё встанет на свои места, уравновесится… от вас, скорее всего, ничего не останется. Вы ошибка, которая будет устранена.
От всех нас. От Элены, жадной до знаний, но спасшей меня у ворот. От других, которых я не знаю.
Внезапно в памяти всплывают лица других ларианов. Рейнир с его грубым, прямым гневом. Кристард с холодным расчётом. Они были… людьми. Со своими пороками, глупостями, раздражением, но не были монстрами. Элена говорила об их истинных… что отношения сложные, но… тёплые. Настоящие.
Этот мир, «резервация», созданная безумным королём… она стала домом. Грязным, несовершенным, полным боли, но — домом. И сейчас его стирают, как неверно решённое уравнение.
Снаружи грохот становится оглушительным. Взрывы, крики — уже не панические, а боевые. Яростные.
Люди сражаются. За свои кривые улочки, за свои лавки, за хрупкую свободу. Они не знают всей правды. Просто не хотят жить.
И тут Тарос двигается.
Это не плавное движение, а рывок существа, разрывающего путы изнутри. Он издаёт хриплый, нечеловеческий звук — смесь рыка и стона — и бросается на Арвена. Я вскрикиваю.
Арвен, застигнутый врасплох, пытается увернуться, но чёрные, как смоль, руки Тароса хватают его. Они падают на пол, и это уже не поединок, а избиение. Тарос не использует магию. Он бьёт кулаками, рвёт, ломает. В его движениях — неистовая, слепая ярость, но и отчаянная целеустремлённость.
Каждый удар — это попытка пробить стену, отделяющую его от самого себя.
Наконец, Арвен затихает, обмякнув на каменных плитах. Тарос сползает с него и остаётся на коленях, тяжело дыша. Его чёрные глаза на мгновение встречаются с моими.
— Саша… — хриплый, надломленный, полный невыносимой боли, но его голос! — Я… попробую… Улететь… За пределы Штормлара. Вытащить тебя…
Он говорит, задыхаясь, каждое слово даётся ему мукой. Предлагает побег, последний, отчаянный шанс.
— Нет, — отвечаю я твёрдо, делая шаг к нему. Слёзы текут по лицу, но голос не дрожит. — Нет, Тарос. Я не убегу. Не оставлю их и тебя.
Мы смотрим друг на друга. И между нами больше нет пари. Нет игры. Есть только это решение, которое у него он не может оспаривать. Я вижу, что у него не хватит сил лететь, он отравлен, и эта атака отняла у него почти всё, что оставалось.
Но поспорить нам и не позволяют.
Дверь в покои не открывается. Она просто… растворяется. Исчезает в клубах густого, живой черноты, которая вливается в комнату.
И из этого мрака выходит Он.
Не человек и не монстр в привычном смысле. Единственное определение, которое я могу подобрать для него — пустота. Очертания похожи на человеческие, но они плывут, искажаются. Вместо лица — бледная маска, на которой нет ни глаз, ни рта. Он не идёт. Он перемещается, плывёт по воздуху, и от него исходит тишина, заглушающая даже грохот битвы снаружи.
Он движется к кровати. К Лианору.
Тарос рычит — низко, по-звериному, и с трудом поднимаясь на ноги и одной рукой задвигая меня за спину. Последний рывок и он встаёт между Владыкой и королём, расправив плечи.
Чёрные сейчас глаза горят яростью, но я вижу, как его тело содрогается от внутренней борьбы. Сопротивляемость тьме у него невероятная. Он держится. Но он — один. И перед ним — сама суть того, что его пожирает.
Не сможет… Как бы я ни хотела верить в своего мужчину, я знаю, что он умрёт, если подойдёт ближе. Исчезнет.
И в этот миг я понимаю. Понимаю до костей, до глубины души, вымуштрованной кризисами. Иногда кризис нельзя предотвратить. Нельзя остановить. Как лесной пожар. Можно пытаться тушить, но если пламя уже набрало силу, всё, что остаётся — это отступить. Позволить ему пройти, сохранив то, что ещё можно спасти. Выжечь всё дотла. Чтобы на пепелище, удобренном золой, мог вырасти новый лес. Возможно, другой. Но — лес.
Я делаю рывок к Таросу и хватаю его за руку. Он вздрагивает, оборачивается. В его чёрных глазах мелькает что-то — искра удивления, паники.
— Не надо, — шепчу я, глядя прямо в эту бездну. Мои пальцы впиваются в его холодную кожу. — Пусть дойдёт. Не мешай.
Он смотрит на меня не понимая, но замирает. Доверяет мне? В самый немыслимый момент?
Тёмный Владыка проходит мимо нас, не взглянув, но обдав леденящим нервы ветерком. Мы для него — незначительные детали. Он подплывает к кровати, останавливается над неподвижным Лианором.
И тогда комната наполняется чёрным, густым, удушающим дымом. Он заволакивает кровать, фигуру короля и Тёмного Владыку. Последнее, что я вижу перед тем, как дым поглощает всё — это как бледная маска Владыки склоняется над лицом Лианора, а после абсолютная темнота.
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Я не чувствую своего тела. Нет пола под ногами, неба над головой. Воздуха в лёгких тоже, как и биения сердца. Есть только я бестелесное сознание, плывущее в чернильном, беззвёздном море.
Медленно просыпаются мысли, но, кажется, проходит целая вечность, прежде чем я вспоминаю, что я здесь делаю, и что было до этого бескрайнего «ничто».
— Тарос! — зову я, но звука нет. Мысль бесшумно утекает в никуда.
Паника, острая и беззубая, скребётся где-то на краю разума.
Я одна. Совершенно.
Неужели снова умерла? Штормлар разрушен? Это и есть преисподняя? То, что ждёт каждого из нас после смерти?
И тогда пространство начинает меняться.
Не сразу. Сначала — как карандашный набросок на бесконечном чёрном листе.
Слабые и дрожащие линии. Они складываются в силуэты, которые я поначалу не могу разобрать, но когда глаза немного привыкают, я понимаю, что это дома, башни. Очень схематично, будто ребёнок пытается нарисовать город.
По форме крыш напоминает Лиангард. Или… не совсем… Что-то знакомое угадывается, но выглядит немного иначе. Моложе. Чище. Или, может, просто нарисованным? В конце концов, я не очень хорошо успела разобрать мир, в котором оказалась.
Я плыву (или иду?) вперёд, и мир вокруг проступает чётче. Вот мостовая, вычерченная светлым «карандашом». Вот фонари без огней. Вот окна, за которыми пустота. Это призрак города. Его воспоминание. Или… его проект?
И тут я вижу Его.
В конце нарисованной улицы, за поворотом — силуэт Тёмного Владыки. Он трёхмерен и до невозможности реален, так что кажется совершенно неуместным. Это заставляет меня сперва замереть, но сорваться с места, когда король в своём тёмном воплощении поворачивается и исчезает за поворотом.
— Стой! — пытаюсь кричать я. — Лианор! Подождите!
Я не знаю, кого звать. Может надо было обратиться как к Владыке? Оба имени кажутся правильными. Он — и то и другое, как две стороны одной монеты.
Я заворачиваю за угол, но мир перетекает, тает и собирается заново. Теперь я не в карандашном городе. Я… будто смотрю фильм? Немой наблюдатель.
Передо мной, словно на разворачивающемся свитке, плывут картины. Живые, дышащие, но беззвучные.
Вижу молодого Лианора. Его волосы короткие и взлохмаченные от ветерка, и сияют как свежий снег в ясную погоду. Он улыбается и смотрит на девушку.
Его спутница — редкая красавица, но красота эта острая как лезвие. Волосы цвета воронова крыла, а глаза тёмные и немного раскосые, в них танцуют искры. Лианор смотрит на неё с обожанием, с тем самым чистым, безупречным светом, который позже станет его единственной сутью. Она же иначе… расчётливо.
Едва я пытаюсь дотянуться до «свитка», картинки быстро сменяют друг друга, как страницы старого альбома. Я едва успеваю осмыслить, что передо мной: прогулки в саду. Тихие беседы у камина. Его подарки — нежные, искренние. Её улыбки — выверенные, как дипломатические жесты.
Он, чистый молодой дракон, влюбился в эту бурю пороков, а она въедалась в его душу. Не просто обманывала, — питалась им. Его силой, его чистотой. Заставляла балансировать на краю, подчиняя то, что было его сутью — дракона.
Полотно рвётся с оглушительным треском, и мир снова становится наброском, только фигуры Лианора и его избранницы остаются реальными, будто актёры, замершие на пустой сцене.
Я угадываю очертания какой-то комнаты. На стенах, полу и даже потолке — древние символы. Она стоит в центре магического круга, её лицо обезображено страхом. Она что-то сделала. Попыталась забрать его силу, прикоснуться к самой сути дракона. И не справилась. Магия, дикая и неконтролируемая, бьёт по ней, и девушка начинает рассыпаться, будто всё это время состояла из песка.
Лианор бросается к ней, не позволяя рухнуть на пол. Он кричит, но звуков в этом обрывке воспоминаний не существует, пожалуй, сейчас я даже рада.
Всё понятно и без слов. Лианор падает на колени вместе с ней, кладёт руки на её угасающее тело. Свет, чистый и яростный, льётся из него. Пытается вернуть её. Отодвинуть смерть.
И в этот момент — он узнаёт, вместе с ним понимаю, будто слившись с чувствами, и я.
Через связь, что король пытается установить. Чувствует в ней другую жизнь. Крошечную, едва теплящуюся искру. Ребёнка.
И оглушающее понимание, что отец — не он.
На его лице происходит страшная трансформация. Благородство, заставляющее его продолжать спасение, борется с яростью, с болью предательства, которая рвёт его душу на части.
Лианор видит её ложь. Долгий, изощрённый обман выворачивает рёбра, показываясь полностью. Все шаги и решения, всё, что было — ложь. Всё это время она была связана с другим.
Мне не удаётся увидеть, чем заканчивается эта сцена.
Мы снова оказываемся в чёрной пустоте.
Лианор стоит передо мной и смотрит в глаза. Его взгляд пустой, как у мертвеца. Я понимаю, это миг, когда формировалось будущее целого мира.
Он хочет избавиться не от своих пороков, а от этой боли. Его любовь была абсолютной, ненависть должна стать такой же.
Картина тает, оставляя меня в дрожащем, нестабильном пространстве.
Теперь я понимаю.
Тёмный Владыка — это не зло, от которого Лианор убежал.
Он не создавал идеальный мир из любви к чистоте.
Он создавал его из страха перед болью.
— Почему ты… вы показали мне всё это? — спрашиваю я, ни на что не рассчитывая, но голос звучит неожиданно громко.
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Я не ожидаю ответа.
Но пространство вокруг меня содрогается. Король, бледный, с тёмными прожилками под кожей, делает шаг ко мне. В его глазах будто бы снова есть глубина. Голубая, бесконечная, невыносимо печальная.
Он просто смотрит на меня, и я понимаю, что он ждёт ответа.
Шок парализует на секунду. Почему? Я — никто. Чужая душа в чужом теле, запутавшаяся в паутине не своих проблем.
Но где-то в глубине под слоем паники просыпается нечто знакомое. Холодный, расчётливый механизм. Тот, что включался, когда на тебя смотрели разъярённые акционеры, ожидающие чуда. Когда нужно было найти слова, чтобы успокоить панику, предложить решение там, где его, казалось, нет.
Проклятый опыт кризисного менеджера не позволяет просто отмахнуться.
— Потому что, — говорит Лианор, и его голос звучит тихо, без эха, как будто он звучит внутри меня, — ты истинная лариана похоти. Ты приняла его порок. Не убежала, не сломалась, осталась. И понимаешь, что значит связать свою жизнь с существом, чья природа враждебна верности.
Воспоминания накатывают волной, горькой и солёной. Не его прошлое, моё. Максим. Его оправдания, звучащие в темноте пустой квартиры. Долги, которые я не набрала. Ощущение собственной ничтожности, такое всепоглощающее, что я месяц не могла выйти на улицу. Вес, набранный за полгода отчаяния. И медленное, мучительное возвращение. День за днём. Потому что иначе — смерть.
А потом — этот мир. Тарос. Его насмешки, его игры, его бесконечные «подарочки».
Бабник. Как иначе для лариана похоти?
Но… не только. Его усталые глаза, когда на него набрасывались другие драконы. Его неожиданная помощь, поданная без унижения. Его поцелуй в Зале Совета, который был не захватом, а… признанием. Его борьба здесь, в этой самой комнате, с тьмой, пожирающей его изнутри.
Я поднимаю голову и смотрю в бездонные голубые глаза короля.
— В измене, — говорю я чётко, каждое слово отточено болью и последующим пониманием, — всегда виноват лишь тот, кто изменил. Это его решение. Его слабость. И его ответственность. То, что твоя… та девушка… оказалась сосредоточением всех пороков, не оправдывает твой уход в себя. Не оправдывает создания мира-убежища, где ты мог спрятаться от боли.
Я делаю паузу, чувствуя, как во мне поднимается что-то новое. Уверенность. Не в себе. В простой, неудобной правде.
— Лариан похоти… да, его природа — желание, страсть, обладание. Но Тарос — не животное. У него есть разум. Воля. Он может принимать решения как и все. Хранить верность одной женщине, например. Быть с ней. Даже если сложно. Даже если для этого нужно бороться каждый день с самой своей сутью, — я сглатываю возникший в горле ком, но продолжаю. — Тарос уже делает это. Для меня.
Лианор смотрит на меня, не моргая. На его лице ничего, но в глазах что-то меняется. Как лёд, под которым проплывает большая рыба.
— И что же мне теперь делать? — спрашивает он, и в его голосе впервые слышится не всемогущество короля, а растерянность заблудившегося человека. — Эта боль… она была основой всего. Теперь она ушла. Я… пуст.
И тут я понимаю. Он не спрашивает о судьбах мира. Он спрашивает о том, как жить дальше, когда то, что двигало тобой десятки, а может и сотни лет, исчезло. И у меня, как ни странно, есть ответ.
Выстраданный, не идеальный, но — работающий и проверенный.
— Жить, — говорю я просто. — Просто жить дальше. Заняться чем-то другим. У тебя, если я не ошибаюсь, — я делаю слабую попытку улыбнуться, — полно дел. Целое королевство, которое ты изолировал от мира. Теперь его нужно… интегрировать обратно. Разве нет? Налаживать связи, торговлю, объяснять соседям, кто вы такие. Создавать что-то новое. Не из страха. А… потому что это интересно. Потому что нужно твоим людям.
Король молчит. Потом уголки его губ двигаются в слабом, почти неузнаваемом подобии улыбки.
— Для этого, — говорит он тихо, — мне понадобится помощь.
И я отвечаю без колебаний, потому что это уже не про долг и не про сделку.
— Можешь рассчитывать на нас. На меня и на Тароса. Да и, думаю, на всех остальных ларианов тоже. Они могут ворчать, но остались. Сражались, защищали город. Им есть что терять и, что важнее, у них нет выбора.
В этот момент я стараюсь не думать об угрозах Арвена касательно других девушек. Только сейчас до меня дошло, что я не одна и могу обсудить свои проблемы с кем-то ещё. Здесь есть люди со схожими проблемами, но из-за нашего апокалипсиса я о них и не думала даже.
Тёмное пространство начинает светлеть, мягко, как рассвет после долгой ночи. Контуры тают, краски возвращаются.
Я чувствую твёрдый пол под спиной. Слышу голоса — взволнованные, спорящие. Чую знакомый запах — кожи, пряностей и чего-то едкого, похожего на дым после взрыва.
Открываю глаза. Я лежу на чьих-то руках. Твёрдых, надёжных. Поднимаю взгляд.
Тарос?
Его глаза снова золотые. Без чёрной пустоты. В них — трещина ужаса, которая медленно затягивается, сменяясь всепоглощающим, немым облегчением. Он смотрит на меня, не дыша, будто боится, что я вот-вот рассыплюсь, как пепел.
Вокруг нас — другие ларианы. Рейнир стоит, скрестив руки, с выражением человека, который только что дрался с призраком и не уверен, победил ли. Кристард что-то тихо обсуждает с ларианом чревоугодия, который сидит на подоконнике, выглядывая наружу, с лицом, выражающим крайнюю степень усталости и смутного интереса.
Они все тут. Живые. Немного потрёпанные, сбитые с толку, не знающие, как себя вести после того, как конец света благополучно отменили.
Увидев, что мои глаза открыты, Тарос медленно выдыхает, а его плечи опускаются. Он крепче прижимает меня, и его подбородок касается моей макушки. Никто кроме меня, кажется, не замечает его искренних переживаний.
Правда через секунду он тихо заявляет мне на ухо.
— Твой порок — безумие, ты знала?
— Разве такой есть?
— Определённо. Иначе почему ты осталась и рисковала тут всем? А впрочем… я знаю почему, — Тарос коварно ухмыляется.
Я хмурюсь.
— И почему?
— Потому что проиграла пари, — скалится он и резко меняет тему, чтобы не позволить мне возразить. — Ну что, — его тон снова становится язвительным, самоуверенным бархатом, который я теперь… почти люблю. — Поскольку апокалипсис, кажется, переносится, предлагаю собраться в Зале Совета. Обсудить, чёрт возьми, что теперь делать с этим нашим внезапно открывшимся королевством. И, ради всего святого, заказать еды. Я голоден, как будто сменил порок.
— Наконец-то! — восклицает лариан чревоугодия. — Я уже думал, мне придётся есть обои. Разговор предстоит долгий. Так что без провизии никак.
Я закрываю глаза, прижимаясь к Таросу, и чувствую, как на губах появляется настоящая улыбка.
Кризис миновал. Осталось только разгрести последствия.
И, кажется, у меня снова есть работа.
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Прошло полгода. Полгода, которые пролетели как одна долгая, сумасшедшая, изматывающая и… невероятная неделя.
Иногда, когда я просыпаюсь рано утром и слышу за окном щебет птиц в моём поместье с яблоневым садом, и мне кажется, что всё это сон. Странный, подробный и слишком яркий, от которого вот-вот придётся проснуться в съёмной квартире с запахом одиночества и долгов.
Сегодня у нас праздник. Не королевский приём в мраморных залах, которые случались до этого, а нечто более душевное. Яблони начали цвести, и мне хотелось, чтобы все люди, ставшие мне друзьями, это увидели.
Подготовка идёт полным ходом. Слуги в новых ливреях (моё маленькое тщеславие — пусть знают, что у хозяйки есть вкус) носятся с подносами, столами, гирляндами. Воздух пахнет свежей выпечкой, мёдом и цветущими яблонями.
Хло, раздобревший и важный, восседает на специально сооружённом для него диванчике и мысленно критикует расстановку стульев.
— Левее, Саша, левее! Солнце будет слепить гостей в глаза! Ты же хочешь, чтобы они наслаждались видом, а не щурились как кроты?
Я улыбаюсь, поправляя ленточку. Полгода. С тех пор как я, Александра Строганова, кризисный менеджер с разбитым сердцем, очнулась в теле несчастной Элианы, мир перевернулся с ног на голову. И не только для меня.
Тогда, в день «не-апокалипсиса», как мы его теперь в шутку называем, всё могло закончиться куда печальнее. Когда Рейнир и другие повели войска навстречу «тьме», то потеряли их практически мгновенно.
Оказалось, без дымки Лианора их «отторгнутая боль» видела своих «половинок» — всех жителей Штормлара, как будто они были отмечены специальной поисковой меткой. Армию просто поглотило, они стали частью того, с кем боролись. Остаткам пришлось отступать, что далось им невероятно тяжело.
Горькая ирония была в том, что применение магии в бою лишь подливало масла, ускоряя «захват». Если бы это было настоящее вторжение, мы бы позорно проиграли, пытаясь потушить пожар бензином.
Это до сих пор крепко сидит в печёнках у Рейнира и Эридана. Оба отказываются признать поражение. Рейнир — потому что для воина нет ничего позорнее бегства с поля боя, даже если он был изначально абсурден. Эридан — потому что его гордыня не может смириться с тем, что они все были пешками в игре между двумя сторонами одного короля.
Тёмная сторона Лианора оказалась хитрой. Зная, что на прямой контакт светлая половина не пойдёт, тьма искушала, подбрасывала «заражённые» артефакты, отравляла воду и землю. Жители Штормлара сами того не ведая, годами впитывали её, не понимая, что было истинной причиной накопления тьмы внутри каждого из них. Но сейчас об этом можно не думать.
Король изменился. Нет больше прежнего безупречного идола. Он живой. Усталый, часто задумчивый, иногда резкий. Но живой. И он удивительно хорошо умеющий направлять бурные порывы своих ларианов в безопасное русло.
Рейнир теперь возглавляет не армию для войны с тёмными, а корпус инженеров, укрепляющих реальные границы и строящих дороги. Кристард и Драксен вместо того, чтобы сколачивать состояние на военных поставках, с тем же азартом строят торговую сеть с соседними, реальными королевствами.
Хотя, конечно, не всё гладко. Некоторые из ларианов до сих пор смотрят на короля с подозрением, смешанным с обидой. Они не могут отделить свою преданность Лианору-королю от ненависти и страха к Тёмному Владыке, которым он тоже является. Это сложный разговор, которому ещё предстоит произойти.
А я… я нашла своё место. Не только рядом с Таросом, что, признаюсь, стало для меня самым неожиданным и тёплым сюрпризом. Я подружилась с другими «истинными». Особенно близко мы сошлись с Мариан, женой ленивого Кайндара. Она оказалась невероятно практичной, с сухим чувством юмора и бездонным терпением к своему мужу. Вместе мы занимаемся тем, что умеем лучше всего: наводим порядок. Не в политике (это драконам), а в быту.
Организуем школы, где теперь могут учиться не только мальчики. Налаживаем ремёсла. Помогаем женщинам, у которых после падения стены тумана проснулась магия — слабая, неуверенная, но реальная.
Король, разумеется, открещивается, но я подозреваю его выбор в моменте создания Штормлара, лишить женщин силы и возможностей — это тихое, запоздалое искупление перед той самой темноволосой красавицей, которую не смог ни спасти, ни простить. Теперь он исправляет ошибку в масштабах целого королевства. И помогать в этом пришлось нам, попаданкам, которые волей-неволей оставили свои скромные хозяйства на верных помощников и окунулись в общественную работу.
И вот сегодня — наш праздник, пахнущий яблоками и счастьем праздник.
Вечер наступает, и сад преображается. Цветущие деревья подсвечены мягкими магическими шарами, похожими на светлячков. Ленточки трепещут на лёгком ветру, стеклянные колокольчики звенят тихой, чистой музыкой. Звучит живая музыка, лиричные мелодии, слушая которые так и тянет взяться за руки.
Гости — советники, генералы, ларианы со своими жёнами, сам король в простом, но изящном камзоле — расхаживают по дорожкам, разговаривают, смеются. Я вижу, как Рейнир, красный как рак, что-то горячо доказывает Кристарду, тыча пальцем в план укреплений, нарисованный прямо на скатерти. Вижу, как Ардэн с блаженным видом уплетает третий кусок яблочного пирога. Вижу Лианора, который стоит чуть в стороне и просто смотрит на всех нас. На его лице — не умиротворение, нет. Сложное выражение, в котором есть и усталость, и грусть, и… удовлетворение.
Звучит тихая музыка, ведутся негромкие беседы. Неожиданно из дальней части сада доносится шум — скрип колёс, ржание лошадей, громкий, знакомый смех, а после в наш чинный вечер как ураган в оранжерею врывается Тарос.
Он появляется не один — с ним целая кавалькада всадников, несколько музыкантов с громкими инструментами и даже пара жонглёров, судя по всему, подхваченных по дороге. Он немного растрёпан, его глаза горят знакомым пламенем азарта, который я не видела со времён… ну, со времён, когда мир не висел на волоске.
— Что за похороны? — провозглашает он, скидывая с плеч дорогой плащ прямо на ближайший куст роз. — Музыку громче! Вина всем! Разве можно так встречать весну так тихо⁈
И буквально на глазах спокойный, упорядоченный вечер превращается в кавардак. Приехавшие музыканты заглушают лиру оглушительными трубами и барабанами. Жонглёры принимаются метать факелы, рисуя в потемневшем небе огненные фигуры. Тарос, не стесняясь, хватает за руки дам и кавалеров, устраивая импровизированную хороводную пляску прямо на газоне.
И что удивительнее всего — всем, похоже, это нравится. Лица гостей проясняются, появляются искренние улыбки, смех. Даже чопорные советники, поколебавшись, пускаются в пляс. Рейнир, хмурый весь вечер, громко хохочет, подхватив под руку свою смущённую, но сияющую жену. Даже король Лианор, стоящий в стороне, наблюдает за этим безумием с лёгкой, почти незаметной улыбкой.
Я стою на террасе, прислонившись к перилам, и не могу сдержать улыбку. Хло, запрыгнувший мне на плечо, фыркает прямо в ухо.
— Только твой муж может устроить цирк посреди дипломатического раута. Дракон-скоморох. Ты отругаешь его за сорванный приём?

— Он просто не выносит тишины, — говорю я вслух, глядя, как Тарос, уже сбросивший камзол и оставшийся в одной расстёгнутой рубашке, заводит всё новых и новых «жертв» в свой безумный танец. — Но, признаю, так вечер запомнится намного ярче. Просто за счёт контраста.
Я собираюсь спуститься, присоединиться к всеобщему веселью, Тарос замечает меня раньше. Его взгляд, скользящий по толпе, зацепляется за мою фигуру на террасе. Ухмылка становится шире, хищнее. Он что-то кричит музыкантам, жестом указывая продолжать, и стремительно направляется ко мне, легко перепрыгивая через низкие кусты и не обращая внимания на оклики.
— И где же хозяйка бала? — спрашивает он, взбегая по ступенькам. Его дыхание чуть учащённое, от него пахнет вином, дорогим табаком и чистым, диким возбуждением.
— Пытается сохранить остатки репутации своего скромного приёма.
— Репутация — скучнейшее изобретение, — заявляет, не останавливаясь.
Одной рукой он хватает меня за талию, другой подхватывает под колени, и прежде чем я успеваю вскрикнуть от неожиданности, Тарос уже несёт меня на руках в открытые двери поместья.
— Ты что творишь⁈ Гости же! — пытаюсь я протестовать, но бесполезно. Он силён, решителен и пьян от вседозволенности, которую сам себе только что устроил.
— Гости прекрасно заняты, — шепчет дракон мне на ухо, и его губы касаются мочки, отчего по спине пробегают знакомые мурашки. — Я специально навёл там суету, чтобы они ничего не слышали и не вспоминали о нас. Придворные слишком долго были серьёзными. Им это на пользу.
— И в честь чего всё это?
— Если вкратце, мы заключили несколько очень выгодных для нас союзов. Это нужно отпраздновать.
— Тогда почему мы уходим с праздника, а не веселимся вместе со всеми?
Он переступает порог и захлопывает ногой дверь на улицу, приглушив звуки музыки и смеха. Внутри тихо, прохладно и темно, если не считать лучей заходящего солнца, пробивающихся сквозь высокие окна.
Он осторожно, но не отпуская, ставит меня на ноги и тут же будто в танце вжимает в дверное полотно. Я слышу шум гостей совсем рядом, и это добавляет нашему положению особой пикантности. В полумраке его глаза светятся, как у кота.
— Кто сказал, что мы не будем веселиться?
Меня пугает и одновременно шокирует то, как он это говорит. Горячая и немного шершавая ладонь скользит по моей талии на поясницу и ниже, совсем недвусмысленно прижимая к его груди и обжигая стыдом щёки.
— Ни за что. Не здесь!
— Стесняешься? — играет бровями чокнутый дракон.
— Да, чтоб тебя! Все мои знакомые и друзья буквально в шаге от нас! Даже… не… — он целует меня в шею, вынуждая прикусить губу, — думай…
— О, я не буду думать, — Тарос заставляет меня запрокинуть голову и выдыхает в губы, — я просто сделаю.
Это обещание он запечатывает глубоким поцелуем.

Глава 51

Слова растворяются. Это не поцелуй, а исследование. Тарос не спешит, как будто у нас впереди вечность, а не просто вечер, украденный у гостей.
Его губы мягко, но настойчиво требуют ответа, одна рука скользит по моей спине, расправляясь со шнуровкой корсета с такой умелой ловкостью, что, кажется, будто он развязывал этот узел сотню раз. Другая оказывается в волосах, освобождая их от заколок. Тяжёлые пряди падают на мои плечи.
— Ты сегодня пахнешь яблоками и солнцем, — шепчет он, отрываясь на миг, чтобы провести губами по моей шее. — И чем-то ещё… тёплым. Своим.
Он опускается на колени прямо на прохладный каменный пол, не выпуская меня из объятий. Его руки скользят по моим бёдрам, подхватывая ткань платья и медленно, очень медленно приподнимая её. Воздух касается кожи, и я вздрагиваю — не от холода. От этого немого обожания, с которым он смотрит снизу вверх, от того, как его большие, тёплые ладони ласкают мои икры, колени, бёдра.
Опыт. Да, у него его много. Но сейчас это не похоже на отточенную технику, скорее на алхимию. Каждое прикосновение, поцелуй, который он оставляет на коже моего живота, на внутренней стороне бедра, рассчитан не на то, чтобы оглушить, а на то, чтобы открыть какую-то дверь внутри меня, о которой я и не подозревала.
Он знает, где таятся точки напряжения от долгого дня на ногах, и растворяет их кончиками пальцев. Знает, где скрывается робость, и разгоняет её тёплым дыханием и словами, которые он шепчет мне, низкие и хриплые — не пошлые, а… признательные. О том, как я выгляжу в лунном свете, струящемся из окна. О том, как замирает моё дыхание, когда он делает то или это. В полумраке зала его глаза — два золотых уголька.
— Тарос, — пытаюсь я, но голос звучит слабо. — Там же все… они увидят…
— Никто не увидит. Им не до нас.
Я пытаюсь отстраниться, но не слишком настойчиво.
— Мы хозяева. Я должна…
— Ты должна ровно то, что хочешь сама, — перебивает он. — А чего хочешь ты, Александра?
И в этом вопросе — вся его чертовская проницательность. Он предлагает выбор. И от этого всё внутри замирает, а потом отвечает — предательским, горячим трепетом где-то глубоко внизу живота.
Я отвожу взгляд, чувствую, как горят щёки.
— Это… неподобающе. Так близко к гостям.
Он издаёт тихий смешок.
— Тогда найдём место подальше, — шепчет дракон и, не дожидаясь больше ответа, подхватывает меня на руки. На этот раз я не сопротивляюсь, только обвиваю его шею, пряча лицо в сгибе его плеча. Он несёт меня не к парадной лестнице, а к узкой служебной, скрытой в глубине зала.
Тарос поднимается по ней легко, будто во мне нет никакого веса. Я чувствую биение его сердца сквозь тонкую ткань рубашки, слышу его ровное дыхание. Моё собственное колотится как сумасшедшее — от стыда, от предвкушения, от осознания полнейшего безумия происходящего. Он выходит в коридор второго этажа и толкает первую попавшуюся дверь, и мы оказываемся в небольшой комнате — не в моей основной спальне, а в одном из гостевых покоев. Комната залита лунным светом из большого окна, пахнет лавандой и свежим бельём.
Он опускает меня на край широкой кровати, накрытой стёганым покрывалом. Теперь я сижу, а он стоит передо мной на коленях, его руки лежат на моих бёдрах. Тарос смотрит на меня, и в его глазах нет торжества победителя. Есть вопрос. И тёмная, сладкая надежда.
Я не говорю «да». Я просто перестаю сопротивляться. Расслабляю плечи, откидываю голову назад, когда его губы снова находят мою шею. Это и есть ответ. Тихий, безоговорочный. И он принимает его, как высшую милость.
С этого момента сопротивление тает, как воск у огня.
Его руки, его губы, его тихие, хриплые слова на моей коже — всё это не оставляет места сомнениям или приличиям.
Есть только он, я и желтовато-алый свет угасающего дня, льющийся на нас из окна. А ещё далёкий, приглушённый гул праздника внизу, который теперь кажется не досадной помехой, а идеальным, бурлящим фоном к нашему частному, похищенному у мира вечеру.
Он поднимается, и снова его губы на моих, но теперь поцелуй другой — глубокий, горячий, полный обещания. Он подхватывает меня и перекладывает на подушки.
Огонь заката рисует на его коже золотые и багровые тени, подчёркивает рельеф мышц и сухожилия на руках, когда дракон снимает с себя рубашку одним плавным движением. Тарос не просто раздевается, он будто подарок, как драгоценность, и знает свою цену, но предлагает её не как товар, а как дар. И в этом есть что-то невероятно эротичное.
Его близость, когда он, наконец, покрывает меня собой, — это не груз. Это убежище. Тепло его тела, его вес, прижимающий меня к мягкой шкуре, его запах, смешивающийся с моим — всё это создаёт кокон, внутри которого не существует ничего, кроме нас.
Он ведёт себя не как завоеватель, а как проводник в мире ощущений. То замедляется, заставляя меня изнывать от ожидания, то ускоряется, подхватывая нарастающую во мне волну. Его руки, его губы, даже его взгляд — всё работает в унисон, чтобы довести меня до той грани, где мыслей уже нет, есть только чувства. И когда эта волна, наконец, накрывает с головой, это не взрыв, а медленное, глубокое, всепоглощающее растворение. Он ловит меня в этом падении, не давая потеряться, и его собственное содрогание, которое следует за ним, — не триумф, а тихое, совершенное созвучие.
Мы лежим спустя какое-то время, дыша в унисон. Его рука на моём животе, большой палец совершает медленные круги. Снаружи доносится приглушённый смех и музыка — его «отвлекающий манёвр» всё ещё работает.
— Знаешь, — говорю я в полумгле, голос хриплый от тишины и пережитого. — Иногда ты бываешь невыносим.
Я чувствую, как его грудь колеблется от беззвучного смеха.
— Только иногда? — усмехается он, жмурясь как сытый кот. — Хорошо, что в остальное время ты меня любишь.
— Кто тебе такое сказал? — возмущаюсь я просто из чувства противоречия.
— Твои глаза сказали, — улыбается он и заставляет меня заткнуться новым кружащим голову поцелуем.

Эпилог

Воздух уже пахнет не летней пыльцой, а спелой сладостью и лёгкой прохладой по утрам. Конец лета. Время сбора.
Мой яблоневый сад гудит, как растревоженный улей, только вместо пчёл — сборщики и телеги. Мы заготавливаем последнюю, самую крупную партию для «Лакомки».
Эта кондитерская в городе стала нашим золотым дном. Варенья, повидла, пастила, даже карамель с яблочной начинкой — всё разлетается влёт. Полезные знакомства, стабильный доход, удовлетворение от хорошо сделанного дела. Это то самое «дело», которое я когда-то искала от отчаяния, а теперь оно приносит тихую радость.
Стою на крыльце, наблюдаю за суетой. И не могу оторвать глаз от главной «детали» этой суеты.
Тарос. Он здесь. Дома. И не просто присутствует, а… помогает. Вернее, делает вид, что помогает, но делает это с такой самоотдачей, что я сомневаюсь в его актёрских способностях.
Он таскает тяжёлые ящики с отборными яблоками, закидывая их в телегу с такой лёгкостью, будто они набиты пухом. Его рубашка, изначально аккуратная, давно распахнулась, открывая взгляду загорелую, блестящую на солнце кожу, рельеф мышц спины и живота, которые играют при каждом движении. Он смеётся, перебрасывается шутками с возчиком, и каждое его движение — это чистая, неприкрытая… демонстрация мужской силы и здоровья. Присутствия.
«Нужно радоваться, что на такую работу не нанимают женщин, — думаю я, чувствуя, как тепло разливается по щекам. — Иначе ни одна телега сегодня не сдвинулась бы с места».
Это сейчас — обычная картина. Он проводит дома куда больше времени. Не всегда, конечно. Дипломатические миссии, дела ларианов, обустройство новых границ Штормлара — всё это требует его внимания. Но теперь он возвращается. И не с пустыми руками, а с какими-то диковинными семенами для сада, которыми поделилась с ним Вивиан, жена лариана гнева, новой книгой, или просто с историями, от которых мы потом хохочем с Хло до слёз.
Я ловлю его взгляд через двор. Он замечает меня на крыльце, и его улыбка становится шире, чуть хищнее, как будто он читает мои мысли. Машет рукой, кричит что-то неслышное из-за шума, и я просто качаю головой, скрывая улыбку. Безнадёжный.
— Миледи, — тихий, почтительный голос за спиной заставляет меня обернуться. Одна из служанок, кланяется. — Прибыл… гость. Его Величество Король.
Это заставляет вздрогнуть. Лианор? Здесь?
Я киваю, сглатываю неожиданную сухость во рту и сглаживаю подол простого домашнего платья. Не самое подходящее одеяние для приёма монарха, но что есть.
Выхожу в холл. Король уже стоит там, один, без свиты, созерцая старую картину, которую мы нашли во время ремонта и повесили здесь. На ней приятный пейзаж, который, как мне кажется, писали прямо здесь, где-то в яблоневом саду во время цветения. Он одет просто — тёмно-синий камзол без вышивки, практичные сапоги и оттого кажется… более человечным. Как тогда, когда его светлая половина схватила кисть и красила стволы деревьев.
Он поворачивается, услышав шаги. Ярко-голубые глаза находят меня.
— Леди Александра, — его голос по-прежнему звучит ровно и мягко, но в нём нет той ледяной, сковывающей ауры. — Прошу прощения за внезапность.
Мне немного неловко было брать на себя имя Элианы, так что я приучила всех своих знакомых пользоваться моим привычным именем. Кажется, оно здесь прижилось.
— Ваше Величество, — делаю реверанс, насколько позволяет простая одежда. — Всё в порядке. Не ожидали увидеть вас здесь. Позвольте предложить вам чаю? В доме прохладно.
Он кивает, и мы проходим в маленькую, уютную гостиную, выходящую окнами в сад. Я быстро отдаю распоряжения насчёт чая и угощений, а сама сажусь напротив короля, чувствуя странное нервное напряжение.
С Лианором мы почти не разговаривали с глазу на глаз. С момента его… объединения. Все теперь так и называют тот день, когда тьма и свет внутри него нашли хрупкое равновесие, прошёл почти год. Мы виделись на советах, на приёмах. Но вот так, неформально — никогда.
Чай приносят быстро. Я разливаю по фарфоровым чашкам, стараясь, чтобы руки не дрожали. Молчание тянется.
Всё ещё странно воспринимать его. Наше знакомство было коротким, но его хватило, чтобы лицо этого молодого мужчины вызывало радостную улыбку, а теперь он другой и больше не сияет, провоцируя щенячий восторг.
— Как… вы себя чувствуете, Ваше Величество? — наконец выпаливаю я, понимая, что звучит это глупо.
Но король не смеётся. Он смотрит на пар, поднимающийся от чашки, и его лицо кажется усталым.
— Это сложный вопрос, Александра, — говорит он наконец, отказываясь от титула. — Физически… цел. Цел и невредим. Магия стабилизировалась. Пороки ларианов больше не накапливаются, они циркулируют, ведь свет всегда оставляет тени. Связь с внешним миром… налаживается, хоть и со скрипом, — он делает паузу. — Всё как будто на своих местах.
— Но? — осторожно спрашиваю я.
Он поднимает на меня взгляд, и в его глазах я вижу невысказанную печаль.
— Но я до сих пор не знаю, как к этому относиться, — признаётся он с грустной улыбкой. — Веками я считал, что создал убежище. Оазис. Оказалось, я построил тюрьму. Не только для своей боли, но и для всех, кто жил в ней. Я считал себя защитником и одновременно был… причиной их страданий. Не только в лице Владыки тьмы. Теперь эта тюрьма открыта. Боль… вернулась. Но она уже не пожирает. Она просто… есть. Как шрам. И я должен править этим миром, зная, что фундамент, на котором он стоял, был иллюзией.
Он отпивает глоток чая, и его рука, держащая тонкую фарфоровую чашку, кажется невероятно хрупкой.
— Иногда, — продолжает он, почти шёпотом, — я смотрю на вас всех. На Тароса, который научился направлять свою страсть в созидание. На тебя, которая из хаоса и чужого тела соткала себе дом и счастье. На других ларианов, которые приручали свои тёмные стороны куда лучше меня и как их истинные принимали их такими, какие они есть. И мне кажется… что вы настоящие творцы. А я… я лишь разрушил старые стены.
Его слова висят в воздухе, тяжёлые и откровенные. Я не ожидала такой исповеди. Такой… человечности.
Я кладу свою чашку, обдумывая ответ.
— Вы не разрушитель, — говорю я, медленно, подбирая слова. — Вы… реставратор. Да, вы ошиблись. Спланировали мир как идеальную картину, а он всё равно оказался живым, дышащим. Да, с дефектами, но разве это плохо? Ведь, в конце концов, эта картина дала вам время оправиться и исцелиться.
Он смотрит на меня долгим, пристальным взглядом. Потом его губы дрогнут в слабой, но самой настоящей улыбке.
— Вы всегда находите самые неожиданные слова, Александра. Спасибо.
Мы допиваем чай в более лёгком молчании. Потом он встаёт.
— Мне пора. Я лишь хотел… увидеть, как живёт одно из новых начинаний в моём теперь уже настоящем королевстве. И поговорить. Вы оказались правы год назад. Помощь… она необходима. И я начинаю понимать, что принимать её — не слабость.
Я провожаю его до ворот. Он садится на коня — не на парадного скакуна, а на крепкую, спокойную лошадь. Перед тем как уехать, Лианор снова смотрит на меня.
— Ваш сад прекрасен, леди Александра, — говорит он, и его голос звучит ещё мягче. — И дом ваш полон жизни. А теперь… он будет полниться и новой. Это самый лучший из знаков. Берегите себя.
Он слегка касается шляпы и поворачивает коня, оставляя меня стоять у ворот с открытым ртом и полным умопомрачения в голове.
Новой жизнью. Что? Он о чём? Как? Откуда? Я же сама поняла всего несколько дней назад, никому ещё не сказала, даже… Таросу. Я хотела выбрать момент. А этот… этот бывший полубог просто взял и всё понял⁈
Я стою, прижав ладонь к животу, будто могу защитить эту крошечную, ещё неосязаемую тайну от его всевидящего взгляда. Сердце колотится где-то в горле, смесь шока, паники и странного облегчения.
И тут сзади обнимают меня знакомые руки, пахнущие яблоками, солнцем и мужским потом.
— Что он тебе такого сказал? — голос Тароса у меня над ухом, обычно полный насмешки, теперь настороженный, почти жёсткий. — Чем обидел? Если он позволил себе…
— Нет, — перебиваю я его, мои слова звучат сдавленно. Я оборачиваюсь в его объятиях, чтобы видеть его лицо. — Нет, он не обидел. Он просто… он сказал… что дом наш будет полниться новой жизнью. И чтобы я берегла себя.
Я вижу, как мой смысл доходит до него. Сначала — простое непонимание, морщинка между бровями. Потом — медленное прояснение. Его золотые глаза расширяются, а брови взлетают. Он замирает, и кажется, даже дыхание у него перехватило.
— Он… что? — выдавливает он шёпотом, полном неверия.
Я просто киваю, не в силах вымолвить больше. Смотрю, как по его лицу проходит целая буря. Шок, абсолютный и немой, сменяется мгновенной, ослепляющей догадкой. А потом…
Потом его лицо вспыхивает. Не гневом. А такой чистой, необузданной, дикой радостью, которую я у него никогда, никогда не видела.
Не было в его арсенале этой эмоции — неприкрытой, детской, ликующей. Его ухмылки, его хищные усмешки, его усталое удовлетворение — да. Но не это.
Сияние, которое заливает всё его лицо, разглаживая все морщинки озабоченности и цинизма, делая его ребёнком.
— Саша… — его руки сжимают мои плечи. — Правда? Ты… мы…
Я снова киваю, и слёзы — глупые, радостные — наконец прорываются и текут по щекам.
И тогда он издаёт звук — нечто среднее между смехом и рыданием, подхватывает меня на руки и кружит, прямо тут, у ворот, а сам смеётся, громко, заразительно, и его смех разносится по всему поместью, смешиваясь с гудением пчёл и запахом спелых яблок.
— Слышите все⁈ — кричит он, не выпуская меня. — У меня будет наследник! Нет, лучше дочь! Нет, проклятье, я хочу двойню! У нас будет ребёнок!
И он целует меня. При всех. Долго, страстно, без тени своей обычной театральности, а с такой искренней, потрясённой нежностью, что у меня всё плывёт перед глазами.
Опустив меня на землю, но не отпуская, он прижимает лоб к моему, его дыхание прерывисто.
— Ты… почему не сказала? — шепчет он, и в его глазах всё ещё пляшут золотые искры счастья.
— Не успела, — бормочу я, вытирая слёзы и смеясь сквозь них. — Ты слишком быстро догадался. Или король слишком быстро всё увидел.
— Ах он… — начинает он, но в его тоне нет и капли гнева. Он снова смотрит на мой живот, затем на меня, и снова эта ослепительная улыбка озаряет его лицо. — Ладно. Простим ему. За такую новость… ему можно всё.
И он снова обнимает меня крепко-крепко.
Вокруг нас собираются люди, слуги, рабочие, начинаются первые поздравления. Смех и шум, весь наш яблоневый сад, кажется, залит не только концом лета, но и этим новым, ярким, совершенно безумным счастьем.

OEBPS/images/img00001.jpg
SIDAOHEBOIO Casa





